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¥ contribuyendo, ademas, a dar soluciin a
un agudo problema nacional, como cs la
falta de viviendas obreras.

En atencidon a las consideraciones ex-
puestas, tengo el honor de someter a vues-
tra deliberacion el siguiente

Proyecto de ley:

“Articulo 19— Créase en las provin-
cias donde se encuentran ubicados mine-
rales de cobre en actual explotacion, una
Caja Compensadora de Salarios, destinada
a proporecionar trabajo, mediante la cons-
truccion de viviendas economicas, a  los
obreros que en razon de disminucion de
trabajo en los minerales, debido a fluctua-
ciones del precio del cobre o dificuitad pa-
ra colocarlo en los mercados comprado-
res, deban abandonar las faenas.

Las construcciones se realizaran en las
provincias en donde se encuentren ubica-
dos los minerales cupriferos.

Estas construcciones se haran de acuer-
do con un plan preparado al efecto por la
Corporacién de la Vivienda, la cual deter-
minara el tipo de ellas, su costo v especi-
ficaciones. El Departamento de Arquitec-
tura del mencionado organismo confeccio-
nara los planos y supervigilara la ejecu-
cion de las obras.

Articulo 2°.—La Caja Compensadora de
Salarios se formara mediante el integro a

elia de parte de las companias productoras

de cobre, o del Gobierno, segiin sea quien
venda el metal, de un medio centavo de do-
lar por libra de cobre vendido.

El incumplimiento de esta obligacién
por parte de las compafiias productoras,
serd sancionado con una multa equivalen-

ENTRADAS
ter. Semestre
Saldo de arrastre del afio anterior . .

Suplemento del Piesupuesto del afio 1955,
D, S, Ne 5.594-28-X11-55

te al doble de la cantidad cuyo integro no
se ha realizado, y que quedara a beneficio
de la Caja Compensadora de Salarios.

Articalo 3%.—Los fondos que estén des-
tinados a constituir ia Caja Compensado-
ra de Salarios se acumularan en el Banco
Central de Chile que tendra la tuicién de
ellos; v no podran emplearse si no bajo la
direccion de un consejo constituico POY un
representante del Banco Central, uno de
las Compafias productoras de Cobre, uno
de los sindicatos en que se agrupa el per-
sonal de dichas companias y uno de la Cor-
poracion de la Vivienda.

Articulo 4°.—Tan pronto como las em-
presas por razones derivadas de la situa-

“¢16n desfavorable de los mercados se vean

precisadas de reducir sus personales en
mas de 1¢% del total de éstos, comunica-
ran este hecho al consejo mencionadcs en el
articulo anterior, el cual adoptara las dis-
posiciones necesarias para poner en prac-
tica en las provincias productoras de co-
bre y a beneficio de los personales dedica-
dos a esta industria, los planes previamen-
te confeccionados por la Corporacién de
la Vivienda qiie hayan merecido la apro-
bacién del consejo’.
(Fdo.) Armando Jaramillo.

9.—COMUNICACION DEL SENOR TESORERO
DE LA HONORABLE CAMARA

“Santiago, 24 de junio de 1956.

En cumplimiento de lo ordenado en el
articulo 210 del Reglamento de la Cama-
ra de Diputados, tengo el honor de pasar
a manos de V. E., el balance y la liquida-
cion de las cuentas de Secretaria corres-
pondientes al PRIMER SEMESTRE del
ano 1956, segin el siguiente detalle:

b 1.095.331.—

25.000.000.—
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Fondos del Presupuesto del ler. Semestre
del afio 1956, D. S. N¢ 88-5-1-66 ... ...

Fondos del Presupuesto del 90 Semestre
entregados con anterioridad al 31 de
junio, D. S. N 2.158-30-V-56 ....

ENTRADAS VARIAS

Comedor ... ...
Vestuario y Equipo .. ... ... ...
Impresos e Impresiones .. ... ...
Publicaciones de Sesiones ...
Gastos Generales ... ..
Conservacién y: Reparaciones
Imprevistos ... Ry
Descuentos Varos ... ... .. -o e
Multas ... .. ---

Dietas ¥ Sueldos ...

Materiales .. ... .. o o e o
Medallas v Placas ... ... .. -0 o
Adgquisiciones

Construcciones .. ... .« <.«

Dietas v Sueldos Insolutos ...
Qeceitn Bienestar ... ... oo e e
Teléfonos ... voo vvn ars aes e s
Bienestar (2) ... o e e ane
Avance de Dietas ... e .
Compra de Artefactos ... ... . e
Reajustes Ley 11.764 ...

Fondos de Estimulo ...

>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>5

TOTAL DE ENTRADAS ....

S ALIDAS
ter. Semestre

Los pagos efectuados en el ler. Semestre
aleanzan a las sumas que a continua-

cion se detallan:

GASTOS VARIABLES
Item 02i02:04

Personal @ controta

Tetra a)

Pagado en enero, febrero v marzo ... ... 1.576.415.—

Pagado en abril y mayo ... 1.092.922.—
© Pacado en junio ..o e e e e 516.454.—

e

60.975.000.—
60.575.000.—

349.640.08
0.10

0.50

0.40
357.124.30
538.—
12.103.—
17.412.548.—
158.988.—
153.928.545.—
274.189.—
87.560.—
143.156.17
0.45
9.492.446.15
15.299.998.—
160.369.—
1.190.980.—
3.800.000.—
12.000.—
0.45
6.799.998.—

e

g 530.105.165.60

$  3.185.791.—



G/'az"ifzk'ac1'.02'1(_75' y Premios.

Letra b-1)

Gastos de Representacion del Sy,
dente. ;

Pagado en enero, febrero Yy marvzo ... ..,

Pagado en abril vy mayo ...

Pagado en junio ... ...

Presi-

Letra b-2)

Para gratificar al personal que trabaja
en la confeccién de los Pwsupue%o;

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...

Materiales y Articulos de Consu mao.
Letra g) ‘

Pagado en enero, febrervo vV marzo
Pagado en abril y mayo . ..
Pagado en junio ...

......

Rancho o Alimentacion.
Letra 1)

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...
Pagado en abril y mayo. . ..
Pagado en junio ... ... ... .. . . . .
Vestuario y Equipo.

Letra i-3)

Pagado en enero, febrero vV marzo
Pagado en abril y mayo ...
Pagado en junio . ..

Impresos e Impresiones.

Letra j)

Pagado en enero, febrero Y marzo ... ...
Pagado en abril y mayo . ..
Pagado en junio ... ... ... ... ... ..
Publicacion de Sesiones.

Letra j-1)

Pagado en enero, febrero ¥ marzo
Pagado en abril ¥ mayo ...

......

Gastos Generales
Letra k)

Pagado en enero, febrero v marzo ... ...
Pagade en abril v mayo ..

Pagado en junio

de Oficina.

"\‘FSIO\’ 4la EN ’\IIFRC‘OLES 25 DE ILLIO DE 1956

2511

90.000.—
60.000,—
30,000,

400.000,—

——

2.409.900.—

84.088.— -

1.666.509.55

_—

2.267.332._
1.364.010.—
869.806.—

_—

518.981.—
981.630.—
1.324.345.—

11.673.501.—
4.378.506.—
3.506.396.—

L4

780,239 —-
050 333, —

16.146.149.—
13.329.194.—
12.500.006.94

180.000.—

400.600,—

4.160.797.35

4.501.148. —

2.824.956.—

19.558.403.—

5.830.572.—

41.975.349.94
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CONSERVACION Y REPARACIONES
Letra 1)

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...
Pagado en abril y mayo ...
Pagado en junio ... ... ... o e e

Electricidad y Gas.

Letra r-l)

Pagado en enero, tebrero y marzo ... ...
Pagado en abril ¥y mayo ...

Pagado en junio

Agua.
Letra r-2)
Pagado en enero, febrero y marzo ... ...

Pagado en abril y mayo ...

Teléfonos.

Letra r-3)

Pagado en enero, febrero v marzo ... ...
Pagado en abril v mayo ...

Pagado en junio ... .. ... ..o

Varios e Imprevistos.

Tetra v)

Pagado en enero, rebrero y marzo ... ...
Pagado en junio ... ... oo cee e een

Adqguisiciones.

Letra w-l)

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...
Pagado en abril y mayo ... .
Pagado en junio ... ... ..o e o
Adquisiciéon de Lt notipias.

Letra w-2)

Pagado en enero, {ebrero y marzo ... ...
Pagado en junio ... ... ... .. aee e

Deseuentos Varios.

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...
Pagado en abril y mayo ...
Pagado en junio ... ... e e e e
Multas.

Pagado en enero, febrero y marzo ... ...
Pagado en junio ...

DIPUTADOS

910.560.—
324.089.—
391.410.—

:109.210.-
201.766.—
224.541.—

67.175.—
34.112.—

— e ————

529.420.—
174.993.—
49.591.—

51.558.—
0.10

—_— e

272.430.—
144.324.—
71.980.—

—— e ——————

3.519.744.—
0.66

7.226.077.—
6.895.696.—
3.290.775.—

5.000.—

0.35

T iaa

2.126.064.—

1.135.517.—

101.287.—

~3
n

4.004.—

.

54.558.10

ARRT34.—

17412548 —
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Medallas y Placas.

Pagado en enero, febrero y marzo ... ... 30.800.—

Pagado en abril y mayo ... ... 13.200.—

Pagado en junio ... ... . 52.800.— 96.800.—

Dietas y Sueldos.

Pagado en enero, tebrero y marzo ... ... 66.920.516.—

Pagado en abril y mayo ... ... ... ... 4-4.746.705.—

Pagadoen junio ... ... ... ... ... ... 22.261.324.— 133.926.5645,—

Dietas y Sueldos [nsolutos. -

Pagado en enero, tebrero y marzo ... ... 163.938.—

Pagado en abril y mayo ... ‘ 160.910.— 329.848.-—

Avance Dietas y Sueldos.

Pagado en enero, febrero y marzo ... ... 7.900.000.—

Pagado en abril y mayo ... 3.300.000.—

Pagado en junio ... ... 1.100.000.— 12.300.000.—

Cuenta Bienestar.

Pagado en enero, febrevo y mayzo ... ... 6.5140.498.—

Pagado en abril y mavo ... . 6.020.465.—

Fagado en junio ... ... ... ... ... ... 2.739.035.— 15.299.998,—

Cuentas Bienestar (2)

Pagado en enero, febrero v marzo ... ... 1.180.680.—

Pagado en abril y mayo ... 1.004.750.—

Pagado en junio ... ... ... ... ... ... 596.640.20 2.782.070.20

Fondos de Estimulo.

Pagado en enero, {ebrero v marzo ... ... 4.101.000.—

Pagado en abril y mayo ... ... 2.662.000.—

Pagadoen junio ... ... ... ... ... ... 1.314.000.— 8.007.000.—
............... 281.028.725.60

TOTAL DE SALIDAS

RESUMEN

<

ENTRADAS ... ... .......
SALIDAS . . ... ... ... ...

SALDO DE ARRASTRE PARA EL o
SEMESTRE DE 1956 ... .

3

$

330.105.465.60

281.028.725.60

49.376.740.—
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Las entradas slcanzan a un total de
trescientos treinta: millones cuatrocientos
cinco mil cuatrocientos sesenta y cinco pe-
s0s y sesenta centavos ($ 330.405.465.60)
y las salidas a doscientos ochenta y un mi-
lones veintiocho 1:il setecientos veinticin-
co pesos v sesenta ctvs, (§ 281.028.725.60),
quedando un saldo de arrastre por inver-
tir para el 2¢ Semestre de 1956, de cua-
renta y nueve millones trescientos seten-
ta v seis mil setecientos cuarenta pesos
($ 49.376.740).

$Estos fondos se encuentran depositados
en la Cuenta corriente “Tesoreria” que se
lleva en el Banco de Chile y los correspon-
dientes al Item ‘‘Avances Dietas y Suel-
dos” en las cuenias que se llevan en el
Banco de A. Edwards y Cia. :

La distribuciéon de fondos en cada cuen-
ta se lleva en los libros anexos correspon-
dientes.

Ruego a V. E. que si lo tiene a bien, se
sirva someter a examen de la Comision
de Policia Interior, los libros y compro-
bantes que tengo el honor de poner a vues-
tra disposicién.

Dios guarde a V. E. — (Fdo.) : Sergio
Ddvila Echaurren.”

V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesién a las 16 horas y 15
minutos.

El sefior DURAN (Presidente) —En el
nombre de Dios, se abre la sesion.

Las Actas de las sesiones 37" y 38%, que-
dan aprobadas por no haber merecido ob-
servaciones.

Se va a dar la Cuenta.

—FE1 sefior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior DURAN (Presidente).—Ter-
minada la cuenta.

1.—PETICION DE PREFERENCIA PARA USAR
DE LA PALABRA

El sefior DURAN (Presidente).—Tl
Honorable sefior Hurtado O’Ryan ha so-

licitado de la Mesa tres minutos para usar
de la palabra al comienzo de la presente
sesion.

No hay acuerdo,

Varios scfiores DIPUTADOS.—Cémo
es posible que no haya acuerdo, sehor Pre-
sidente! '

Hl sefior DURAN (Presidente).—Re-
glamentariamente, el Honorable sefior
Hurtado O’'Ryan dispone de cinco minu-
tos al finalizar la presente sesion. Lo que
el Honorable Diputado solicité de la Mesa
es que se le permitiera usar de la palabra
al comienzo de la presente sesién, reba-
jando dicho tiempo a tres minutos; y no
hubo acuerdo. ’

2—MODIFICACION A LA LEGISLACION TRI-

BUTARIA VIGENTE Y A DIVERSAS DISPOSI-

CONES DE CARACTER ADMNISTRATIVO.—
MODIFICACIONES DEL SENADO.

El sefior DURAN (Presidente).—Co-
rresponde ocuparse, de inmediato, de las
modificaciones introducidas por el Hono-
rable Senado al proyecto que modifica la
legislacién tributaria vigente.

El proyecto comparado estd impreso
en el Boletin N° 8.316-B. ‘

En discusién las dos modificaciones in-
troducidas en el inciso primero del ar-
ticulo 19. ‘

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara v
no se pide votacién, se daran por aproba-
das las dos modificaciones introducidas
en el inciso primero del articulo 1°.

Aprobadas.

En discusion la modificaciéon al inciso
segundo.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se dari por apro-
bada la modificacién al inciso segundo.

Aprobada.



SESION 41%, EN AMLERCOLE‘S 25 DE JULIO DE 1956

2515

En discusién la modificacién introdu-
cida por el Honorable Senado, que consis-
te en intercalar como inciso tercero el
inciso sexto.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si. le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacién, se dara por aproba-
da la modificacién introducida por el Se-
nado en el inciso 3°9.

Aprobada.

En discusién la modificacién al inciso
39, que ha pasado a ser 4% y que consiste
en hacer una agregacion al final de este
inciso.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si le parece a la Honorable Camara v
no se pide votacién, se dard por apro-
bada la modificacion al inciso 39.

Aprobada.

El inciso 4° ha pasado a ser inciso 5°,
sin modificacion.

Ef discusién las modificaciones al inci-
so 59, que ha pasado a ser inciso 69.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Cimara y
no se pide votacién, se darin por apro-
badas las modificaciones al inciso 5°, que
ha pasado a ser 6°,

Aprobadas.

El inciso 69 ha pasado a ser inciso 3°
en la forma seinialada anteriormente.

En el inciso 7% ha reemplazado su pa-
rrafo inicial por el propuesto por el Se-
nado.

Ofrezco la palabra sobre la modifica-
¢iéon introducida por el Senado al inci-
so 79, .

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion la modificacién pr opuesta
por el Honorable Senado.

Si le parece a la Sala ¥ no se pide vo-
tacion, se dara por aprobada.

Aprobada.

En discusién la modificacion propues-
ta a la letra b) de este inciso.

El senor SILVA.—Pido la palabra.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra Su Sefioria para defender la
modificacion. *

El sefior SILVA.—Sefior Presidente,
con esta modificacion se pretende gravar
con un impuesto del diez por ciento los
receptores de radio de sobremesa, ya que
éste ha sido el espiritu del Honorable Se-
nado al suprimir las palabras ‘“que no
sean de sobremesa”

Estimamos, sefior Presidente, que esto
constituye un atentado contra la cultu-
ra del pueblo, puesto que la radio ya no
es hoy un articulo de lujo, sino que es un
elemento indispensable, especialmente en
los hogares modestos, por constituir el
unico medio vrecreativo y educativo que
puede obtener a un costo relativamente
bajo ¥y méas al alcance de sus recursos.

Por estas razones, nosotros votaremos
en contra de la modificacién propuesta por
el Honorable Senado en la letra b) en de-
bate ¢ insistiremos en el temperamento
adoptado por la Honorable Camara en
relacion con esta materia durante el es-
tudio de este proyecto en su primer tra-
mite constitucional.

Voy a conceder una interrupcion al Ho-
norable sefior Alegre, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Con
la venia del Honorable sefior Silva Ulloa,
tiene la palabra el Honorable sefior Ale-
gre. ]

El senior ALEGRE.—Sefior Presidente,
como queda de manifiesto de la lectura de
la disposicion despachada por la Honora-
ble Camara, el criterio de esta Corpora-
cion fue eximir a los receptores de ra-
dio de sobremesa del impuesto de trans-
ferencia del diez por ciento v gravarlos
solamente con el de tres por ciento.

Desgraciadamente, el Honorable Sena-
do, al eliminar la frase “que‘no sean de
sobremesa” ha colocado a estos articulos
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entre las especies que deben pagar el im-
puesto de diez por ciento. ‘

Se pueden aducir en este caso, senor
Presidente, una serie de razones para de-
mostrar la conveniencia que existe en re-
chazar esta modificacion del Honorable
Senado.

Desde luego, mi. Honorable colega, se-

*fior Ramon Silva, se ha referido al he-

cho de que son, precisamente, estos re-
ceptores de radio de sobremesa los que
usan los sectores mas modestos de la po-
blacién. Ellos constituyen un medio de di-
fusion de la cultura entre el pueblo.

Por otra parte, sefior Presidente, la
radio esta colocada actualmente entre los
medios de divulgaciéon del pensamiento y

- de noticias, y tan usual como la prensa.

Ese sabido que en todos los paises se ha
tratado siempre de favorecer los medios
de difusién de este tipo. Inclusive en la
Declaracién de los Derechos Humanos de
las Naciones Unidas, se hace hincapié en
la conveniencia de que exista entre todos
los pueblos faciles medios de difusién, pa-
ra mantener las relaciones, el conocimien-
to y la vinculacién entre -ellos.

Por estas razones, como ha manifesta-
do ya mi Honorable colega, sefior Silva,
nosotros votaremos en contra de la mo-
dificacién del Honorable Senado e intro-
ducida en la letra b) en debate.

El sefior SILVA.—En realidad, después
de las palabras del Honorable sefior Ale-
gre, no me queda nada mas que agregar,
sefior Presidente.

El sefior ALDUNATE.—Pido la pala-
bra.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria para defender
la modificacion.

El sefior ALDUNATE.—No, sefior Pre-
sidente, deseo impugnarla dentro del tiem-
po correspondiente.

El sefior DURAN (Presidente) . —Tie-
ne la palabra Su Sefioria para impugnar
1a modificacién, dentro del tiempo corres-
pondiente.

El genor

ALDUNATE.—Creo, seflor

‘cia del tres por ciento,

Presidente, que, dentro del tiempo que es-
toy hablando, debieron haber hecho sus
observaciones los Honorables colegas se-
fiores Silva Ullea y Alegre.

Cuando la Honorable Camara hizo la
seleccion de los articulos que debian pa-

- gar el impuesto especial del diez por cien-

to, en vez de aquél sobre la transferen-
incluydé en .una
lista todos los que son, incuesticnable-
mente, de tipo suntuario.

~ Por eso, incorporé en esta letra a los
“pianos, pianolas, receptores de radio que
no sean de sobremesa, receptoras de tele-
visién, aparatos de amplificacién de soni-
dos”, etcétera; y tuvo buen cuidado de
eliminar de esta lista a aquellos articulos,
repito, que no son considerados suntua-
rios. Como consecuencia de esta selec-
cién sb6lo quedaron afectos al impuesto
del diez por ciento aquellos receptores de
radios que no son de sobremesa.

Tuvieron este criterio la Honorable C4-
mara y su Comision de Hacienda, porque
es indiscutible que esta clase de apara-
tos son, hoy dia, uno de los mejores me-
dios para elevar la cultura del pueblo y
también, hay que confesarlo, una de las
entretenciones mas popularizadas y bara-
tas. )

Segiin informaciones que tengo, hay en
el pais, sefior Presidente, cerca de sete-
cientos mil receptores de radio de la na-
turaleza de los que se trata de exceptuar
de este impuesto del diez por ciento. Esta
cifra viene a demostrar que estos apara-
tos no pueden ser considerados articulos
suntuarios, sino de tipo popular.

Por todas estas consideraciones, estimo
que hizo.muy bien la Honorable Cimara
al excluir a estos receptores de radio del
tributo del diez por ciento y gravarlos so-
lamente con el impuesto del tres por cien-
to. En ‘consecuencia, la Honorable Cama-
ra debe insistir en su punto de vista pri-
mitivo y rechazar la modificacién pro-
puesta por el Senado.

Nada mds, seiior Presidente.

" El scefior DURAN  (Presidente) .—
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Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Senado.

El sehor RODRIGUEZ LAZO ——Pido la,
palabra, scior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) .-—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior RODRIGUEZ LLAZO.—Sefior
Presidente, fuera de las razones que se
han dado para impugnar la modificacion
del Senado, voy a hacer la siguiente: la
radio, hoy dia, desempefia el mismo pa-
pel que la prensa, que el peridédico y la re-
vista; su importancia estriba en que di-
funde noticias y propaga la cultura.

Por este motivo, sefior Presidente, si
los diarios, los periddicos, en una pala-

bra, todos los impresos{, se excluyen de es- -

te gravamen, ¢ por qué vamos a hacer es-
ta discriminaciéon con los radios, cuan-
do vemos que en los hogares mas humil-
des muchas veces no se pueden comprar
los diarios, pero, sin embargo, hay un ra-
dio? 7

Hace poco tiempo, tuve oportunidad de
conversar con algunos sefiores Embaja-
dores, v ellos me expresaban que aqui, en
Chile, habia una gran cultura popular. Les
pregunté a qué se referian y de dénde ha-
bian sacado esas concluslones. Me contes-
taron que hablan andado de norte a sur
del pais y habian visto que aun en los ho-
gares mas modestos existia un radio.

Este medio de difusion esta elevando la
cultura del pueblo, v, por esta razén, los
sentimientos democraticos estan muy di-
fundidos en nuestro pais. El nifio a lo me-
jor no puede ir al colegio, v quizas el pa-
dre tampocs lo haya podido hacer, pero en
ese hogar existe un modesto receptor de
radio, por medio del cual estin aumentan-
do sus conocimientos.

Por estas consideraciones, estimo que
debemos rechazar la indicacion del Sena-
do y aprobar la de la Camara de Dipu-
tados.

Nada mas, senor Presidente.

El sehor DURAN (Presidente) .—
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que apoye la indicacién del Senado.

Gfrezco la palabra,

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacion, se rechazara la mo-
aificacion del Senado.

Acordado.

Fn dizcusion la modificacion del Sena-
do que zonsiste en suprimir la letra d)
del articulo 1°.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacion, se aprobara la modi-
ficacién del Senado.

El sefor GUMUC!O.—No, sefior Presi-
dente.

El sefor
votacién. ‘

—Practicade la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 19 votos; por la negativa, 33
votos. ‘ '

El seior DURAN (Presidente).—Re-
chazada la modificacién del Senado.

En la letra e), que ha pasado a ser le-.
tra d), en el proyecto del Senado, se ha
antepuesto al punto y coma (;) la pala-«
bra “importados”.

En discusion la modificacién del Ho-
norable Senado.

El sefior ENRIQUEZ.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Enri-
quez, para impugnar la modificacion.

El senor ENRIQUEZ.—Sefior Presi-
dente, de acuerdo con la modificacion del
Honorable Senado, quedaran gravados
con este impuesto tinicamente los refrige-
radores importados. Se ve claro que el mo-
tivo que ha tenido el Honorable Senado
para introducir esta modificacion ha si-
do el de favorecer la produccién o fabrica-
cién de los refrigeradores en el pais.

Yo quiero llamar la atencién de la Ho-
norable Camara sobre el hecho de que
esta disposicion significa un trato discri-
minatorio, contrario a los acuerdos que
Chile tiene celebrados, porque los refri-
geradores importados seguiran pagando
el impuesto de internacién, y, en cambio,

DURAN (Presidente) —En

s
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el impuesto de produccién de la ley pri-
Tmitiva se reemplaza ahora por el impues-
to a la compraventa. Por lo tanto, al ha-
cer esta diseriminacion se esta en contra
de los acuerdos suscritos por Chile en la
Convencion General sobre Aranceles, por-
que esta mercaderia importada pasara a
pagar el impuesto general de los derechos
aduaneros; en seguida, el impuesto a la
internacion sobre esta mercaderia, una vez
nacionalizada; v, luego, el impuesto a la
compraventa. Creo que no puede hacerse
esto.

Sefior Presidente, esto era lo Gnico que
queria hacer presente respecto a esta
disposicion. Estimo que deben pagar im-
~puesto a la compraventa, sin discrimina-
cién, tanto los refrigeradores nacionales,
como log importados, o excluirlos a todos,
cosa que ya no se puede hacer en este tid-
mite constitucional del proyecto.

El sefior HERRERA (Miunistro de Ha-

cienda v de Economia).—Pido la palabra,

senor Presidente.

Tl sefior DURAN (Presidente) —Tie-
ne la palabra el senor Ministro de Ha-
cienda.

1 sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda .y de Economia).—Sefior Presi-
dente, cuando se tratd este problema en
la Honorable Camara de Diputados, se
hizo ver la situacion a que se ha referi-
do el Honorable Diputado sefior Enriquez,
aspecto que también se planted en la dis-
cusion habida en el Honorable Senado.

De acuerdo con los tratados internacio-
nales, no puede hacerse discriminacion
entre lo nacional o importado, en lo re-
ferente al pago de derechos de interna-
. ¢ién.

Incuestionablemente, ¢l Honorable Se-
nado ha querido favorecer la fabricacion
nacional de estos productos, v ésta fue la
razén por la que propuso agregar la pa-
“labra “importados”.

El sefior DURAN (Presidente) .—
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Honora-
. ble Senado.

~damos este

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion del Honora-
ble Senado.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El seior MARTONES.—Seiior Presi-
dente, vov a permitirme apoyar la indica-
cion del Honorable Senado, porque, como
bien lo ha expresado el sefior Ministro de
Hacienda, seguramente esa rama del Par-
lamento ha tenido en vista el deseo de
{favorecer a la industria nacional,

Es del conocimiento ptblico que la ma-
voria de los refrigeradores que se estan
vendiendo hoy dia en el pais son de fa-
bricacién nacional, con excepcion de la
“anidad”, que se importa. Pues bien, la
industria nacional, advirtiendo que éste es
un artefacto que es preciso tenerlo en la
totalidad de los hogares chilenos, se ha
preocupado de instalar una fabrica de
“unidades” para refrigeradores, con la
cooperacion de “MADEMSA”, de “SIAM
DI TELLA”, v de otras industrias, lo
que quiere decir que, en corto plazo, si le
incentivo, serd una realidad
el que podamos abastecer a la produccion
nacional de estos refrigeradores.

En cuanto a lo expresado por el Hono-
rable sefior Enriquez, me parece que no
es una situacion que nos pueda crear in-
quietudes. También nos encontramos con
que otros tipos de articulos que se impor-
tan estan gravados con el diez por cien-
to. Asi tenemos, por ejemplo, las maqui-
nas fotograficas, filmadoras, proyectoras
cinematograficas, juguetes mecanicos im-
portados, etc.

El sefior CORREA LARRAIN.—Todos
importados.

El sefior MARTONES.—Entonces, no
podria ocurrir. ..

El seior CORREA LARRAIN.—j Ahi
esta la diseriminacion! ,

El seiior MARTONES.—. . .que pudie-
se haber ningun reclamo por ese capitu-
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lo, v en tal caso, es preferible favorecer
a la industria nacional para que, de esa
manera, se propenda a un desarrollo. ..

El sefior PUENTES (den Juan Eduar-
do) .—; Me perniite una interrupcion, Ho-
norable Diputado?

El sefior MARTONES.—Con el mayor
agrado.

El sefior DURAN (Presidente).—Con
la venia del Honorable sefior Martones,
tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) —El Honorable sefor Martones ha
manifestado que en esta industria nacio-
nal sélo se importa la “unidad”. Como yo
no entiendo el concepto, ruego a Su Sefio-
ria que me explique qué significa eso de
que en esta industria solo se importa la
“unidad”.

El sefior MARTONES.—Senor Presi-
dente, voy a satisfacer la curiosidad de
mi Honorable colega, diciendo que la “uni-
.dad” es el motor eléctrico que produce,
precisamente, la refrigeracién, o sea, es
lo que le da calidad a este aparato. El res-
to de sus partes es fabricado en el pais, es
decir, el armazoén.

Esta ‘“unidad”, en estos instantes, es
importada efectivamente, pero, como de-
cia hace un momento, se ha traido o se
traerad desde Alemania una fibrica com-
pleta para hacerla en el pais. Aun mas,
estoy en situacién de asegurar a la Ho-
norable Camara que, a corto plazo, Chi-
le estara en condiciones de exportar tam-
bién estos refrigeradores.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—pPido la palabra,
sefior Presidente,

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) .—Pido la palabra.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra el sefior Ministro de Ha-
. cienda.,

El sefior HERRERA (Ministrg de Ha-
cienda y de Econmia).—Sefior Presiden-
te, en realidad. .. ‘

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) .— Me permite una interrupcion, se-
fior Ministro?

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de FEconomia).—...las unida-
des de refrigeracion. . . '

121 sefior PUENTES (don Juan Eduar-
A0) .—¢ Me permite una interrupcion, se-
nor Ministro? _

L1 senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de¢  KEconomia) —; Me permite
terminar, scfior Diputado? En seguida, le
concederé una interrupcién con mucno
gusto.

Las unidades de refrigeracion se estan
fabricando en Chile. Se trajo esta fabrica
el ano 1954, y se terminé de instalar a
principios del presente ano. Ella estd em-
pezando ahora a funcionar en MADEM-
SA, si no me equivoco, o en MADFEO.
Actualmente, las unidades de refrigera--
cién se estdn empezando a hacer en Chi-
le ¥y se hardn en cantidades suficiertes
para satisfacer las necesidades de todo ei
pais.

Sefior Presidente, ahora concedo una.
interrupcién al Honorable sefior Puentes,
don Juan Eduarde.

El sefior DURAN (Presidente).—Con.
la venia del sefior Ministro, tiene la pa-
labra el Honorable senor Puentes, don
Juan Eduardo.

El sefor PUENTES (don Juan Eduar-
do) —Sefior Presidente, vo le queria ha-
cer presente al sefior Martones que, tal
como esti redactada la disposicién, no se
favorece a la industria nacional. Yo en-
tiendo que debemos favorecer industrias
nacionales auténticas, es decir, aquellas
cuya materia prima estd producida en el
pais; pero no constituyen, en mi concepto,
industrias nacionales aquéllas que nece-
sitan importar las “unidades”, como la
industria de la radio y la de los refrigera-
dores, a que se acaba de referir el Hono-
rable sefior Martones.

Por estas consideraciones, estoy de
acuerdo con el criterio de mi Honorable
colega el sefior Enriquez, en el sentido de
que no puede hacerse una discriminacién
odiosa, sobre todo cuando no se va a fa-
vorecer cn efectivo a una industria na-
cional, sino una aparvente industria nacio-
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nal que esta importando el motor v las
unidades para fabricar los refrigeradores.
Aqui solo se arma la purte exterior de
ellos.

Por este motivo, creo que es errado el
criterio del Honorable sefior Martones, ¥
que debemos aprobar el criterio que ha
sustentado el Honorable sefior Enriquez,
que fue el de la Honorable Camara.

Muchas gracias.

El sefior GUMUCIO.—Pido la palabra,
-sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) —Tiene
la palabra Su Sefioria.

Fl sefior GUMUCIO.—Sefior Presiden-
te, considero que las observaciones del Ho-
norable sefior Enriquez son acertadas v
estan ajustadas a la realidad. Is fectivo
que existe un Acuerdo General de Tarifas
v Tratados que obligan a no fijar impues-
tos diseriminatorios a las mercaderias im-
portadas, pero, en la nractica, la aplica-
ci6n de este Tratado ha demostrado que
es imposible que los paises puedan impe-
dir que se legisle imponiendo impuestos.
Qi en el intertanto se realiza una Confe-
rencia internacional, la obligacion del pais
que hace esta clase de modificaciones im-
positivas es ir a la Conferencia v alli bus-
car las compensaciones del caso para que
se pueda restablecer lo acordado en el
Acuerdo General de Tarifas v Tratados.

Por lo tanto, vo creo que no hay incon-
venientes en aceptar la modificacion del
Honorable Senado, ya que el Gobierno de
Chile, en un futuro Congreso de Tarifas,
puede compensar o negociar los impuestos
establecidos en la lev con otra clase de
_ecompensaciones que estime convenientes.

Fl sefior DURAN (Presidente).—
Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion la modificacion del Hono-
rable Senado. '

__Practicada la votacion en forma eco-
némica dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 22 votos: por la negativa, 43
~votos.

El sefior DURAN (Presidente).— Re-
chazada la modificacién del Honorable Se-
nado.

En la letra f), que ha pasado a ser e),
el Honorable Senado ha suprimido las pa-
labras “que no sean para uso industrial”.

En discusién la modificacion del Hono-
rable Senado.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne dicha modificacion.

El sefior ENRIQUEZ.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) —Tiene
la palabra Su Sefioria.

Kl sefior ENRIQUEZ.-— Sefior Presu-
dente, en virtud de esta modificacion del
Honorable Senado, se estima que todos los
equipos de aire acondicionado son, en bue-
nas cuentas, articulos de uso general ¥ no
de lujo. En consecuencia, deberan pagar
la tasa del tres por ciento.

Quiero recordar a la Honorable Camara
que las sumas de dinero que el Estado ne-
cesita para atender sus compromisos son
siempre de cierta cuantia y que lo que no
se.obtiene por un capitulo, habra de con-
seguirse por otro.

El Senado, al extender la exencion a to-
dos los equipos de aire acondicionado, ha
eximido, indudablemente, del gravamen,
a articulos que son de lujo.

Fl seiior SILVA.—; Me concede una in-
terrupcion, Honorable colega?

El seiior RODRIGUEZ.—Con todo gus-

" to.

El sefior DURAN (Presidente) —Con
la venia del Honorable sefior Enriquez,
tiene la palabra ¢l Honorable sefior Silva.

El sefior SILVA.—Creo, sefior Presiden-
te, que el Honorable sefior Enriquez esti
equivocado, porque la modificacién del Se-
nado pretende, precisamente, gravar con
un diez por ciento las compraventas inclu-
so de equipos de aire acondicionado para
uso industrial. O sea, todos los equipos
quedarian gravados con el mismo impues-

-to.

El seiior ENRIQUEZ.—Y esa disposi-
cion estaria mal.
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El sefior SILVA.—Indudablemente, es-
‘taria mal.

El seiior ENRIQUEZ.—Tiene razon el
Honorable sefior Silva, sefior Presidente.
En realidad, debe mantenerse el criterio
de la Honorable Camara, porque solo los
equipos de aire acondicionado destinados
a uso industrial pueden rer estimados de
primera necesidad, ya que tienden a pro-
voear un mayor rendimiento y productivi-
dad en el trabajo industr.al, pero en nin-
gun caso la franquicia debe extenderse a
los equipos destinados a uso particular. Me
parece, entonces, que debe prevalecer o
criterio de la Camara,

Nada mas, senor Presi-lente.

Bl sefior DURAN  (Presidente).—
Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion del Honora-
ble Senado.

Ofrezco 1a palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si le parece a la Sala, v no se pide vota-
cion, se dara por rechazada la modifica-
cién del Honorable Senado.

Acordado.

En la letra g), que ha pasado a ser {),
ha suprimido su parrafo segundo.

En discusién la modificacion del Senado.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que impugne la modificacion.

El sefior CUETO.—Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) . —Tiene
la palabra Su Sefioria.

El sefior CUETO.— Sefior Presidente,
cuando se hablé de receptures de radio de
sobremesa, el Honorable sefior Aldunate
nos informé que en el pais hay, méis o
menos, setecientos mil aparatos de ese ti-
po. Es indudable que 2l mas alto porcen-
taje de ellos estd en hogares modestos;
ahora, al aceptarse la indicacion del Hono-
rable Senado las reparaciones de tales
aparatos van a encarecer, lo cual creara
cesantia, porque es innegable que en los
talleres de reparaciones de radio recep-
tores va a disminuir muchisimo el trabajo.

Creo, por lo tanto, que debe rechazarse
sencillamente . . .

El sefior ALDUNATE. . Me concede
una interrupcion, Honorable Diputado?-

~ El seior CUETO.—Con todo gusto.

El seior DURAN (Presidente) . —Con
la venia del Honorable seiior Cueto, tiene
la palabra el Honorable sefior Aldunate.

El sefior ALDUNATEZ.— Hay, sefior
Presidente, un error en lo manifestado por
el Honorable seitor Cueto. Se solicita la
supresion del parrafo segundo de la letra
g) que dice:

“No quedaran incluidos en el impuesto
de este articulo los aparatos, repuestos y
equipos para radiodifusion y radiotelevi-
sidn, que adquieran los cencesionarios pa-
ra el uso exclusivo de sus emisoras y pre-
vio informe de la Asocciacion de Radio-
difusoras de Chile”.

La Camara, sefior Presidente, acordé
eximir del impuesto del 197, o sea de la
calificacion de suntuario a los elementos
aqui sefialados. El Honorable Senado ha
tenido el mismo criterio de la Honorable
Camara, pero aun ha procurado dar un
beneficio mayor a estos elementos; y al
efecto ha rechazado este meiso y en cam-
bio en el articulo 19 de la letra n), que
aparece en la pagina 13 del Boletin, estin
incluidos como exentos d» todo impuesto
de transferencia estos mismos aparatos,
repuestos y equipos. En consecuencia, los
que deseen confirmar el criterio primitivo
de la Camara; en el seatido de considerar
que son suntuarios estos elementos y que
hay que darles a través de la tributacion,
un trato beneficioso, deben aprobar el cri-
terio del Senado, que ha rechazado este
inciso y, en su oportunidad, aprobar la
nueva lotra n) del articulo 19,

Pl sefior CUETO.—Tiene toda la razon
el Honorable senor Aldunate.

Fl sefior DURAN (Presidente) . —Ofrez-
co la palabra a un sefior Diputado que
impugne la modificacion del Honorable Sa-
nado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion.
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Ofrezco la palabra.

Itl senior ALDUNATE..—Ya esta defen-
dida, senor Presidente.

¥l senov DURAN (Prcesidente).— Ce-
rrado ei debate.

En votacion.

Si le parece a la Sala y si no se pide vo-
tacion se aprobara la moa:.ficacion del Se-
nado.

Aprobada. ‘

En discusion la modifiracion a la letra
h), que ha pasado a ser ), con la supre-
sion de la palabra “impoirtados’.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Senado.

El sehor SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tiene
la palabra Su Sefioria.

El sefior SILVA.—Senor Presidente, es-
timo que previamente, con el objeto de evi-
tar dificultades futuras en el despacho de
este proyecto, ya que después se requerira
el asentimiento unanime. debe facultarse
a la Mesa para coordinar la redacciéon del
proyecto, porque hacia referencia el Se-
nado a la letra e) que na pasado a ser
" letra d), la que al ser rechazada por la

Camara va a hacer cambiar todas las re-

ferencias a letras.

Por eso pediria que se acordara facul-
tar a la Mesa para hacer todas las correc-
ciones que sean necesarias, para la per-

> o, . . . A
fecta redaccion y coordinacién de las dis-

posiciones del proyecto.

El sefior DURAN (Pvesidente).—Soli-
cito la venia de la Sala para acoger la pe-
ticién del Honorable sefior Silva en el sen-
tido de facultar a la Mesa para que coor-
dine las disposiciones del proyecto de
acuerdo con la supresion de las letras co-
rrespondientes.

Acordado. :

Ofrezco la palabra a algun sefior Dipu-
tado que defienda la modificacion del Ho-
norable Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacidn.

Si no se pide votacion, se dara por apro-
bada la modificacion del Honorable Sena-
do.

Un senior DIPUTADO.— Que se vote,
gsenor Presidente. i

¥l senor DURAN (Presidente) — En
votacion la modificacion  del Honorable
Senado.

—Practicada la votucién en forma eco-
nomice, dio ¢l siguiente resultado: por la
afirmativa, 36 votos: por la negativa, 14
rvotos.

El sefior DURAN (Presidente).—
Aprobada la modificacion del Honorable
Senado.

La letra m), ha pasado a ser 1), inter-
calando entre las palabras “pisco’ y ‘‘so-
lo”’, estas otras: ‘v aguardientes aroma-
tizados”.

Ofrezco la palabra sobre la modificacion
a la letra m). )

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) .——; Me permite, sefior Presidente?

El sefior DURAN (Presidente).—Tiene
la palabra el sefior Ministro.

El senior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) .—Senor Presidente, cuando la Ho-
norable Camara acepté la inclusién de los
piscos, lo hizo en el entendido de que se
trataba de una produccidon totalmente lo-
cal de una zona muy castigada en los ul-
timos afios debido a sus condiciones cli-
maticas. Ahora, al agregarse en esta letra
la frase “y aguardientes aromatizados’,
se elimina del impuesto a toda produccién
de aguardientes en el pais, lo que, a juicio
del Ministro que habla, no es justo, por-
que lo que se ha querido es solo equiparar
al pisco con el vino, que estaba exento de
impuesto.

El sefor DURAN (Presidente).—
Ofrezco la palabra a algin sefor Diputado
que impugne la modificacién del Honora-
ble Senado.

El sefior MIRANDA RAMIREZ.—Pido
la palabra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tiene
la palabra Su Senoria.

El sefior MIRANDA RAMIREZ.—Se-
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fior Presidente, tal como lo ha expresado
£l sefor Ministro, la indicacion propuesta
en la Honorable Camara con el objeto de
dejar al pisco gravado solamente con el
impuesto del 37¢, tenia por finalidad con-
ceder un tratamiento especial a esta pro-
duccién en una reducida zona del pais, en
que solamente se destila la uva con el ob-
jeto de fabricar este licor. El Honorable
Senado, como lo acaba de hacer presente
el sefior Ministro de Hacienda, ha inclui-
do a los aguardientes aromatizados, que
gse fabrican en otras zonas del pais, las
cuales no son propiamente productoras de
piscb, como lo son, exclusivamente, el va-
lle de Flqui, en la provincia de Coquimbo,
v el de Huasco, en la provincia de Ata-
cama.

En el seno de la Comision de Hacienda
de la Honorable Camara se tuvo en vista
las razones expuestas aqui por el serior
‘Ministro de Hacienda, v que conocen to-
dos los sefiores Diputados, en el sentido
de que dichas zonag permanentemente son
azotadas por sequias v que, por lo tanto,
debe otorgarseles esta concesion especial.

El Honorable Senado, al hacer exten-
sivo este beneficio a los aguardientes aro-
matizados, beneficio que tiene por objeto
precisamente fomentar la pequeia produc-
cion de pisco de las regiones antes clara-
mente meacionadas, ha eluido a otras
que no requieren de esta proteccion.

Por estas razones, insisteremos en la
indicacién que oportunamente presentara-
mos en el seno de la Comision de Hacien-
da. nues ella favorece a las zonas antes
sefialadas. :

El seiior HERRERA (Ministro de Ha-
eienda) —; Me permite una interrupcion,
Honorable Diputado?

El sefior MIRANDA RAMIREZ.—Con
todo agrado. sefior Ministro.

¥l sefior DURAN (Presidente).— Con
la venia del Honorable sefior Miranda Ra-
mirez, tiene la palabra el sefior Ministro
de Hacienda. )

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) — Sefior Presidente, sélo quiero
b

manifestar que efectivamente el pisco se
hace de uva, en cambio, los aguardientes,
como muy bien lo saben los. sefiores Di-
putados, se fabrica de muchas otras ma-
terias; en consecuencia, no merecen la
misma distincion que se nuace con el pisco.

Nada mas, sefior Presidente.

El senor DURAN (Presidente).—Pue-
de continuar ¢l Honorabl: sefior Miranda
Ramirez.

El sefior MIRANDA RAMIREZ.—Se-
fior Presidente, el pisco se fabrica exclu-
sivamente de uva, aparece perfectamente
justificado que la Honorable Camara in-
sista en su criterio primitivo.

Por todas las razones anteriores, los Di-
putados de estas bancas votaremos en con-
tra de la modificacion del Honorable Se-
nado.

El senor ZEPEDA. Honorable senor
Miranda Ramirez, ¢me permite una in-
terrupeion?

ol sefior MIRANDA RAMIREZ.
todd” agrado, Honorable rolega.

El sefior DURAN (Piesidente).—Con
la venia del Honorable sefior Miranda Ra-
mirez, tiene la palabra Su Sefioria.

Fl seiior ZEPEDA.—Sefior Presidente,
los Diputados liberales coincidimos am-
pliamente con las observaciones que la
Honorable Camara acaba de escuchar al
sefior Ministro de Hacienda v al Honora-
ble sefior Miranda. Ademas de las razo-
nes que se han dado para justificar la in-
sistencia de esta Corporacién, debe tomar-
se en cuenta el hecho que la produccion
de pisco siempre -ha sido considerada
como agricola y no como producecién in-
dustrial. De tal manera que la modifica-
cion hecha por el Senado en el sentido de
incluir a log “aguardientes aromatiza-
dos”, en esta excusion de impuestos dis-
virtua. en realidad, el alcance dado a la
disposicion aprobada por la Camara en el
primer tramite constitucional.

Por estas razones, pido también a la
Honorable Camara se sirva dar su voto
favorable para insistir en la primitiva dis-
posicion.

Con
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El senor DURAN (Presidente).—
Ofreco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién del Senado.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra.

El senor DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Seforia.

El sefior MARTONES.—Serior Presi-
dente, acemas de las razones dadas por
mis Honorables colegas y por el senor Mi-
nistro de Hacienda, debo dar,otras mads.
Seria sumamente peligroso para las ar-
cas fiscales el hecho de incluir a los
“aguardientes aromatizados”, en esta
exencién de impuestos, ya que ella podria
servir de base en favor de la inclusion del
anis, el cognac, la menta y una serie de
licores llamados fuertes. De esta manera
los grandes ingresos que tienen las arcas
fiscales hoy dia, por concepto de recauda-
cion de los impuestos que gravan a estos
licores, se perderian. Los argumentos que
se han dado en favor del pisco, no se con-
tradicen con esta otra razoén, sino que vie-
ne a reafirmar también que esta forma ve-
lada de legislar en favor de otros produc-
tos solamente traeria como consecuencia
una disminucién en las entradas fiscales.
Es lo que ocurriria si se llegaren a consi-
derar como aguardientes aromatizados, a
una serie de licores fuertes que no son de
consumo popular ni indispensables.

El sefior DURAN (Presidente).—
Ofrezo la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién del Senado.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacién del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién,

Si le parece a la Honorable Camara v
no se pide votacién, se dara por rechaza-

de la modificacién del Honorable. Se-
nado.
—Acordado.

En discusién las modificaciones del Ho-

norable Senadg a las letras n) a q).
Ofrezco la palabra.

frezco la palabra.
Cerrado el debate.
En votacion las modificaciones del Ho-
sSenado.

Si 1o se pide votacion, se aprobaran
estas modidicaciones,

1 senor ENRIQUEZ.—No, senior Pre-
sidinte. '

Kl senor DURAN  (Presidente).—En
votacion las modificaciones del Honorable
Senado.

—Practicada la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmatica, 44 votos; por la negativa, 5.

El sefior DURAN (Presidente).—-
Aprobadas las modificaciones del Hono-
rable Senado.

En la letra ¢), que ha pasado a ser r),
el Honorable Senado ha introducido sola-
mente modificaciones en la referencia a
otras- letras.

A continuacién, y como letra 8), el
Honorable Senado ha consultado la si-
guiente letra nueva:

“s) Aeronaves para uso particular”.

En discusién le letra s) nueva introdu-
cida por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
da que impugne la modificacién.

El sefior PALMA VICURNA.— Pido 'a
palabra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior PALMA VICURA.—Sefior
Presidente, la idea de gravar la transfe-
rencia de aviones particulares ya habia
sido dechazada por esta Honorable Ca-
mara y por la Comisién de Hacienda de la
Corporacién, por que el rendimiento (e
este impuesto era excesivamente exiguo
v porque afectaba en forma directa una
actividad que conviene proteger por va.
rias razones. 7

Desde luego, sefior Presidente, las ae-
ronaves para uso particular cuya interna-
cién estin exenta de todo derecho de adua-
na, estin destinadas en su gran mayoria
a los clubes aéreos del pais. De manera
que, en la practica, resultaria que, por un

noravle
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lado se estaria dando por ley una espe-
cie de subvencién a estas actividades, y
por otro, se estarian gravando las tran-
sacciones de los elementos que sirven pa-
ra su desarrollo'y que no son mas de cin-
¢o o sels al ano. Los aviones que estan en
manos de particulares no son mas de
ochenta, de los cuales no se transan al
00 mas de cinco o seis, como dije.

En consecuencia, el impuesto extraor-
dinarto que se establece a la venta de avio-
1es de uso particular no producira prac-
ticamente nada y en todo caso resultaria
-contradictorio con todas las disposiciones
legales aprobadas por el Parlamento pa-
ra proteger a nuestra aviacion civil.

El sefior DURAN (Presidente).—
‘Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificaciéon del Hono-
rable Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
.do que defienda la modificaciéon del Ho-
norable Senado. ,

El sefior ALDUNATE.—Pido la nala-
bra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra Su Seifioria.

El sefior ALDUNATE.—Sefior Presi-
dente, la modificacién del Honorable Se.
nado tiende a evitar que el impuesto del
diez por ciento que grava a los articulos
suntuarios, se aplique a las compraven-
tas que se hagan sobre aeronaves para
uso particular.

En primer lugar, senor Presidente, ten-
go entendido que las transferencias de las
maquinas de los clubes aéreos estan exen-
tas, por disposicién legal, de todo im-
puesto.

Fn segundo lugar. .

El sefior CORBALAN —iEstd equivo-
cado Su Sefioria! ;No hay disposicién le-
gal que las deje exentas!

El sefior ALDUNATE.—Estén afectas
a disposiciones legales que las protegen
de ciertos tributos... -

El sefior CORBALAN.—No,
ble colega.

Honora-

S Pew- |

El sefior DURAN (Presidente).—Rue-
go al Honorable sefior Corbalan se sirva
dirigirse a la Mesa.

El sefior ALDUNATE.—Sefior Presi-
dente, he expresado “que tengo entendi-
do” que estadn exentas, porque no tengo
la seguridad de que asi sea.

El sefior CORBALAN.——Eso
COSd,

El senor ALDUNATE.—En todo caso,
aunque los clubes aéreos no estuvieren
protegidos por disposiciones legales espe-
ciales, me parece que seria logico que lo
estuvieran; mas aun, lo ideal seria que
no existiese este tributo del diez por cien-
to para la transferencia de articulo. Aho-
ra, si lo estamos aceptando, es como con-
secuencia de las necesidades del Fisco. Por
eso, por ejemplo, en la letra 1) hemos
aprobado el impuesto del diez por ciento
a transferencia de “automéviles, station

es otra

‘wagons y similares, y motocicletas y si-

milares”, elemenyos que, indiscutiblemen-
te, desde un punto de vista, pueden con-
siderarse como suntuarios, en tanto que,
desde otro, no lo son. En la letra k) se se-
fialan “yates v motores marinos fuera de

- borda”, etcétera, los cuales, sin duda al-

guna, también son fundamentales para la
actividad maritima nacional, y, por lo tan-
to, su adquisicién no debe ser gravada.

Pero si hemos considerado que todos los

articulos enumerados deben estar afectos
a este impuesto, me parece que revelaria
un criterio discriminatoric muy extrafio
resolver que la transferencia de aerona-
ves particulares no debe estar afecta al
mismo.

Por estas razones, aceptaria el crite-
rio del Senado siempre que se establecie-
ra que la contribucién no va a efectar a
la transferencia de materiales de los clu-
bes aéreos particulares que ya existen.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Ofrez-
co la palabra a un sefior Diputado que
defienda la modificacién del Honorable
Senado.

El sefior GUZMAN.—Pido 1a palabra,
sefior Presidente.
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El sefior DURAN (Presidente).—Tie- .

ne la palabra Su Senoria.

El senor GUZMAN.—Sefior Presiden-
te, los diputados de estos bancos, en el biep
entendido de que no se gravara la trans-
ferencia del material de los clubes aéreos
particulares, votaremos favorablemente la
modificacion del Senado

E] sefior CORBALAN.—;Me permite
una interrupciéon, Honorable colega?

El sefior GUZMAN.—Con todo gusto.

Kl senor DURAN (Presidente).—Con
la venia del Honorable sefior Guzman,
tiene la palabra Su Seforia.

El sefior CORBALAN.—Sefior Presi-
dente, hemos escuchado dos opiniones
coincidentes, 1a de los Honorables sefio-
res Aldunate y Guzman que estan de
acuerdo en que no debe gravarse la trans-
ferencia de aeromaves para clubes civiles;
pero si expresamente la ley no contempla
esta excepcion. quedarda gravada al apro-
barse la modificacion propuesta por el
Honorable Senado. A mi juicio, habria que
rechazar esta modificacion del Senado
porque, por muy buenas gue sean nues-
tras intenciones, si no se ...

El sefior ALDUNATE.—;Su
estd en un error!

¢ Me concede una interrupcion Honora-
ble colega?

El sefior DURAN (Presidente).—Ho-
norable sefior Aldunate, el Honorable se-
fior Corbalan esta haciendo uso de una
interrupcién; de manera que no. puede
concederlas.

Esta con la palabra el Honorable sefior
. Guzman.

El sefior ALDUNATE.—;Me concede
una interrupeiéon, Honorable colegé?

El sefior GUZMAN.—Con mucho agra-
do.

El sefior DURAN (Presidente).—Con
la venia del Honorable sefior Guzman,
tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior ALDUNATE.—La disposicién
propuesta por el Honorable Senado, dice:
“Aeronaves para uso particular”.

Tengo entendido que el concepto real

Sefioria

y objetivo de la exprecién ‘“‘uso particu-
lar”, se refiere al que pueda hacer una per-
sona; en ningun caso alcanza al que ejer-
cen colectivamente los socios de los clu-
bes aéreos. En consecuencia, el buen sen-
tido de esta disposicion deja afecta al
gravamen la transferencia de aeronaves
destinadas a los clubes aéreos y exenta
a la de aquéllas que estén destinadas al
uso particular.

El senor GUZMAN.—Ademas, ‘tengo
entendido que los cliubes aéreos estan exen-
tos de una serie de gravamenes.

Hay otras razones, también, que me
mueven a apoyar la modificacién del Ho-
norable Senado. Segun tengo conocimien-
to, ha ocurrido que han llegado al pais
aviones en vuelo no autorizado por Chile
sin que siquiera hayan cumplido con los
requisitos maés indispensables.

Estimamos, por otra parte, que una
persona (ue compra un avién para su uso

. particular, perfectamente puede pagar el

impuesto de diez por ciento.

Por eso, votaremos favorablemente es-
ta modificacién. '

El sefior DURAN (Presidente) —
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacién del Hono-
rable Senado.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacién del Hono-
rable Senado.

—Practicada la votacién en forma eco-
nomica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 48 votos; por la negativa, 9.

El sefior DURAN (Presidente).—Apro-
bada la modificacion del Honorable Se-
nado.

Ha redactado el inciso 8% de este ar-
ticulo en los términos que se sefialan en
el boletin.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que impugne la modificacion del Ho-
norable Senado al inciso 8°.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la apoye.

Ofrezco la palabra.
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Cerrado el debate.

Si no se pide votacién, se dara por
aprobada la modificacion del Honorable
Senado.

—Aprobada.

Ofrezco la palabra sobre la modifica-
-cion de] Honorable Senado al inciso 9°.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala v no se pide vota-
cidn, se dara por aprobada la moditica-
cion del Honorable Senado.

—Aprobada.

En el inciso primero del ‘articulo 39, a
continuaciéon de la frase “fuentes de so-
da”, ha intercalado entre comas, la fra-
22 que aparece en e} boletin.

Ofrezco la palabra sobre la modificacion

del Honorable Senado al inciso primero:

del articulo 39.

El senor SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Silva,
para impugnar la modificacion del Hono-
rable Senado. '

El sefior SILVA.—8efior Presidente, no
sé si estoy en un error, pero me parece
que la Mesa no sometié a votacién la mo-
dificacién del Honorable Senado que con-
siste en substituir por otra la frase del
inciso 99,

El sefior CORREA LARRAIN.——Ya se
voto.

El sefior SILVA.—FEra lo que queria
saber. En cuanto a la modificacién de! Ho-
norable Senado al articulo 39, nosotros la
rechazimos en vista de que por ella se
nretende gravar los precios de los articu-
153 que se expendan en los “restaurantes,
bares, tabernas. cantinas, clubes sociales
v cualquier negocio similar”, adn los de
aquellos productos que estin expresamen-
te exentos del pago de impuesto en virtud
de la ley.

Nosotros creemos —y va lo sostuvimes
en el primer trdmite constitucional del
provecto— que esta disposicion perjudi-
ca especinlmente a los asalariados, v a las

pulperias de los campamentos - mineros,
por ejemplo, donde se abastecen los obre-
ros y empleados, por el solo hecho de ope-
rar con patente de bar, restaurante, club
social, fuente de soda o similar, deberan
pagar el impuesto que la disposicién con-
sulta.

Sefior Presidente, ereo que este argu-
mento, que demuestra claramente la in-
justicia de la modificacién, no necesita
mayor explicacién.

Tal vez este precepto pueda justificar-
se en algunas ciudades como Santiago o
Valparaiso, por ejemplo; pero hay que
pensar que, aplicando en forma general,
producira los perniciosos efectos que es-
toy senalando.

Por esta razdn, los Diputados de estas
bancas votaremos en contra de esta modi-
ficacién, que permite imponer este tribu-
to aun a aquellos articulos que estan ex-
presamente exentos de él por ley.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el sefior Ministro de Ha-
cienda. . ‘

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—Cuando se dis-
cuti6 este articulo, se hizo presente que
era dificil aplicarlo en la forma en que
venia concebido, porque era imposible co-
brar el impuesto si, atendida la naturale-
za del establecimiento, algunos no tenian
por qué pagarlo y otros lo hacian con di-
ferentes tasas. Ahora, respecto a la ob-
servaciéon que hacia el Honorable sefior
Silva Ulloa, quiero hacerle presente que
en la pagina 14 del boletin, el articulo 3¢
expresa que quedan exentas del impuesto
las “comidas que se proporcionan al per-
sonal de los propios establecimientos in-
dustriales o comerciales durante las jor-
nadas de trabajo v en los locales dentro
del recinto de aquéllos”. O sea, el caso a
que se refiere el Honorable Diputado, de
los establecimientos mineros - ya estaba
consultado en otro articulo del proyecto.
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Debo hacer presente al senor Diputado
que la forma en que esta disposicion esta
redactada es la dnica que permite un ver-
dadero control del pago del impuesto por
establecimientos que, en su mayoria, son
de lujo. Cualquier cliente de estos esta-
blecimientos deberd.pagar un impuesto
sumamente bajo en proporeion con lo que
se le cobre por el servicio. Por esta ra-
zon. el Ejecutivo de’endio esta indicacion
en el Honorable Senado y la defendera
también en esta Honorable Camara.

El sefior DURAN (Presidente).—
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificaciéon del Hono-
rable Senado. ’

Ofrezeo la palabra.

Ofrezeo la palabra a un senor Diputado
aue defienda la modificacion del Honora-
ble Senado.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
¢o).—Pido ta palabra, sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) —Tle-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) .—Debo hacer presente, en primer lu-

gar, que he consultado la opinién de al-’

gunos dirigentes de sindicatos de duenos
de fuentes de soda y de ramos similares,
y que he conversado con algunos dirigen-
tes de la Asociacién de duefios de Hote-
les ¥ Restaurantes, quienes estan de acuer-
do con lo que acaba de manifestar el se-
fior Ministro de Hacienda en el sentido
de que la frase introducida por el Honora-
ble Senado al inciso primero del articulo
-82 que dice “aunque se trate de quellas
especies declaradas exentas expresamen-
te del tributo establecido en esta ley” es
la Unica que permite normalizar el cobro
del impuesto, porque, en estos estableci-
mientos, se pueden confeccionar “menus”,
comidas o hacer cualquiera otra prepara-
ci6n en la cual se empleen artieulos exen-

tos de impuesto v otros que no lo estén, de -

manera que seria imposible cobrar el im-
puesto en ciertos casos y no en otros. Por
esta razén. ..

El sefior MARTONES.—; Me permite,
Honorable colega?

El sefor SILVA.—{Me concede una in-
terrupcion, Hounorable sefor Diputado?

k] senor PUENTES (don Juan Eduar-
do}.—. .. la frase del Honorable Senado
“auque se trate de articulos exentos” co-
loca a todos los articulos en igual situa-
¢ion y hace posible que se pueda cobrar,
va sea el impuesto del tres por ciento en
las <uentes de soda, o el del diez por cien-
10 en los otros establecimientos.

El seflor GUMUCIO.—; Me permite una
interrupciéon, Honorable Colega?

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do.—Con nmucho gusto, Honorable Dipu-
tado.

El sefior DURAN Presidente).—Con la
venia de Su Senoria, tiene la palabra el
Honorable sefior Gumucio.

El sefior GUMUCIO.—Consgidero que
no es justa la munera de solucionar el pro-
blema para facilitar la percepcion de es-
te impuesto, ya que si existen articulos
exentos es para que el pueblo tenga mayo-
res posibilidades de adquirirlos y consu-
mirlos; por lo tanto, no es aceptable que,
con el objeto de poder cobrar mejor el
impuesto, se le aplique la tara més alta a
los productos.

El sefisr CORREA LARRAIN.—Pue-
de consumirlos en la casa.

El sefior GUMUCIO.—Pero hay muchos
obreros que tienen que trabajar y que no
pueden ir a sus casas.

Muchas gracias, Honorable colega.

El sefior DURAN (Presidente).—Pue-
de continuar Su Seforia.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do).—Sefior Presidente, respecto a la ob-
servacion del Honorable sefior Gumucio,
debe decir que en cualguier preparado,
por insignificante que sea, necesariamen-
te deben intervenir articulos alimenticios
exentos de impuestc y otros gravados.

El sefior SILVA.—; Me permite una in-
terrupcién, Honorable colega?

Fl sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) .—¢ Me permite continuar? Después se
la concedo.

K1 sefior SILVA.—Muy bien.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
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do).—De tal manera que, por tal motivo,
el impuesto por ciento a las compraven-
tas seria del tres en lag fuentes de soda vy
en los bares que no =on de primera cate-
goria, establecimientos donde come la
gente de mas escasos recursos. En cambio,
aquellos que tienen mas dinero, que pue-
den “darse el lujo” de comer en un restau-
rante de primera clase, pagaran el im-
puesto del diez por ciento. Por esta ra-
zon se ha substituido la frase “restauran-
tes, bares y clubes sociales” por la si-
guiente: “restaurantes, bares, tabernas,
cantinas, clubes sociales y cualquier otro
negocio similar”.

En consecuencia, siendo éste el criterio
de las personas que, entiendo, son las que
deben pagar este impuesto, hay que dar-
les un medio expedito para que lo puedan
cobrar y, al mismo tiempo, para que lo
puedan pagar al Fisco. ’

Por estas consideraciones, apoyo la mo-
dificacién del Honorable Senado.

El sefior MARTONES.—; Me permite?

El sefior DURAN (Presidente).—
Ofrezco la palabra a un Honorable Dipu-
tado que defienda la modificacién intro-
ducida por el Honoruble Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

La Mesa va a poner en votacién la mo-

dificacién, hasta la expresiéon: “estableci-
do en esta ley”. O sea, se votara la pri-
mera frase.
- —Practicada la votacién en forma eco-
némica dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 36, votos; por la negativa, 25
votos.

El sefior DURAN (Presidente).—Apro-
vada la modificaciéon del Honorable Se-
nado.

La Mesa ruega a los sefiores Diputados
que desean que se vote separadamente ca-
da una de las tres modificaciones que res-
tan en este articulo. lo hagan presente en
este momento. De otra manera se votara
de una sola vez,

El sefior ALDUNATE.—La segunda es
de forma. Podria darse por aprobada.

En discusion las restantes modificacio~
nes del Honorable Senado a este articulo..

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion la modificacion que dicer
“Ha colocado un punto seguido después
del guarismo (3% ) v ha reemplazade las
palabras “que sera” por las siguientes:
“La tasa serd”; ha sustituido los sustan-
tivos: “restaurantes, bares y clubes socia-
les”, por la siguiente frase: ‘“‘restauran-
tes, bares, taberans, cantinas; clubes so-
clales v cualquier otro negocio similar”,

Si algun Honorable Diputado desea que
se divida la votacién, ruego lo haga pre-
sente a la Mesa.

-——Practicada la votacion en forma eco--
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 38 votos; por la negativa, 19.

El sefior DURAN (Presidente) .—Apro-
bada la modificacion del Honorable Sena-
do.

En discusién la modificacién intredu--
cida por el Senado en el inciso segundo.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne dicha modificacion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que apoye la modificacion.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacion del Hono-
rable Senado.

Si le parece «la Sala, y no se pide vo-
tacién, se dara por aprobada la modifica--
cién del Honorable Senado.

—Aprobada.

En el articulo 59, en la frase inicial del
inciso primero, el Honorable Senado ha
intercalado entre las palabra “diesel” y la
conjuncién “y”, las siguientes palabras
“petréleo combustible”.

En discusién la modificacién del Hono-
rable Senado.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacién.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que la apoye.

Ofrezco la palabra.
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Cerrado el debate.

En votacién.

Si le parece a la Sala. y no se pide vo-
tacién, se daria por aprobada la modifi-
cacion del Honorable Senado.

—Aprobada.

En discusion las moedificaciones del Ho-
‘norable Senado al parrafo primero de la
Jetra a), que son las siguientes: ha reem-
plazado el punto y coma (;) que aparece
después del sustantivo “vehiculos” por un
punto seguido (.) y ha colocado con ma-
~yascula la preposicién “para” que figura
en seguida. Ademas, ha sustituido el pro-
nombre “éste” que figura antes del sus-
tantive “valor” por la expresion “dicho”.

Ofrezco la palabra a un Houoorable Di-
putado que impugne las modificaciones.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que las defienda.
Ofrezco la palabra.
Cerrado el debate.
En votacion. ,

Si no se pide votacién separada, se vo-
tara en conjunto todas las modificaciones
introducidas al parrafo primero de la le-
tra a). -

Si le parece a la Sala, se aceptarin las
‘modificaciones del Honorable Senade.

—Aprobadas.

En el parrafo segundo de la letra a),
se han suprimido las palabras finales “un
monto equivalente a lo siguiente”.

En discusién la modificacién al parrafo
segundo.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
‘putado que impugne a modificacién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que la defienda.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate

Si le parece a la Sala, y no se pide vo-
tacién, se daré por aprobada la modifica-
cién del Honorable Senado.

- —Aprobada.

En el nimero 12 de la letra a) se ha

reemplazadp la contracién “Al” por el

articulo “El” v las palabras “que esta-
blecia” por estas otras “establecidas en”.

El sefior ALDUNATE.—Son méis bien
modificaciones de forma.

El sénor DURAN
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, y no se pide vota-
cién, se darid por aprobada la modifica-
cién del Honorable Senado.

—Aprobada.

En discusién las modificaciones al na-
mero 2). El Honorable Senado ha susti-.
tuido la contracién “Al” por el articulo
“El”; ha suprimido el adverbio ‘“tam--
bien”, y ha reemplazado las palabras *“que
establecfa” por las siguientes: “estableci-
dos en”.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, y no se pide vo-
tacion separada, se votar4 esta modifica-
cién y la que consiste en reemplazar en
la letra b), la frase “tomando como base
au valor en el puerto” por las palabras
“base puerto”.

Si le parece a la Sala se efectuara sélo
una votacion.

Acordado.

Si no se pide votacién, se daradn por
aprobadas las modificaciones del Honora-
ble Senado.

Aprobadas.

En discusion la modificacion que con-
sulta como parrafo segundo de la letra d),
el siguiente, nuevo: ... hasta® leyes espe-
ciales”.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacién del
Honorable Senado.

El sefior GUMUCIO.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra Su Senoria.

El setior GUMUCIO.—Quisiera pregun-
tarle al sefor Ministro: ;por qué el Ho-
norable Senado cambié la redaccién que

(Presidente) .—
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habia dado la Honorable Camara de Dipu-
tados al altimo inciso?

La disposicién aprobada por la Hono-
rable Camara dice: ‘“Estos impuestos se
cobraran sin perjuicio de los establecidos
en leves especiales en beneficio de obras
publicas de determinadas provincias del
pais”.

El Honorable Senado modificé el pre-
cepto v dice, al definir lo que se llama a
“base puerto” que quedan excluidos. del
costo “los transportes en el interior del
pais y los impuestos sefialados en leyes es-
peciales”.

El sefior CORREA LARRAIN.— Esta
modificando otro inciso.

—Hablan varivs sefiores Diputados a lo

Cvez.

El sefior CORREA LARRAIN.—Es un
inciso nuevo.

El sefor DURAN (Presidente). —
Ofrezco la palabra a un Honorable Dipu-
tado que impugne la modificacion del Ho-
norable Senado.

El seor MARTONES.—Pido la pala-
bra, sehor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra, su Sefioria.

El seior MARTONES.— Sefior Presi-
dente, quisiera que el sefior Ministro nos
dijera'a qué se debe este nuevo parrafo,
porque me sorprende que se defina, en es-
ta oportunidad, en circunstancias que hay
un D. F. L. sobre el particular, lo que se
entiende por. base puerto, excluvendo del
costo a los transportes dentro del pais.

Segun este criterio, podria ocurrir que
el petréleo, maftana, fuese desembarcado,
por ejemplo, en Arica o en Magallanes,
porque puede ser mas barato el transpor-
te v, entonces, se excluiria del costo este
rubro.

Por esta razén, desearia que el sefior
Ministro nos explicara esta materia, si
estd en condiciones de hacerlo.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).——Pido la palabra, sefior Presi-
dente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

y

J
/

/

El sehor HERRERA (Ministro de Ha--
cienda).—Lo que hizo el Senado fue defi-
nir el concepto ‘“‘base puerto”. Por eso di-
ce la disposicién: Se entiende por base
puerto el valor que se fije, en cada uno
de los puertos, considerando todos los ele-
mentos que inciden en dicho valor hasta
ese punto: el transporte, el combustible,.
que en la actualidad tienen diferentes pre-
cios en las distintas zonas del pais.

El sefior DURAN (Presidente). —
Ofrezco la palabra a un Honorable Dipu-
tado que impugne la modificacion del Ho-
norable Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, ¥y no se pide vota-

cion, se daréd por aprobada la modificacion

del Honorable Senado.
Aprobada.
En discusién la modificacion a la letra

e).

El Honorable Senado, en la letra e), ha
consultado. como péarrafo segundo el si-
guiente, nuevo:

“Los impuestos sobre la gasolina o ben-
cina y los impuestos sobre el petréleo que,
segun las leyes gue los establecen, estén
destinados al financiamiento de obras de
vialidad, se aplicardn exclusivamente a la
gasolina para automoéviles, camiones y
otros vehiculos, v al petréleo Diesel, segin
el caso”,

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacién del
Honorable Senado.

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Silva.

El sefior SILVA.—Sefior Presidente, el
Honorable Senado ha consultado un se-
gundo parrafo en la letra e), que esta-
blece que los impuestos sobre la gasolina,
bencina y petrdleo que, segtn las leyes
quie los establecen, estén destinados al fi-
nanciamiento de obras de vialidad, se:
aplicaran exclusivamente a la gasolina pa-
ra automéviles, camiones y otros vehicu-

los, y al petréleo Diesel, segin el caso.
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No sé cémo se va a controlar si la ga-
solina esta destinada al consumo de ca-
miones o de automédviles v si el petréleo
Diesel tiene un uso determinado, que lo
dejaria o no afecto a estos impuestos.

Creo que esto solo viene a complicar la
- percepcion del tributo; permite que se elu-
da su pago y hace posible que no se dis-
ponga de los recursos indispensables para
realizar las obras de vialidad que se han
proyectado.

Por estas consideraciones, los Dlputados
de estos bancos, mientras no tengamos ma-
yores antecedentes al respecto, ya que no
‘hay informe, sobre el origen de este nuevo
parrafo, votaremos en contra de esta mo-
dificacién del Honorable Senado.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
«cienda) .— Me permite, sefior Presidente?

El seifior DURAN (Presidente).— Tie-
ne la palabra el sefior Ministro.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
<cienda) .—Sefior Presidente, en realidad,
tiene toda la razon el Honorable sefior Sil-
va Ulloa. ‘

Dada la forma como el Honorable Se-
nado ha consultado este articulo, se hace
imposible controlar el impuesto. La razon
por la cual se establecié esta disposiciéon
fue que, actualmente, hasta la bencina pa-
Ta aviones pagaria un impuesto en benefi-
«cio de los caminos.

Pero es incuestionable 'que en la forma
-como estd redactada esta disposicion, es
imposible la percepcién correcta de este
impuesto. Por este motivo, estoy totalmen-
te de acuerdo con lo manifestado por el
Honorable Diputado.

El senor DURAN (Presidente). —
“Ofrezco la palabra a un sefor Diputado
que apove la modificacion del Honorable
Senado. )

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacién del Hono-
rable Senado.

Si le parece a la Honorable Camara v
no se pide votacion, se dara por rechazada
la modificacién del Honorable Senado.

Rechazada.

En discusién las modificaciones del Ho-
norable Senado al inciso segundo del ar-
ticulo 5°, hasta la frase: ““...a las tasas

que en él se sefialan”.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que apoye la modificacion del Honorable
Senado. x

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara v
no se pide votacién, se dara por aprobada
la modificaciéon del Honorable Senado.

Aprobada.

En discusion la supresion de la letra a).

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra. \
El seior HERRERA (Mmlstro de Ha-
cienda).— Pido la palabra, sefior Presi-

dente.

El sefior DURAN (Presidente),—Tie-
ne la palabra el sefior Ministro de Hacien-
da. .

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).— Senor Presidente, para com-
prender bien la supresién de la letra a)
hay que relacionarla con la letra ¢). La
letra a), dice: “Las personas que impor-
ten dichos prorductos, con excepcion de las
empresas indicadas en la letra ¢) del pre-
sente inciso: “Esto significa que las im-
portaciones que directamente hacen las
empresas como la del salitre y del cobre,
que no pagan impuestos, seguirdn en la
misma situacion, Pero al consultarse la
letra ¢), en la forma en que esta redacta-
da, resulta que todas aquellas empresas
que importan directamente productos de
dicha naturaleza, para distribuirlos entre
ellas, quedan exentas de este impuesto. En
este caso hay mas o menos dieciséis em-
presas en el pais. Si gse suprime la letra a)
en la forma sefialada por el Honorable Se-

. nado, se producird una filtracion de im-

puesto, en virtud de lo que se establece en
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la letra c¢). En caso de no suprimirse, se
impondria un nuevo gravamen a las indus-
trias del salitre v del cobre, en cuanto al
impuesto al petréleo que ellas traen para
sSu consumo.

El sefior DURAN (Presidente). —
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificaciéon del Honora-
ble Senado que consiste en suprimir la le-
letra a).

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion propuesta
por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votaciéon la modificacién del Hono-
rable Senado.

—Practicada la votacién en forma eco-
'nmmca dio el siguiente resultado: por la
afirmativa: 30 votos; por la negativa: 10
votos.

El sefior DURAN (Presidente) .—Apro-
bada la modificacién del Senado que con-
siste en suprimir la letra a).

En discusion la modificacién del Hono-
rable Senado que congiste en consultar co-
mo letra a) la letra c) con las siguientes
enmiendas: “Ha reemplazado las palabras
“las especies indicadas”, por estas otras:
“los productos indicados en el articulo an-
terior”; v ha sustituido la palabra “ad-
quirirlas” por “adquirirlos” y la palabra
“distribuirlas” por “distribuirlos”.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputado
que Impugne la modificacién propuesta
por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que apoye la modificacion propuesta por

1 Honarable Serado.

Ofrezco la palabra.

Kl sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) —Si se suprime el inciso 19, tendra
que aprobarse. ‘

El sefior DUTRAN (Presidente) — La
Honerable Camara podria acordar.no ha-
cer una letra nueva.

El seitor PUENTES (don Juan Eduar-
do}.—Resultaria una incongruencia.

El sefior DURAN (Presidente).— En
votacion.

—Practicada la votacién en forma eco-
nomicea, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 36 votos.

El sefior DURAN (Pres1dente) ~—Apro-
bada la modificacién introducida por el
Honorable Senado.

" En discusion la modificacién introduci-
da por el Honorable Senado a la letra b),
ue es de forma.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacién, se daria por
aprobada la modificacion introducida a 1a
letra b).

Aprobada.

El inciso tercero y final del articulo 5°
ha sido suprimido.

En discusion la supresién propuesta por
el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra a un sefior Dlputado
que impugne la modificacién:

El sefior SILVA —Pido la palabra, se-
for Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Silva,
para impugnar la modificacioén.

El sefior SILVA.—Sefior Presidente, es-
timo que la supresién acordada por el Ho-

_norable Senado estd en concordancia con

lo establecido en el parrafo segundo de la
letra e), que fue incorporado por el Ho-
nor‘able Senado v sobre el cual ya se pro-
nuncio esta Honorable Camara, rechazan-
do la digposicion.

Sin embargo, creo que es conveniente
mantener el inciso tercero v final del ar-
ticulo 5‘7, va que esta (ll%posmlon significa
una garantia para la correcta percepcién
de los gravémenes a que se refiere este
articulo. ¥in consecuencia, creo convenien-
te que la Honorable Camara mantenga su
criterio primitivo, rechazando la-supresion
acordada por el Honorable Senado.

Bl sefior DURAN (Presidente). —
Ofrezeo la palabra a un sefior Dlputado
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que impugne la modificacién del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

El sefior MARTONES.— Que se vote
por incisos, sefior Presidente.

El seiior DURAN (Presidente).— La
modificacion del Honerable Senado es pa-
ra suprimir el inciso tercero y final, se-
fior Diputado.

El sefior SILVA.—Es uno solo inciso el
que esta en discusion.

El sefior ALDUNATE.— Se trata del
inciso tercero y final del articulo; y se re-
fiere a una letra que ya estd suprimida.

El sefior DURAN (Presidente) — Es
un solo inciso el que estd en discusién.

Fl sefior OLAVARRIA.—Y se refiere
a una letra ya suprimida.

El sefior MARTONES.—La letra ¢) pa-
sa a ser letra a). En consecuencia, lo que
corresponde votar es el inciso final.

El sefior DURAN (Presidente).—Ho-

norable Diputado, la Mesa no entiende su .

observacién, es decir, no comprende qué
debe votarse separadamente. v

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez. '

.En votacién la modificacion del Hono-
rable Senado.

—Practicada la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 34 votos; por la negativa, 15
votos.

El sefior DURAN (Presidente).—Apro-
bada la modificacion introducida por el
Honorable Senado.

La Mesa se permite hacer una consul-
ta a la Sala.

Estd pendiente el permiso constitucio-

nal solicitado por el sefior Ministro del In- '

terior para ausentarse del pais, a fin de
concurrir a la transmision del mando pre-
sidencial en la vecina Reptublica de Boli-
via. Algunos sefhores Diputados me han
hecho presente ¢ue estin dispuestos a
aceptar que se trate hoy esta materia,
siempre que se concedan tiempos a los
miembros de esta Corporacién que deseen
hacer uso de la palabra.

- a

Solicito el asentimiento uninime de la
Honorable Camara para tratar, en la pre-
sente sesién, el permiso constitucional al
sefior Ministro del Interior y otorgar, so-
bre el particular, tiempo a los sefiores Di-
putados.

No hay acuerdo.

Continda la discusion y votacién del pro-
yecto que modifica la legislacién tributa-
ria.

Los ariiculos 6° y 7% han pasado a ser
79 y 89, respectivamente, sin modificacio-
nes.

En el articulo 8?2, que ahora es 99, se ha
agregado. en un punto seguido, la frase
que figura en el informe:

“Sin embargo, no pagarin el impuesto
los depdsitos de los compradores para ga-
rantizar la devolucién de envases, los que
se¢ indicaran separadamente en las res-
pectivas boletas o facturas”.

En discusién la modificacion del Hono-
rable Senado al articulo 89.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién introducida
por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un seftor Diputado
que defienda la modificacién del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacion, se dara por aprobada
la modificacién introducida -por el Hono-
rable Senado al articulo 8°.

Aprobada.

El articulo 9° ha pasado a ser 10, sus-
tituyendo la cita del “articulo 20 por “ar-
ticulo 23” y suprimiendo la palabra “res-
pectivo” que figura al final del articulo
entre el articulo *“el” y el sustantivo “con-
trato”.

En discusién la modificacién hasta el
sustantivo “contrato”.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion del Honora-
ble Senado.



SESION 412, EN MIERCOLES 25 DE JULIO DE 1956

2535

El sefior ALDUNATE.— Se ha pedido
divisién de la votacién.

El sefior DURAN (Presidente).— En
el articulo 11. Estamos en el articulo 99.
Se va a votar hasta el sustantivo “contra-
to.

El articulo 11 ha sido reemplazado por
uno nuevo. Para él hay peticion de divi-
sion de la votacion.

Ofrezco la palabra sobre la modifica-
cion del Honorable Senado al articulo 99,
en la parte sefialada por la Mesa.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si le parece a la Sala v no se pide vota-
ci6n, se dard por aprobada la modifieacion
del Honorable Senado.

Aprobada.

Eu discusion la modificacién del Hono-
rable Senado que consulta un articulo nue-
vo con el niimero 11.

Se ha pedido votacién por incisos.

El sefior BARRA.—Pido Ia palabra.

El sefior DURAN (Presidente).— Son.

tres modificaciones. Se van a tratar v vo-
tar por incisos, porque el acuerdo de los
Comités fue dar diez minutos por modifi-
cacién.

Ofrezco la palabra sobre el primer in-
ciso, que termina con la frase: “de la pre-
sente ley”, a un sefior Diputado que 1o
impugne.

El sefor BARRA.—Pido 1a palabra, se-
nor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior BARRA.—— Sefior Presidente.
antes de mi intervencién, y considerando
que la Cnica persona testigo de la inclusion
de este articulo es el sefior Ministro de
Hacienda, tendria interés en que nos die-
ra alguna explicacion sobre la materia.

El setior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).—Sefor Presiden-
te, el Honorable Senado considerd indis-
pensable introducir ests modificacién, por-
que las disposiciones legales vigentes po-
dian dejar a las cooperativas en situacién

de tener que pagar el total del impuesto a
las compraventas. Entonces, estimé que
las coperativas debian ser eliminadas del
cincuenta por ciento, por lo menos, de di-
cho impuesto.

En seguida, consideré que, no solamen-
te las cooperativas, como dice la ley res-
pectiva sino que, ademas, las Uniones y
Federaciones de Cooperativas de Consu-
mo v, aun, las de Ahorro y Crédito y de
Vivienda, debfan quedar también en la
misma, situacién.

En realidad, sefior Presidente, el pro-
blema estriba en la interpretacién que ha-
bria que dar a la disposicién correspon-
diente del decreto reglamentario N® 790
sobre Cooperativas, porque, seglin lo ex-
presado en el Honorable Senado, si no se
incluye este articulo, dichas cantidades de-
berian pagar el ciento por ciento del im-
puesto. En la forma propuesta por el Ho-
norable Senado, quedarian pagando sola-
mente el cincuenta por ciento de él

El sefior BARRA.—Pido 1a palabra.

El sefior DURAN (Presidente) .—Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Barra.

El seflor BARRA.— Sefior Presidente,
yo tenia interés en conocer la opinién del
sefior Ministro acerca de la razén que se
tiene en vista en el Honorable Senado pa-
ra incluir este nuevo articulo en el pro-
vecto.

Conforme con lo que ha expresado el se-
flor Ministro de Hacienda, la inclusién de
esta disposicidn tiene mas bien un aleance
interpretativo. Pues bien, segin las infor-
maciones que tengo, actualmente las coope-

rativas no nagan dicho impuesto. De tal
manera que la interpretacion que se ha
aderido dar por el Honorable Senado es,
en buenas cuentas, perjudicial para las
cooperativas, porque se las obligars a pa-
gar anhora el cincuenta por ciento del im-
puesto a las compraventas.

Lo justo babria sido que, si el Honora-

'le Senado tenia dudas sobre la materia,
hnmem incluido un articulo meramente
interpretativo, vy no establecer un porcen-
taje que las va a perjudicar.
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Tengo entendido, sefior Presidente, que
todos mis Honorables colegas estan en an-
tecedentes de los beneficios que reporta
el cooperativismo v del impulso que se le
esta dando. no solo por particulares, sino
por instituciones gremiales. Entiendo que
éste debe ser también el espiritu del Go-
bierno.

De tal manera que, frente a la alterna-
tiva que nos ha planteado el sefior Minis-
tro, prefiero, en este caso, votar en contra
de la modificacién del Honorable Senado.

Sefior Presidente, he concedido una in-
terrupcion al Honorable sefior Léscar.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia del Honorable
sefior Barra, tiene la palabra Su Seforia.

El sefior LASCAR.—Sefior Presidente,
el nuevo articulo 11 introducido en este
provecto, merece una aclaracion especial,
porque creo que. al rechazar el articulo 11
propuesto por el Honorable Senado, las
cooperativas, sefior Presidente. pagaran
el ciento por ciento del impuesto estable-
eido en el articulo 19 de este proyecto. Se
cometeria, entonces, un grave error, al
desechar el articulo once nuevo.

Por lo tanto, en‘esta oportunidad, no nos
cabe otra alternativa que aprobar el ar-
ticulo 11 nuevo propuesto, porque, en caso
contrario, hariamos un enorme daiio a las
cooperativas, haciéndolas pagar el ciento
por ciento de este impuesto a las compra-
~ ventas. :

Naturalmente, que, méas adelante, se
puede eliminar toda la legislacién que gra-
va a las cooperativas, como es, entiendo, el
deseo de la mayoria de los Honorables co-
legas.

Por tal razon, estimo que debemos vo-
tar afirmativamente el articulo once, tal
como lo ha propuesto el Honorable Senado,
con el fin de que dichas entidades no co-
rran el riesgo de tener que pagar el im-
puesto referido en la forma que he ex-
puesto.

Eso es todo.

El sefior SILVA.—; Me permite una in-
terrupciéon, Honorable colega?

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Esta con la palabra el Ho-
norable sehor Barra.

El sefior BARRA.— Concedo una inte-
rrupeién al Honorable sefior Silva, sefior
Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia del Honorable
sefior Barra, tiene la palabra Su Sehoria.

¥l sefior SILVA.— Creo que hay una
confusién en la forma de comprender el
alcance del inciso primero del articulo 11
nuevo propuesto por el Honorable Senado.
La realidad es que, cuando se dicté la Ley
N©? 11.575, que establecio el impuesto a las
compraventas, se pretendi6, en un comien-
zo, obligar a las sociedades cooperativas a
pagar este impuesto. Afortunadamente
— 1o tengo aqui el dato preciso, pero creo
que la Honorable Camara puede dar fe de
mi palabra en este sentido— con posterio-
ridad, la Direccién General de Impuestos
Internos, concordando con la sana doctri-
na, establecio que las cooperativas de con-
|UmMo N0 Lon empresas comerciales, que no
venden sus articulos, sino que los distri-
buyen entre sus asociados y, por consi-
guiente, no estan afectos al impuesto a las
compraventas.

De manera que. al aprobar el inciso pri-
mero del articulo once nuevo propuesto
por el Honorable Senado, no estamos fa-
voreciendo, como el sefior Ministro de Ha-
cienda ha manifestado, a las cooperativas;
al contrario, estamos gravandolas con el
cincuenta por ciento del impuesto referido.

Por eso, sefior Presidente, porque esta-
mos convencidos, al igual que el Honorable
colega sefior Barra, de que es indispensa-
ble fomentar el cooperativismo en Chile,
que es uno de los medios con que cuentan
los asalariados, las inmensas mayorias na-
cionales, para defenderse de la especula-
cion y el agio, los Diputados de estos ban-
cos, concordando con la sana doctrina, vo-
taremos en contra del inciso primero de
este articulo.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior BARRA.— He concedido una



interrupcidn al Honorable sefior Enriquez,
sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia del Honorable
senor Barra, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior ENRIQUEZ.— E! Honorable

senor Silva Ulloa tiene toda la razén en su

interpretacion. El proyecto primitivo del

Ejecutivo gravaba a las‘coope rativas eon
este impuesto a las compraventas. Se re-
chazo este gravamen manteniéndosella Ie-
gislacion especial vigente sobre cooperati-
vas. De tal manera, que al rechazar este
articulo once nuevo propuesto por el Ho-
norable Senado, las cooperativas no paga-
rén impuesto; subsistira la legislacion es-
pecial actualmente vigente.

Nada mds, y muchas gracias, Honora-
ble Diputado. ‘

El szfior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).—; Me permite, se-
nor Presidente?

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—; Ha terminado el Honora-
ble sefior Barra?

El sefior BARRA.— Sefior Presidente,
me alegro que mis Honorables colegas que
han intervenido en el debate de este ar-
ticulo lo hayan aclarado; v declaro que los
parlamentarios de estas bancas también
votaremos en contra de este articulo nue-
Vo,

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) — Tiene la palabra el sefior
‘Ministro de Hacienda.

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).—Sefior Presiden-
te, el articulo primero del proyecto que se
estd votando, ha quedado va definitiva-
mente redactado en la siguiente forma:

“Apruébase el siguiente texto de la lev
sobre impuestos a las compraventas, per-
mutas o cualquiera otra convencién que
sirva para transferir el dominio de bienes
corporales muebles:”

Y dice después: “Las compraventas,
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permutas o cualquiera otra convencién que
sirva para transferir el dominio de bienes
corporales muebles o de derechos reales,
constituidos sobre éstos, sea cual fuere su
naturaleza, pagaridn un impuesto del tres
por ciento (3% ) sobre el precio o valor en
que se enajenen las especies respectivas”,

A mi me parece, sefior Presidente, que
es incuestionable que, si no se fija en el
texto de la ley ninguna excepcién determi-
nada en favor de las cooperativas, la dis-
posicion leida va a tener que regir tam-
bién para ellas. Por eso, me parece mas
conveniente indicar la excepcién en la ley.
como lo ha hecho el Honorable Senado.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Ofrezco la palabra a un se-
fior Diputado que impugne el articulo.

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior BENAVIDES.—Pido la pala-
hra. .

Ef senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) . —Tiene la palabra el Hono-
rable senor Silva; « continuacion, la con-
cederé al Honorable sefior Benavides.

El sefior SILVA.—Sefior Presidente, el
s2for Ministro de Hacienda ha manifesta-
do que, de acuerdo con el articulo prime-
ro, quedarian gravadas las operaciones de
las cooperativas de consumo con el impues-
10 a las compraventas y a las transferen-
cias que se establece en el articulo primero
del provecto.

Quiero recordar que. en el caso de las
cooperativas, no se trata de una compra-
venta ni se trata de una convencion para
transferir el dominio de un bien mueble :
se trata de entregarle a un socio, a un due-
fo de la cooperativa, parte de lo que le
pertenece, . . .

Flsefior GUMUCIO.—; Me permite, Ho--
norable colega?

El senor SILVA.—De tal manera que
no es ninguna de las cosas a que se refie
re el articulo primero, o que se efectua
en las cooperativas.

De consiguiente, es necesario que que-
de establecido en la historia fidedigna de
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la ley que la Honorable Camara de Dipu-
tados ha sido partidaria de que las ope-
raciones de las cooperativas no estan gra-
vadas con ningin impuesto relacionado
con las compraventas. Ella servir, sefior
Presidente, como hecho fidedigno para que
este impuesto no se cobre.

El sefior RIOS.—;Me permite una in-

terrupcion?

El seiior BENAVIDES.— ;Me concede
una interrupcién, Honorable colega?

E] sefior SILVA.— Sefior Presidente,
concedo una interrupecion al Honorable se-
fior Benavides.

El seiior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia de Su Sefioria,
tiene la palabra el Honorable sefior Be-
navides.

El sefior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, en realidad, el problema principal
es esclarecer qué es lo que se entiende, con-
forme a nuestra legislacion, por coopera-
tiva. Obedece, sefior Presidente, la coope-
rativa a una legislacion especial; ella no
hace operaciones de compraventa, porque
no hay traslacion de dominio.

Las disposiciones legales sobre coopera-
tivas son muy claras al respecto En ellas,
las utilidades que se producen, no se con-
sideran como tales para los efectos lega-
les en ninguna legislacion, sino como exce-
dentes. Es decir, son los propios benefi-
ciarios lo que aprovechan de ellas v no
tienen el caracter de utilidades para los
efectos legales v tributarvios. Por el con-
trario. estas cantidades tienen una natu-
raleza especial, pues la cooperativa de con-
sumo hace el papel de distribuidora por
cuenta de sus duefios, que vienen a ser los
socios de la misma.

‘Cualquier.a que sea el alcance que se
auiera duar a las transferencias contempla-
das en el articulo 19, sus disposiciones no
pueden ni deben alcanzar a las cooperati-

vas de cOnsumo, por que son organismos .

de naturaleza juridica especial.

Sefior Presidente, no sélo debemos des-
tacar el caracter juridico especial de estas
instituciones, sino también dos razones de

caricter general que conviene hacer pre-
sente sobre esta materia. La primera de
ellas se refiere a la composicién de las co-
operativas. Ellas estan compuestas nor-
malmente por grupos de asalariados que
buscan, a través de esos organismos, la
manera de satisfacer sus necesidades eco-
némicas mediante los beneficios que dichas
entidades les otorgan. En segundo lugar,
siempre las cooperativas, ademas de tener
una legislacion especial, han contado con
el estimulo fiscal necesario para cumplir
sus finalidades, en tal forma que puedan
beneficiar directamente a los consumido-
res, sin que intervengan los intermedia-
rios.

La naturaleza misma de estas institu-
ciones descarta la posibilidad de que exis-
tan intermediaros en las operaciones que
realiza, porque solamente los propios so-
cios pueden ser los beneficiarios en las co-
operativas de consumo. Tan claro es ésto
que el articulo 19 les prohibe hacer opera-
ciones de venta a los que no sean socios
de ellas, bajo las sanciones que la ley es-
tablece.

Por estas razones, erec que a las coope-
rativas de consumo no les alcanzan las dis-
posiciones del articulo 19, en la forma que
ha manifestado el sefior Ministro de Ha-
cienda. Debe regir plenamente, en esta
materia, la interpretacion que se.dio al
tratar los impuestos a las compraventas
en la Ley N? 11.575. La Honorable Cama-
ra aprohd, entonces, la idea de no gravar
las operaciones de esta clase que realicen
las cooperativas de consumo.

Por lo tanto, estimo que debe votarse
negativamente el ineciso primero de esta
disposizion.

El sefior ENRIQUEZ.— ; Me permite,
senor Presidente? .

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Tiene la palabra el Honora-
ble sefior Enriquex. ‘

El senor ENRIQUEZ. S¢nor Presi-
dente, parece que el criterio de la Honora-
ble Camara fuera el de eximir totalmente
de impuestos a las cooperativas. Induda-
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blementd, podria haber una duda de inter-
pretacion acerca de cudles disposiciones
deben estimarse especiales: si las de esta
ley o las disposiciones generales que afec-
tan a las cooperativas. (reo que esta difi-
cultad podria salvarse si se divide la vo-
tacién, haciendo llegar el primer inciso del
artictdo 11 solamente hasta la primera
“coma” (,), considerando sélo la frase:
“Las Cooperativas de Consumo”, recha-
“zando el resto del inciso v aprobando par-
te del inciso segundo.

La disposicion podria quedar redacta-
da asi:

“Las Uniones o Federaciones de Coope-
rativas de Consumo, de Ahorro v Crédito
y de Vivienda, quedarian exentas de todo
impuesto a las compraventas”.

En esta fm'ma, se salvarian cualquier
dificultad v las cooperativas de consumo
quedarian exentas de pagar impuesto.

El sefior RIOS.—; En qué forma (ll\u]e
el inciso primero Su Sefioria?

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —; Terminé, Honorable sefior
Enrviquez?

El sefior ENRIQUEZ.— He concedido
algunos minutos al Honorable sefior Schal-
sohn, senor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia del Henorable
seflor Enriquez, tiene la palabra el Hono-
rable senor Schaulsohn,

El sefior SCHAULSOHN.—A través de
todas - las intervenciones habidas, sefior
Presidente, se advierte un proposito coin-
cidente, en orden a que estas cooperativas
no deben pagar el impuesto sobre las com-
praventas o que, en el peor de los €asos,
pbaguen menos de lo que pagan la generali-
dad de los particulares que efectiien las
transacciones a que se refiere el articu-
lo 19,

Después de las explicaciones que dio ¢l
sefior Ministro, me parece que el Honora-
ble Senado, al no haber modificado el ar-
ticulo 19, ha estado en lo cierto, buscando
un mal menor, al establecer el articulo 11
nuevo que ha incorporado al proyecto.

En efecto, 1a disposicién del articulo 1¢
que establece este tributo es manifiesta-
mente de caracter especial ; se refiere a un
determinado impuesto que estid creando
ese art. 1°, v que estd haciéndolo recaer
sobre todas las personas que ejecuten los
actos juridicos a que é] mismo se refiere.
No hace excepciones de ninguna especie.
En consecuencia, la Ley General de Coope-
rativas, cuando establece exenciones de
impuestos para estas personas Juridicas,
obviamente no puede estar refiriéndose a
impuestos futuros que se establezean en
una ley especial.

Es evidente que el articulo primero es-
ta estableciendo una disposicién de carde-
ter especial que prevalece sobre la norma
general de excepciones tributarias am-
plias.

El sefior ALDUNATE. sido la in-
terpretacion dada a todas las demés acti-
vidades que fueron afectadas, las que para
poder mantener sus derechos han solici-
tado que se establezca precisamente este
criterio. .

El sefior SCHAULSOHN.—Exacto. Tan
cierto es esto, que lo hemos visto en el ca-
so de la industria salitrera, v asi en cada
ley especial que se ha dictado se ha esta-
blecido expresamente que tal tributo no
se aplicard a las compaiiias salitreras,

En consecuencia, sefior Presidente, exis-
tiendo un proposito coincidente en orden a
(querer gravar lo menos posible o en nada
& las Cooperativas, nos encontramos en el
camino de tener que escoger el sendero
menos gravoso para las Cooperativas, y
€l es la aprobacién del articulo 11 nuevo
que se propone, porque esta disposicién
les rebaja el impuesto al cincuenta por
ciento.

Ahora bien, la sugestién del Honorable
senor Enriquez para dividir la votacién en
la forma que ha explicado no me parece
constitucional.

En este tramite, la Camara o mantiene
su primitivo punto de vista o acepta el
criterio del Honorable Senado. Lo contra-
rio equivale a establecer una ter cera idea
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o disposicion que no ha sido consultada en
los dos tramites constitucionales anterio-
res. Se trataria de jugar con palabras al
ir desglosando el articulo nuevo. Pues
bien, donde la Camara no dijo nada, el Se-
nado establecié el cincuenta por ciento.
Con la supresiéon de palabritas que se ha
propuesto, desapareceria este porcentaje
y se estableceria una ‘exencion total del
impuesto. ; Aprobé la Camara la exencion
total? No, sefior Presidente.

¥l sefior ENRIQUEZ.—S]|,
‘colega.

El sefior SCHAULSOHN.—Por lo me-
nos, vo no veo la disposicion en que se ha-
yva dicho algo sobre. el particular. ; Apro-
bo el Senado la exencion total en el segun-
do tramite constitucional? No, sefior Pre-
sidente.

El sefior ENRIQUEZ
Honorable Diputado?

Fl senor SCHAULSOHN. —Con mucho
gusto.

El sefior ENRIQUEZ.—Sefior Presiden-
te, la CAmara manifesté su opinion en la
Comision v, posteriormente, en la Sala, al
suprimir el articulo que establecia el im-
puesto sobre las ventas hechas por las
Cooperativas, es decir, se expresé la in-
tencién de no gravarlas con ningin im-
puesto.

Ahora se le ha dado una nueva redac-
cion al articulo primero, y el Senado in-
trodujo una disposiciéon nueva por la cual
grava con un cincuenta por ciento las ope-
vaciones de distribucién que realicen las
Cooperativas. De aqui ha surgido la difi-
cultad ds interpretacién a que se ha refe-
rido ¢l Honorable colega.

Respecto de esta disposicidn enteramen-
te nueva del Senado, la Camara puede ha-
cer primar su anterior criterio, v deciy,
dividiendo la votacidn, que no quiere que
las Cooperativas paguen ningin impues-
to.

N veo donde estd la dificultad de orden
constitucional.

El sefior ALDUNATE.— ;Me permite
una interrupeion, Honorable Diputado?

Honorable

. Me permite,

te final, que dice

El seior ENRIQUEZ.—Con todo gusto.

El sefior ALDUNATE.— Sefior Presi-
dente, desafortunadamente, la proposicion
de redaccion preparada por el Honorable
sefior Enriquez tampoco nos lleva al fin
deseado, porque si se lee el texto comple-
to de la disposicion, se verd que el inciso
29 dice asi: “Las Uniones o Federaciones
de Cooperativas de Consumo quedaran
exentas de todo impuesto a las compraven-
tas en las distribuciones que efectiien con
sus Cooperativas afiliadas”.

__Hablan varios senores Dn)utados a
la vez.

El sefior ALDUNATE.—Seria un mo-
saico completo. ..

—Hablan varios senores Diputados a
la vez.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .— Honorable sefior Enriquez,
ha terminado el tiempo de Su Seforia.

Han terminado los veinte minutos que
habia para impugnar la disposicion, y el
Honorable sefior Carmona ha solicitado la.
palabra con el mismo propoésito.

Si le parece a la Sala, se concedera la
palabra al Honorable sefior Carmona.

Acordado.

Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior CARMONA.—Sefior Presiden-
te, me parece que la cuestion reglamenta-
ria que se ha plgnteado, sobre la divisién
de la votacién en los incisos 12 v 29 del ar-
ticulo 11 nuevo, propuesto por el ITonora-
ble Senado, no es procedente, porque indu-
dablemente, con la indicacion del Honora-
ble seiior Enriquez, se agregaria un suje-
to, las Cooperativas de Consumo, que es-
t4a en el inciso 12, a una situacién que es
propia del inciso 29.

Sin embargo, creo que la situacion que
se ha planteado en esta Honorable Cama-
ra es perfectamente remediable, si se acep-
ta la divisién de la votacién en el mismo
inciso 29, o sea, si se suprimen o se votan
separadamente las expresiones “Uniones
o Federaciones de ...”, v, en seguida, se
suprime o se vota separadamente la par-
. con sus Cooperati-



_)41

<~ SESION 414, EN ’\HER( OLES ‘)5 DF JLLIO DE 1956

vas alilladas”. En esta forma, de supri-
mirse las expresiones a que me he referi-
do, v ¢l inciso 29 quedaria asi: “Las Coo-
perativas de Consumo, de Ahorro y Cré-
dito ¥y de Vivienda quedaran exentas de
todo impuesto a las compraventas en las
distribuciones que efecten’.

En esta forma, si se rechaza el inciso 19
del articulo 11 nuevo, vy se vota el inciso
29 con las separaciones a que he aludido,
podria establecerse la idea que fue expre.
sada por la Honorable Camara en el pri-
mer tramite constitucional, porque quiero
ratificar las expresiones del Honorable se-
nor Enriquez en el sentido de que la Hono-
rable Camara voté expresamente, en for-
ma negativa, por lo que fue rechazada, la
idea de establecer este impuesto del cin-
cuenta por ciento.

El sefior SCHAULSOHN.—; Me permi-
te una interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior CARMONA.—Con todo agra-
do, Honorable colega.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Con la venia del Honorable
.sefior Carmona, tiene la palabra Su Se-
noria.

El sefior SCHAULSOHN .—Sefior Pre-
sidente, hemos escuchado va a dos Hono-
rables sefiores Diputados que han mani-
festado que la Camara habria aceptado,
explicitamente, la exencion del impuesto
de compraventa para las Cooperativas.
Pues bien, mucho me agradaria saber cual
fue el articulo aprobado en el primer tra-
mite constitucional, por el que, en forma
explicita, se excluyé de dicho impuesto .a
las Cooperativas. Si la disposicion existe,
no tendriamos para qué estar discutiendo
en este momento. ;O acaso los sefiores Di-
putados han pensado que ella venia en el
Mensaje del Ejecutivo v que la Comisién
la rechazo, o que figuraba en el provecto
que estudiamos en el primer informe? Lo
que la Honorable Camara tiene que hacer
es sblo atenerse a lo despachado en el pri-
mer tramite constitucional, ¥ a lo que el
Honorable Senado ha establecido en el se-
gundo trdmite. IIn este tercer tramite, no

podemos estudiar la historia de lo que pu-
do ser un articulo tanto en el primer tra-
mite, como en el segundo. Porque ; existié
el articulo que declars exento del impuesto
de la compraventa a las Cooperativas? Yo
creo que no. Me parcce que no ha existido
nunca In consecuencia. no podemos ros-

tablecer algo que no ha existide, ni crear
una cosa nueva en el tercer tramlte cons-
titucional. Suprimiendo o juntando pala-
bras, no podemos, crear un texto legal
nuevo, que no ha sido conocido ni en ¢! pyi-
mero, ni en ol segundo tramite constitu-
cional.

Muchas gracias, Honorable Diputado.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Puede continuar el Honora-
ble seftor Carmona.

El sefior CARMONA.—Sefior Presiden-
te, mi deseo es que la Honorable Camara
Se pronuncie expresamente sobre esta ma-
teria, porque en el seno de la Comisién de
Hacienda, lo que fue ratificado por esta
Honorable Camara, se rechazé la idea del
Ejecutivo en orden a establecer un im-
puesto de un cincuenta por ciento para las
compraventas que hicieran las Cooperati-
vas. Y esto se hizo, porque se queria apli-
car la Lky General de Cooperativas, que
no establece estos tributos. Asi se dejo se-
nalado expresamente en el informe.

Ahora el sefior Ministro de Hacienda
nos ha explicado que, en virtud de la nue-
va redacciéon que el Honorable Senado ha
dado al articulo pmmero especialmente a
las disposiciones reierentes al impuesto de
compraventa, se podria hacer aplicable es-
te tributo a las Cooperativas. O sea, senoxr

Presidente, la situacién ha variado pro-
funddmente, dentro del espiritu que tuvo
la Honovable Camara, pues creo que ella
se¢ pronuncio en forma expresa, sobre es-
ta materia.

El sefior R10S.—; Me permite una inte-
rrupeion, Honorable Diputado?

Kl sefior CARMONA.—Con todo agra-
do, Honorable colega.

El sefor CORRIEA LETELIER {Vice-
presidente) —Con Ia venia del Honorable



sefior Carmona, tiene la palabra Su Se-
fioria. 7

El sefior RIOS.—Sefior PreSidente, a mi
entender, la Honorable C;ir';lara no tiene
sino que resolver sobre dos situaciones
perfectamente claras.

En el primer informe, esta Corporacion
no hizo ninguna excepcion para los efec-
tos de gravar a las Cooperativas. Aun
mas, en el articulo 72 del provecto apro-
bado por la Honorable Camara, se dijo
textualmente: “Deroganse todas las dis-
posiciones contrarias a la presente ley ¥
las exenciones totales o parciales ya esta-
blecidas por leyes especiales, que digan re-
lacion con los tributos cintemplados en es-
ta ley, pero sin perjuicio de lo estableci-
do en el Decreto con Fuerza de Ley
N¢ 386, de 5 de agosto de 1953, que sub-
sistird vigente en todas sus partes”.

Este decreto con fuerza de ley no se re-
fiere a las Cooperativas. En consecuencia,
en el proyecto despachado por la Honora-
ble Camara, no se hizo excepcion alguna
con respecto a las Cooperativas, y ése es,
sin lugar a dudas, el espiritu del proyecto
despachado por esta Corporacion.

Ahora el Honorable Senado nos propo-
ne una tributacién especial para las Coo-
perativag, rebajada en un cincuenta por
ciento. A mi juicio, la Camara no tiene si-
no que pronunciarse sobre estos dos pun-
tos: si mantiene el primitivo criterio e
gravar a las Cooperativas con un ciento
por ciento, o si aprueba el criterio del Ho-
norable Senado que establece una rebaja
de un cincuenta por ciento para las Coo-
perativas.

En cuanto a los argumentos que se han
hecho valer por algunos Honorable cole-
gas, respecto a que no constituiria un acto
de transferencia de dominio la distribu-
cion que hacen las Cooperativas, a mi jui-
cio, se incurre en un error juridico. En
realidad, la distribucién gque hacen, cons-
tituye un acto de transferencia de domi-
nio, porque las Cooperativas adquieren el
dominio de las especies que compran para
distribuirlas, como persona juridica. Des-

de el momento en que entrega estas mer-
caderias a sus cooperados, hace un acto
traslaticio de dominio. Por lo tanto, esta-
rian afectas al impuesto que contempla
este proyecto. ‘

Nada mas, sefior Presidente, y muchas
gracias, Honorable colega.

El sefior CARMONA.—He terminado,
sefior Presidente.

El seiior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Ofrezco la palabra a un se-
fior Diputado que apoye el articulo del Se-
nado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Respecto de la divisién de la votacion
solicitada, 1a Mesa estima que es improce-
dente. En primer tramite, las Cooperati-

‘vas fueron incluidas en el impuesto a las

compraventas; en el segundo tramite cons-
titucional, este impuesto se rebajd a la mi-
tad. No fabe agregar ideas nuevas, en cl
tercer tramite constitucional, por la via
de la supresion o inclusion de palabras.

Qe votarda, por incisos, el articulo 11
propuesto por el Senado.

Fl sefior BENAVIDES.—; Me permite,
sefior Presidente?

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) — Solicito el asentimiento
unanime de la Sala para conceder la pala-
bra al Honorable sefior Benavides.

Acordado.

Fl sefior BENAVIDES.—Sefor Presi-
dente, deseo hacer una consulta con res-
pecto a la interpretacion que da Ja Mesa
a la situaciéon planteada. Segun algunos
Honorables colegas, no habria habido
exencion de impuesto para las Cooperati-
vas en el primer tramite constitucional.
En el segundo trimite, el Senado rebajo
el impuesto total en un cincuenta por
ciento.

i esto ha ocurrido, quiere decir que,
por primera vez, llega a esta Honorable
Corporacion un gravamen que afecta a las
Cooperativas y que alcanza al cincuenta
por ciento del impuesto establecido en el

-articulo 12 de este proyecto. Y frente a es-
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te gravamen, bien puede la Honorable
Camara rechazarlo, declarando a las Coo-
perativas totalmente exentas del impuesto
a las compraventas. !

El sciicr CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—; Me permite, Honorable Di-
putado? K} articulo 1° del proyecto despa-
chado por la Honorable Camara, junto
con el articulo 72, derogd todas las exen-
ciones que existian para las compraventas
efectuadas por las Cooperativas, que que-
daran afectas a este impuesto. Esto fue
lo que aprobd la Honorable Camara, al
despachar este proyecto en su primer tra-
mite constitucional. .

El Honorable Senado, en su segundo
trimite, rebajo a la mitad el impuesto que
afectaba a las Cooperativas.

En consecuencia, la Mesa no puede con-
siderar ahora, en el tercer tramite consti-
tucional del proyecto, una 4idea de exen-
cién de impuesto.

El sefior OLAVARRIA.— Es una idea
“muy especial”.

—Hablan varios seiores Diputados a
la vez.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) .—; Me permite una interrupcién, Ho-
norable sefior Benavides?

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—El Honorable sefior Bena
vides ya ha terminado sus observaciones.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do).—Pido la palabra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Solicito el asentimiento de
la Sala para conceder la palabra al Hono-
rable senor Puentes, don Juan Eduardo.

El sefior SILVA.—No hay acuerdo.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —No hay acuerdo.’

En votacién el inciso 19 del articulo 11,
propuesto por el Honhorable Senado.

—Practicada la votacion en forma cco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmative, 48 votos.

¥l sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Aprobado ¢l inciso 1° del
articulo 11.

En votacién el inciso 2°.

St le parece a la Honorable Camara; se
aprobara,

Aprobado.

En votacion el inciso final del articu-
lo 11.

Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara.

Aprobado.

J—SUSPENSION DE LA SESION

El senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente).— Se suspende la sesion por
quince minutos.
Se suspendié la sesidn.

4—MODIFICACION A LA LEGISLACION TRI-

BUTARIA VIGENTE Y A DIVERSAS DISPOSI-

CIONES DE CARACTER ADMINISTRATIVO.—
MODIFICACIONES DEL SENADO

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Continda la sesion.

En discusién la modificacién del Hono-
rable Senado al articulo 10, que ha pasado
a ser 12, v que consiste en reemplazar, en
el inciso primero, la cita “articulo 20’ por
“articulo 23",

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda dicha modificacién.

Ofrezco la palabra.

Cerrado ¢l debate.

En votacidn.

El sefior MONTANE.—No hay quérum
para tomar acuerdos, senor Presidente,

El sehor CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Se va a llamar a la Sala a
les sepores Diputados, por dos minutos.
—T ranseurrido ¢l tiempo reglamenta-
rio: :

El sefior CORREA LETELIER.—Vice-
presidente) — Si le parece a la Honorable
Camara y no se pide votacion, se aceptara
la modificacion introducida por el Hono-
rable Senado al articulo 10.

Aprobada.
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En discusion la modificacion del Hono-
rable Senado al articulo 11, por el cual se
fija un plazo al pago de los impuestos que
crea la ley en discusion.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputado

que impugne la modificacion introducida
por el Honorable Senado al articulo 11

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un senior Diputado
que defienda la modificacion,

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacidén.

Si no se pide votacién, se dara por apro-
bada la modificacion del Honorable Se-
nado.

Aprobada.

En discusion la modifica¢ion del Hono-
. rable Senado al ayticulo 12. '

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la impugne.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que la apoye.

El sefior LARRAIN VIAL.
labra, senor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Tiene la palabra Su Sefio-
ria.

El senor LARRAI VIAL.—Seior Pre-
sidente, el articulo 12 consagra la obliga-

Pido la pa-

cion de los agricultores de presentar a la'

Tesoreria Comunal una declaracion jura-
da de todas las operaciones que havan
efectuado en el semestre anterior. El Ho-
norable Senado ha introducido a este ar-
ticul, una modificacion que consiste en
que esta declaracion sélo debera referir-
" se a las uperaciones gravadas por el im-
puesto a la compra-venta. Si se aprobara
el articulo tal como ha sido despachado
por la Honorable Camara de Diputados,
se obligaria a los agricultores a realizar
una tramitacion absolutamente inatil, des-
de el momento en que tendrian que con-
signar en la Tesoreria Comunal una no-
mina de todas las operaciones que efectua-
ran, aun de aquellas que, en virtud del ar-
ticulo 19, estan exentas del pago de im-
puesto.

CA\IARA DE DIPUT AxDOS

Esta tramitacion, que seria engorrosa,
sefior Presidente, y que, en ensecuencia,
causaria un gran perjuicio a los agricul-
tores, resultarig, en-la practica, inGtil ¥
entrabaria el funcionamiento de la propia
Direceion General de Impuestos Internos,
va que sus funcionarios, que, por sus mis-
mas labores estan recargados de trabajo,
tendrian que dedicarse a revisar nominas
que no tienen ningin objeto practico, pues
ellas contendrian “el nombre y domicilio
del adquirente, productos vendidos, per-
mutados o transferidos, monto de las ope-
raciones efectuadas v cantidades recarga-
das por concepto, de impuesto”

Estas nominas tan completas, que ten-
drian que ser revisadas por los inspecto-
res de Impuestos Internos, se referirian a
operaciones que no estan gravadas, en vir-
tud de la propia ley. En consecuencia,
termino solicitando a la Honorable Cama-
ra la aprobacion de la modificacion intro-
ducida por el Honorable Senado, que vie-
ne a liberar de una carga inutil a los agri-
cultores v de una carga periudicial a la
propia Direccion Goneral de Impuestos
[nternos.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—I.a Mesa ha en ntendido que
Ia modificacion del Honorable Senado se
refiere a las dos expresiones “operaciones
efectuadas’” que aparecen en el inciso se-
gundo.

El sefior SCHAULSOHN.—; Exacto!

Fl sefior CORREA LETELIER (Vice-

pres inciso segundo hay
dos referencias a ‘“operaciones efectua-
das” i

E} sefior LARRAIN.—A las dos, senor
Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Cerrado el debate.

En votacion la modificacion.

Si no se pide votacion, se dard por apro-
bada la modificacion del Honorable Se-
nado.

Un sefior DIPUTADO.—No, sefior Pre-
sidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—En votacion.

e



SESION 41%, EN MIERCOLES 25 DE JULIO'DE 1956

2545

—Practicada la votaciéon en forma eco-
némica, dio el siquiente resultado: por la
afirmativa, 29 votos; por la negativa, 4
votos. '

E] sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente). — Aprobada la modificacion
del Honorable Senado.

En discusién el articulo nuevo introdu-
¢ido al proyecto por el Honorable Senado
bajo el ntimero 186.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
.que impugne el articulo.

El senor SILVA.—Pido la palabra, se-
for Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Tiene la palabra Su Sefio-
ria. ‘

El senor SILVA. — El articulo nuevo
“.que ha introducido el Honorable Senado
da un plazo de dos meses a los contribu-
ventes sometidos a las disposiciones del
articulo 62 para que paguen los tributos
que les corresponda. El articulo 69 se re-
fiere al impuesto a la producecion, que es-
ta fijado en un 11 L, por ciento.

Yo creo que este impuesto en la actua-
lidad se estd pagando mes a mes. Quisie-
ra, por lo tanto, que se me explicara. ..

El sefior CORREA LARRAIN.— ;Me
permite una interrupcién, Honorable co-
lega?

El sefior SILVA.—Con todo gusto.

El sefior CORREA LARRAIN.—Sefior
Presidente, en realidad. mi Honorable co-
lega estd equivocado en cuanto a la refe
rencia; porque, como el Honorable Senado
transformo el inciso segundo del articulo
59 en articulo 69, esta disposicion. que per-
mite que se pague después de dos meses
el impuesto establecido en el articulo 69,
se refiere al impuesto sobre la gasolina,
gue antes figuraba en el articulo 59, v no
al impuesto del 11 1, por ciento.

El sefior SILVA.—Tiene razon el Ho-
norable Diputado sefior Salvador Correa;
el plazo de dos meses se refiere al pago
del impuesto a la gasolina.

Creo, seilor Presidente, que permitir u

las empresas distribuidoras que retengan
en su poder y operen con el valor de los
impuestos que deben pagar al Estado, por
un plazo de sesenta dias, es un privilegio
excesivo, me parece que deben estar su-
Jetas a la regla comin, o sea, que deben
pagar el impuesto dentro de los treinta
dias siguientes a aquel en que se hayan
efectuado las operaciones gravadas, tal
como lo establece la lev para todos los de-
més contribuyentes afectos al tributo que
se crea.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER- (Vice-
presidente) .—Ofrezeo la palabra a un se-
nor Diputado que impugne el articulo.

Ofrezeco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda el articulo nuevo propuesto
por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Kn votacion el articulo nuevo.

—Practicada la votacion en forma eco-
nimicn, dio ol siguiente vesultado: nor la
afirmativa, 30 votos; por la megativa, 12
votos.

El =2fior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Aprobado el drticulo nuevo
propuesto por el Honorable Senado.

En discusion la modificacién del Hono-
rable Senado al articulo 15.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion.

Ofrezco la palabra,

. Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que apove la modificacion.

Ofrezco la palabra. .

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacion, se dara por apro
bada la modificacion. ’

Aprobada.

La modificacién del Senado al articulo
16 consiste en corregir la referencia “ar-
ticulo 11”7 por “articulo 13”.

Si le parece a la Honorable Ciamara, se
dara por aprobada la modificacion.
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Aprobada.

En discusién la modificacién del Hono-
rable Senado al articulo 17, que ha pasa-
do a ser 20. .

“Se ha sustituido, al comienzo de este ar-
ticulo las palabras “demés instituciones”
por ‘“‘las instituciones”.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que apoye la modificaciém.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votaciom.

Si no se pide votacién, se dara por apro-
bada la modificacién.

Aprobada.

En discusién las modificaciones del Ho-
norable Senado al articulo diecinueve, que
ha pasado a ser 22.

La peticién de divisién de la votacién
que incide en este articulo consiste, sim-
plemente, en votar los incisos en forma
separada.

El sefior ALDUNATE.—Hay otras pe-
ticiones de divisién de la votacion, sefior
Presidente.

El sefior GOYCOOLEA (Secretarlo) —
Hay una peticién del sefior Aldunate, pa-
ra que se voten separadamente las letras
‘b) y ¢) del articulo 19.

El sefior ALDUNATE. — ;Por qué no
votamos por letras?

El sefior CORREA LARRAIN.— Hay
otra peticion.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).—
Hayv una peticion del sefior Cérrea La-
rrain para que, en la letra b), se voten
las palabras “maicena, avena y chuno”, y
en la letra ¢), la frase: “las semillas olea-
ginogas destinadas a producirlos™.

Il sefior CORREA LARRAIN.— Que
se vote por productos, sefior Presidente.

El seficr CORRIEA LETELIER (Vice-
presidente) —Ofrezco la pambm a un Ho-
norable Dipntado avie iminosme las modi-
ficacir»rs introeducidas por el Henorable
Senado.

Ofrezco la palabra.

1 sefior SILVA.—;Me permite, sefior
Presidente?

1ol sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene la palabra Su Sefio-
ria.

Bl sefior SILVA.—Yo quisiera aclarar
solamente, si en la discusion se va a se-
euir el acnerdo de los Comités. El acuer-
do de los Comités fue discutir por separa-
do cada modificacion. Cada producto se re-
fiere a una moditicacion. Algunos Dipu-
tados podemos estar de acuerdo con lo
obrado por el Senado en algunos aspec
tos, v en desacuerdo en ofros. En conse
cuencia si la discusién y votacién no se
efectiian en la forma aprobada, no se ess
tarian aplicando los -acuerdos de los Co-
mités.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene razén Su seforia.

Solicito la venia de la Sala para discu-
tir en conjunto todas las modificaciones
introducidas por el Honorable Senado a
este articulo, pero votando separadamen-
te por productos. ‘

Un sefior DIPUTADO.—No hay acuer
do. :

£1 seflor CORREA LETELIER (Vice
presidente) —Hay oposicién.

En discusién la modificaciéon que con.
siste en anteponer, en la letra a) del m6-
mero primero, al sustantivo ‘“yodo” el
sustantivo “Salitre”, seguido de una co-
ma, quedando aquél con mintscula.

Ofrezeo la palabra a un Honorable Di-
putado gque impugne esta modificacion.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

Kl sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) . —Tiene la palabra Su Seno-
ria.

El sefior MARTONES.—Sefior Presi-
dente, tenzo entendido que, con esta mo-
dificacion que ha introducido el Honora-
ble Senado, también quedara exento el sa-
litre del impuesto a las ventas, natural-
monte a las que ge efectiien dentro del
pais.
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Cuando esta materia se discutié en la
Comision de Hacienda de 1a Honorable Ca-
mara, se aprobé excluir a este producto de
las exenciones, porque, en la actualidad, el
resto de los abonos esta afecto a impues-
to y, entonces, se considerd que no habia
razén alguna para que el salitre, en for-
ma tan ventajosa, entrase a competir con
los otros fertilizantes.

Esta razon que se dio en aquella opor-
tunidad, posteriormente, fue acogida en
la Honorable Camara, pero, ahora, el Ho-
norable Senado ha colocado nuevamente
al salitre entre los productes exentos del
impuesto.

Yo creo, a pesar de no ser conocedor
de esta materia, que es conveniente colo-
car en igualdad de condiciones todos es-
tos abonos.

Por este motivo, me permito impuenar
esta modificacion del Honorable Senado.

El sefier CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Ofrezco la palabra a un Ho-
norable Diputado que apove la modifica-
cion del Honorable Senado.

El sefior CORREA LARRAIN.—Pido
la palabra, sefior Presidente.

E]l sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) . —Tiene la palabra, Su Sefio-
ria. :

El sefior CORREA LARRAIN.—Sefier
Presidente, el salitre de exportacion esta
exento, de acuerdo con las disposiciones
de la ley, del pago del impuesto del tres
por ciento a las compraventas. Me pare-
ce logico que el salitre que se vende en el
interior del pais, euyo impuesto lo van a
pagar directamente los consumidores, es
decir, los agricultores, esté también exen-
to de dicho tributo.

Sabe la Honorable Ciamara que el sali-
tre es un producto que tiende, en todo ca-
s0, al aumento de la produceién. Por otro
lado, si acaso mantuviéramos una situa-
cién discriminatoria, en el sentido que el
salitre que se exporta no paga impuesto,

y el de consumo interno si, impulsariamos -

4 las compaiiias productoras de este abo-

no a no venderio dentro del pais. Por lo
tanto, con ello se causaria un grave per-
juicio a la agricultura nacional.

Por este motive, creo que es de todas
maneras indispensable, a fin de favore-
cer a la agricultura, que el salitre quede
exento de este impuesto.

He dicho, sefior Presidente.

El senor CORBALAN.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El senor LARRAIN.—Pido la palabra,
sefior Presidente. '

El sefoy CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—7Tiene la palabra el Honora-
ble sefor Corbalin. A continuacion, el
Honorable sefior Larrain.

El seficr CORBALAN. — Sefior Presi-
dente. solamente deseo hacer una pregun-
ta: ;Iistan o no bonificados, en estos ins-
tantes, los abonos para el uso de la agri-
cuwitura, v en _qué preporcion? Quisiera
uue algunos de los Honorables Diputados
que defienden esta disposicion, o el senor
“Ministre de Haclenda, me contestaran es-
ta pregunta,

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda). — Pido la palabra, sefior Presi-
dente,

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Con la venia del Honorable
sefior Corbalan, tiene Iz palabra el sefior
Ministro de Hacienda.

0l senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).—Sefior Presidente, la ley va des-
pachada por el Congreso Nacional, esta-
blecia la bonificacion de un 50 por ciento
de los abonos; pero, hasta la fecha, no se
ha podido efectuar normalmente el pago,
porque la ley se aprobé desfinanciada. El
proyecto en discusionm  contemplaba mil
#rescientos millones de pesos para bonifi-

cacion de ahonos.

He dicho, senor Presidente ; muchas gra-
cias Honorable DMputado.

El senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente). — Ofrezco la palabra a un
Honorable Diputade que defienda el ar-
ticulo.
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El seiior LARRAIN VIAL. — Pido la
palabra, sefior Presidente.

0l sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene la palabra, Su Sefio-
ria. \

El sefior LARRAIN VIAL.—Sefior Pre-
sidente, deseo insistir en las razones que
ha dado el Honorable seiior Correa La-
rrain, para probar la conveniencia que
existe en aprobar la modificacién del Ho-
rorable Senado.

Sabe la Honcrable Cimara que la poli-
tica que se esta siguiendo en estos momen-
tos tiende a estimular el consumo de sall-
tre como abono en Chile. Ocurre, v ha su-
cedido hasta ahora, que gran parte de
nuestra produccién de salitre se consume
en diversos paises y, en cambio, en Chile
este producto casi es desconocido. Toda-
via- més, una parte de nuestra produccién
de salitre, el cristalizado, es de difieil ven-
ta en el mercado mundial, razén por la cual
‘nos vemos obligados a colocarlo en paises
que sélo pueden pagar con moneda blan-
da, lo que no trae ningun beneficio prac-
tico para la economia nacional. Al apro-
barse la modificacién, estimulariamos, en
forma efectiva, el consumo del salitre, es-
pecialmente del cristalizado, en nuestra
agricultura, lo que nos permitird obtener
una doble ventaja para el pais: aumentar
la producecién agricola, y evitar el desper-
dicio de una riqueza nacional, que no otra
caso significa el trueque que, en muchas
oportunidades, hacemos con paises que nos
pagan en mercaderias absolutamente ina-
tiles. Por estas razones, termino solicitan-
do la aprobacion de la modificacion del
Honorable Senado, con el fin de que pue-
de el salitre exento del impuesto a las ven-
tas. &

He dicho, sefior Presidente.

"El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Ofrezco la palabra a un Ho-
norable Diputado que apoye la modifica-
cion. ’

El azfior BENAVIDES.—Pido la pala-
hra Presidente, para hacer una

3 VY
Sy I

pregunta.

!

Bl sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente). — Puede usar de la palabra
Su Senoria.

] sefior BENAVIDES.—Deseo saber,
gefior Presidente, si este tratamiento que
se da al salive se extiende también al des-
tinado a uso industrial, porque si es asi,
hab:ria que tener otro criterio para apo-
yvar la indicacion.

El seior MARTONES.—Alcanza a to-
dos los tipos de salitre, Honorable Dipu-
tado.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
clenda). — Pido la palabra, sefior Presi-
dente,

Kl sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene la palabra Su Sefo-
ria.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).—So6lo quiero decir, sefior Presi-
dente, que respecto al salitre no se puede
hacer ninguna discriminacioén.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—OQOfrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacion del Senado
que consiste en incluir al salitre entre los
productos exentos del impuesto a las com- -
praventas.

—Practicada la votacién en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
aftrmativa, 40 votos; por la negativa, 15.

El senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Aprobada la modificacion.

En diseusiéon la modificacién que consis-
te en intercalar entre los sustantivos
“trigo” v “porotos” la palabra “maiz”.

Se pidio la divisién de la discusiéon por
productos.

Si le parece a la Sala, se discutird con-
Juntamente la intercalacién de las pala-
bras ‘“mailz, avena”.

Acordado.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impupgne la modificacion del
wr ,

e

T

L p
Senado.
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Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que apoye la modificacion del Ho-
norable Senado,

Ofrezeo la palabra.

Cerrado el debate.

En voelacion. .

Si no se pide votacion, se dara por apro-
bada la modificacién del Honorable Sena-
do.

El seficr CORREA LARRAIN.—Que
se vote, seflor Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —I&n votacién. .

Practiceda la votacion en forma econd-
mice, dio ¢l siguiente resultado: por la
aftrmative 23 votos; por la negativa 18
votos.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Aprobada la modificacion
" del Honorable Senado.

Si le parece a la Sala, se discutira con-
juntamente la supresion de los sustanti-
vos “maicena y chufio”.

Acordado.

Ofrezco la palabra.

Si le parece a la Sala aprobariamos la
modificacién del Honorable Senado.

Aprobada.

En discusion las modificaciones del Ho-
norable Senado a la letra c¢). Solicito la
venia de la Sala para discutir conjunta-
mente la intercalacion de las palabras
‘“maicena, chuio, empanadas”, entre el
sustativo “grasa” y la conjuncién “y”.

Acordado.

Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacion.

El sefior RODRIGUEZ LAZO.—Pido la
palabra, sefior Présidente.

Kl senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) -—Tiene la palabra Su Sefo-
ria. .

El sefior RODRIGUEZ LAZO.—Sabe-
mos, sefior Presidente, que el chufio es un
alimento de primera necesidad, sobre to-
do para los nifios y ancianos. Por esta ra-
zén, siendo este producto de consumo po-
pular, principalmente para las clases mis
necesitadas, creo que debe quedar exen-

to de impuesto, ¢como se ha aprobado res-
pecto de otros productos.

En consecuencia, solicito ¢l rechazo de
ia modificacién del Honorable Senado.

Fl sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidento) . — Su Sehoria estd apovandoe
la modificacion del Henorable Senado.

Ofrezeo la palabra a algun sefior Dipu-
tado que impugne la modificacion del Ho-
norable Senado.

El senor ALDUNATE.—; Me permite,
senor Presidente?

Kl senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Tenie la palabra Su Seno-
ria.

El senor ALDUNATE.— Sefior Presi-
dente, de acuerdo con el criterio del Ho-
norable sefior Rodriguez Lazo, es indis-
pensable aprobar la modificaciéon del Ho-
norable Senado que discutimos en este mo-
mento, porque se ha incluido al chufio jun-
to con las empanadas entre los alimentos.
exentos.

El sefior CORREA LETELIER (Vice~
presidente) —Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, se dara por apro-
bada la modificacién del Honorable Sena-
do. '

Acordado. .
En discusién la modificacion del Hono-
rable Senado que consiste en agregar lag
semillas oleaginosas destinadas a produ-

cir aceites vegetales.

El senior HERRERA (Ministro de Ha-

cienda).— ; Me permite, sefior Presiden-
te?

E! sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) — Tiene la palabra el senor
Ministro. '

itl sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) —Senior Presidente, ¢l Honorable
Senado, al aceptar la inclusion de las se-
millas oleaginosas destinadas a producir
aceite entre los articulos exentos de im-
puesto a la compraventa, no ha otorgado
ningan bencficio para el clemento consu-
midor, porque actualmente esta industria
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«esta en condiciones de absorber perfecta-
mente el gravamen. En realidad, no es po-
sible que gran parte de lo que pueda pro-
ducir el impuesto a la compraventa, se
pierda favoreciendo tnicamente a los pro-
ductores de aceite.

Por lo tanto, considero que debe recha-
zarse la modificacion del Honorable Se-
nado.

El sefior CORREA. LETELIER (Vice-
presidente) .—Ofrezco la palabra a un se-
fior Diputado que impugne la modifica-
cion,

El sefior CORREA LARRAIN.— Pido
la palabra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Ticne la palabra Su Sefio-
ria. :

El sefior CORREA LARRAIN.—Senor
Presidente, como muy bien lo ha mani-
festado el sefior Ministro de Hacienda, la
.disposicién introducida por el Honorable
Senado s6lo beneficia a los fabricantes de
aceite. Es asi, seflor Presidente, porque el
impucsto a la compraventa, debe ser paga-
do por el comprador y siendo las semillas
oleaginosas, o sea, la maravilla y el poro-
to soya, productos que estian sujetos a pre-
cio fijo lo mismo que el aceite comestible,
los unicos beneficiados con esta disposi-
cion seran los fabricantes de este produc-
to. )

Por esta razon, creo que la Honorable
Camara debe rechazar esta modificacion
del Honorable Senado.

El seior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Ofrezco la palabra a un se-
fior Diputado que apove la modificacién
del Honorable Senado.

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
fior’ Presidente.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Tiene la palabra el Hono-
rable sefior Silva Ulloa vy, a continuacion,
€} Honorable sefior Martones.

El seiior SILVA.—Sefior Presidente, la
realidad es que los Diputados de estos ban-

cos, que desde un principio fuimos contra-
rios al impuesto a la compraventa, busca-
mos por todos los medios posibles impe-
dir que articulos de esta clase queden gra-
vados con este impuesto. El Honorable Se-
fior Correa Larrain manifestaba que esta
exencion de impuestos para las semillas
oleaginosas destinadas a producir los acei-
tes vegetales comestibles, se referia Gni-
camente a los industriales. Pevo la verdad
es que Su Sefnoria no agotd completamen-
te su argumentacion, porque desde el mo-
mento que tales industriales pagan el im-
puesto, lo incorporan a sus costos de pro-
duccion, con lo cual, en definitiva, quien
verdaderamente soporta el gravamen es
el consumidor. '

Por estas razones y con el proposito de
favorecer a la masa consumidora, apro-
baremos la exencion establecida por el Ho-
ncrable Senado.

El sefior MARTONES.—Pido la pala-
bra, seior Presidente.

El senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente).—Tienc la palabra Su Sefo-
ria. para avovar la modificacion,

El senor MARTONES.— Sefiorr Presi-
dente, a lo ya manifestado por el Honora-
ble sefior Silva Ulloa, en el sentido de que
quien paga en definitiva este impuesto es
el consumidor, debe agregarse que si hay
un articulo que en este ultimo tiempo ha
estado escaseando, precisamente, porque
SUs precios, segun sus pro(fuctores, no son
los mas remunerativos, es el aceite. Estas
mismas argumentaciones se dieron en la
discusion del primer tramite de este pro-
vecto, es decir, que los industriales serian
quienes absorberian el mayor impuesto
que se cobrara, v se agregaba que ellos
estaban dispuesto a aceptarlo. Sin embar-
go, un mentis rotundo de ello fue el alza
que a los pocos dias tuvo nuevamente es-
te articulo.

Por estas razones, v por las expresadas
por el Honorable sefior Silva Ulloa, esti-
mo que el Honorable Senado ha hecho bien
en excluir del impuesto a la compraventa
a las semillas oleaginosas destinadas a
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producir aceites comestibles. Por otra par-
te, no hay que olvidar que estas semillas
son de importacion y, por lo tanto, estan
sujetas al tramite, 16gico y natural, de la
fluctuacion del doélar.

En consecuencia, volaremos favorable-
mente la. modificacién del Honorable Se-
nado.

El sefior CORREA LARRAIN.— Pido
la palabra, sefior Presidente, para impug-
nar la modificacion del Honorable Scna-
do.

El senor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .~——Solicito el asentimiento uné-
nime de la Honorable CAmara para con-
ceder la palabra al Honorable sefior Co-
rrea Larrain.

No hay acuerdo.

FEl sefior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, pido la palabra, para apoyar la mo-
dificacién del Honorable Senado.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene la palabra Su Sefio-
ria.

El seiior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, entiendo que la inclusién que hizo
el Honorable Senado de esta exencion, tie-
ne por objeto evitar que este producto sea
gravado. Se ha dicho, que esto beneficia
a los industrialed, pero no es efectivo, ya
que el impuesto influiria en los costos de
produccién y venta al publico. El indus-
trial, sencillamente, elevaria su precio,
trasladando al consumidor el mayor pago
que tendria con tal motivo.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —OCfrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacién del Hono-
rable Senado.

—Verificada la votacion, la Mesa tuvo
dudas sobre su resultado.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .-—La Mesa tiene dudas sobre
el resultado de la votacién. Se va a repe-
tir.

—Durante la votacion.

L1 sefior SILVA.—Que voten los que ne-
apoyan el alza del aceite, o seca, los que
quieren beneficiar a la masa consumidora
populax.

—Practicada o votacion on forma eco-
némica, por el sistema de sentedos y de
pie, dio el siguiente resultado: por la afir-
mativa, 35 volos; por la negaliva, 286,

El sefior CORREA LETELIER (Vice-

-presidente) — Aprobada la modificacién

del Honorable Senado que incide en la le-
tra ¢) del articulo 19.

En la letra d), ha suprimido el sustan-
tivo “avena”.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que impugne la modificacién del Hono-
rable Senado.

El sefior SILVA.—Es consecuencia de
lo anterior, senor Presidente,

El sefior VON MUHLENBROCK.—Es
consecuencia de lo anterior.

El sefior SILVA.— Este cereal fue in-
cuido en la letra b) de esta misma dispo--
sicién,

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Si le parece a la Sala, se
aprobara la modificacién del Honorable
Senado en la letra d).

Aprobada.

En la letra g), el Honorable Senado ha
agregado, después de la palabra “simila-
res”’, estas otras “para el mismo objeto™.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién del Honora-
ble Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que apoye la modificacion del Honorghle
Senado.

Ofrezcc la palabra.

Cerrado el debate.

En votacién 1la modificacion del Honora-
ble Senado que incide en la letra g).

Si no se pide votacidn, se aprobara esta
modificacion del Honorable Senado.

Aprobada.

En la letra h), ha agregado, despuéz de
la denominacidn “Drogas medicinales”, fas
siguientes palabras, precedidas de una co-
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‘ma, “productos galénicos y de farmacopea,
ijabones, champiies, dentifricos, polvos de
talco, desodorantes en cualquiera de sus
formas”

Ofrezco la palabra a un senor Diputado
fue impugne la modificacion del Honora-
ble Senado.,

Ofrezco la palabra.

El seiior HERRERA (Ministro -de Ila-
cienda).—Pido la palabra sefior Presiden-
te.

El seitior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Tiene la palabra el sefior
Ministro.

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
«cienda).—Senor Presidente, ¢l Honorable
Senado ha agregado en esta letra h) lo si-
guiente: “productos galénicos vy de far-
macopea, jabones, champues, dentifricos,
polvos de talco, desodorantes en cualquie-
ra de sus formas”. Esto no es solamente
una aplicacion de lo va aprobado por la
Honorable Gamara, sino gue significa la
excepcion para todos los productos que se
venden en las tiendas dedicadas a los ar-
ticulos de tocador.

Es incuestionable, sefior Presidente, que
la agregacion-de esta enorme cantidad de
productos a las exenciones ya aprobadas,
va a producir como resultado un mayor
desfinanciamiento del actual Presupuesto
de la Nacion.

Hoy dia, todos los establecimientos que
venden productos de esta naturaleza pa-
gan este impuesto. En consecuencia, no se
ve ninguna razon valedera para que ahera
se exima a todos ellos de este gravamen.

No es posible, sefior Presidente, que por
este método se sigan disminuyendo las en-

“tradas del impuesto a la compraventa, en
circunstancias de que el Ministro gue ha-
bla ha venido al Henorable Congreso Na-
cional a solicitar nuevos tributos para fi-
nanciar el Presupuesto Nacional. 7

Con la inclusion de estas nuevas exen-
ciones, s6lo se beneficia a las perfumerias,
las cuales ya han recibido un gran apoyo
de parte de la Honorable Camara, porque,
a insinuacion del Honorable seiior Enri-

quez, se rebajé del sesenta al cuarenta por
ciento el impuesto sobre productos de to-
cador, Esto, de por si, eonstituye ya una
ventaja apreciable para las tiendas que se
dedican a este rubro. Por eso, a juicio del
Ministro que habla, seria indispensable
rechazar la modificacion, especialmente
donde dice: *“jabones, champuiies, dentifri-
cos, polvos de talco, desodorantes en cual-
quiera de sus formas”.

Nada mas, senor Presidente.

Kl seitor CARMONA (Vicepresidente).
—Se ha pedido divisién de la votacién,
desde la frase “jabones, champties, denti-
fricos, polvos de talco, desodorantes en
cualquiera de sus formas”

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién introducids
por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputado
que apoye la modificacion del Honorable
Senado. .

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior PUENTES (don Adan).—DPi-
do la palabra, sefior Presidente. )

El sefor CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior Sil-
va Ulloa.

El seftor SILVA.—Seifior Presidente, en
realidad, estimo que, de acuerdo con el cri-
terio adoptado anteriormente por la Me-
sa, cuando se tratd el articulo 11, relacio-

- nado con las cooperativas de consumo, no

es posible aceptar la divisiéon de la vota-
cion. Creo que debe tenerse ¢l mismo cri-
terio para idéntica materia; lo justo es
€s0.

Pera, en todo caso, sefior Presidente,
nosotros somos partidarios de la modifi-
cacion introducida por el Honorable Se-
nado, en el sentido de hacer extensiva la
exencion del impuesto de la compra-venta
a articulos tan indispensables como son
los jabones, champtes, dentifricos. Con-
sideramos que al aprobarse una modifica-
cién de esa naturaleza, es indudable que
se hace un acto de justicia. Por este moti-
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vo, los Diputados de estos bancos votare-
mos favorablemente la modificacion en
discusion,

E] sefior CARMONA (Vicepresidente),
—Tiene la palabra el Honorable seior
Puentes. '

El sefior PUENTES (don Adan).—Se-
fior Presidente, contrariamente a lo qile
ha sostenido el sefior Ministro de Hacien-
da, creemos que el Honorable Senado es-
tuvo en lo justo cuando incorporo a la le-
tra h), entre los articulos que gozaran de
exencion de impuesto a la compraventa, a
los “iabones, champuaes, dentifricos, pol-
vos de talco, desodorante en cualquiera de
sus formas’.

Creemos, senor Presidente, que los ar-
gunentos exhibidos esta tarde por el sefior
Ministro de Hacienda, no se compadece:
con el espiritu que ha animado al Honora-
ble Senado al agregar, en estas exencio-
nes, productos que son, esencialmente, de
consumo popular v de estricta necesidad
para todos los gectores.

Creemos que la Honorable Camara de-
be aprobar esta modificacion a la letra h).

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Fn votacion la agregacion “productos
galénicos ¥ de farmacopea’.

Si le parece a la Sala, se aprobara esta
modificacion del Senado.

Aprobada.

En votacion el resto de las modificacio-
nes del Senado. ‘

—Practicada la rotacion en forma eco-
nomice. dw el sigiiente resultado: por la
afirmativa, 25 votos; por la negatira, 31,

El seftor CORREA LETELIER (Vice-
presidente) —Rechazada 1a modificacion
del Senado.

L.a modificacion de la letra i) consiste
en un mero eambio de referencia.

Si e parece a la Sala, se dara por apro-
bada.

Aprobada.

En discusion la modificacion del Sena-
do a la letra j).

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que impugne la modificacién,

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la apoye.

Cerrado el debate.

En votacion. .

Si le parece a la Sala, se aprobarda 1
modificacion del Senado.

Aprobada. , .

En discusién las modificaciones del Se-
nado a la letra k).

Ofrezco Ia palabra a un sefior Diputado
que impugne las modificaciones.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que las apoye.

Cerrado el debate.

En votacion,

Si le parece a la Sala y no se pide vota-
cion, se aprobaran las modificaciones del
Senado,

En discusiéon la modificacion del Hono-
rable Senado a la letra 1)...

Ofrezco la palabra a un senor Diputado
que impugne la modificacion.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que la apoye.

Cerrado el debate.

En votacién. _

Si no se pide votacion, se dara por apro-
bada la modificacién del Honorabe Sena-
do.

Aprobada.

Ha consultado como letran n), nueva,
la que corresponde a la letra g) del ar-
ticulo 1°.

Ofrezco la palabra a un senor Diputado
que impugne la modificacion del Honora-
ble Senado.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputa-
do que la apoye.

El senor ALDUNATE.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

El sefior CORREA LETELIER (Vice-
presidente) .—Tiene la palabra Su Sefio-
ria.

El sefior ALDUNATE.—Sefior Presi-
dente, concordante con lo aprobado ante-
riormente, los articulos que en esta letra
se consultan deben también quedar exen-
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tas del impuesto establecido en ‘el articu-
lo 19 ’

Se trata, como dice el texto de la letra
n) de “los aparatos, repuestos y equipos
para radiodifusion y radiotelevision, que
adquieran los concesignarios para el uso
exclusvo de sus emisoras”, no para comer-
ciar, sino para hacer sus propias instala-
ciones.

En consecuencia, concordante con el
acuerdo anterior adoptado por la Cama-
ra en el sentido de rechazar, en el articu-
lo 19, el inciso 29 de la letra g), debe ser
aprobada esta letra nueva propuesta por
el Honorable Senado.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que defienda la modificacién del Ho-
norable Senado.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Ciamara y
no se pide votacién, se dara por aprobada
la modificacién del Honorable Senado.

—Aprobada.

En discusién el nimero %°.

El sefior CHELEN.—Pido la palabra,
senor Presidente.

'El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Se ha solicitado la divisién de la vota-
cion.

Tiene la palabra el
Chelén.

El sefior CHELEN.—Sefior Presidente,
deseo pedir que se divida la votacién en
este articulo, porque los Diputados del
Partido Socialista Popular vamos a votar
favorablemente sélo la modificacién del
Honorable Senado que consiste en cambiar
la expresion “Sociedad Fundicién Nacio-
nal de Paipote Limitada”, por la siguien-
te: “Empresa Nacional de Fundiciones”,
que es la verdadera denominaciéon de es-
ta entidad. .

Pero, como he dicho, votaremos unieca-
mente en forma favorable esta parte del
inciso. Aprobar el resto del inciso pro-
puesto por el Senado significaria dar pri-
vilegios enormes a compafiias o empresas

Honorable sefior

mineras que nada tienen que ver con el
espiritu mismo que la Honorable Camara
tuvo en vista al legislar sobre esta mate-
ria.

De traia, en realidad, de dar sélo cier-
tas garantias a la Caja Crédito y Fomen-
to Minero y a4 la Empresa Nacional de
Fundiciones. Ahora, el Honorable Sena-
ao ha agregado la frase: “otras fundicio-
nes simpre que fundan menos de ciento
incuenta mil toneladas de minerales al
ano y siempre que estén destinados a la
elaboracion de productos de exportacién”.

‘Considera que la inclusiéon de esta dis-
posiciéon de parte del Honorable Senado,
no ha sido suficientemente meditada. En
todo caso, los parlamentarios deél Partido
Socialista Popular nos vamos a oponer a
esta parte del inciso redactado por el Ho-
norable Senado. Vuelvo a insistir: solo
votaremos favorablemente el cambio de
nombre de “Sociedad Fundicién de Pai-
pote Ltda.” por “Empresa Nacional de
Fundiciones” que es el verdadero nombre
que sedio a esa entidad, creada hace mas
0 menos un ano.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion.

El sefior BENAVIDES.—Pido la pala-
bra, sefior Presidente. . .

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior BENAVIDES.—Concuerdo con
la peticion de dividir la voticiéon hecha
por el Honorable sefior Chelén, porque,
en realidad, cuando la Honorable Camara,
respecto de esta materia, ertré a pronun-
ciarse sobre las exenciones, confundié la
razon juridica de “Empresa Nacional de
Fundiciones” por el antiguo nombre que
tenia de *“Sociedad Fundicién de Paipote
Ltda”.

Pero ocurre ahora que el Honorable Se-
nado ha incorporado una idea completa- -
mente ajena al espiritu de la disposicion,
como es la de eximir también de este im-
puesto a las empresas enunciadas en el
Gltimo agregado a este nimero dos del ar-
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ticulo diecinueve del proyecto del Honora-
ble Senado.

Sefior Presidente, esta exencion de im-
puesto no se compadece con el espiritu de
la disposicion, por dos razones; la prime-
ra, porque la Empresa Nacional de Fundi-
ciones v la Caja de Crédito y Fomento Mi-
nero estan cumpliendo una funcion en be-
naficio de la pequena mineria y haciendo
una efectiva labor de fomento. No sucede
asi con otras actividades comerciales. En
segundo término, esta misma iniciativa,
en su articulo 25, dispone que los impues-
tos que establece la presente ley afectaran
también al Fisco, instituciones semifisca-
les, organismos de administracién auto-
noma, municipalidades y a las empresas
de todos ellos, aun en los casos en que las

EN V'MIERCOL

leves por que se rigen los eximan de toda

esta iniciativa establece. por un lado, que
todas las instituciones de este origen que
acabo de sefialar debe pagar, este im-
puesto, se dispone en la disposicion en de-
bate, en un agregado que no tiene rela-
cicin alguna con el espiritu v el objeto del
articulo, un inciso cuvo alcance es dificil
precisar v que, desde el punto de vista
tributario, constituiria, practicamente, un
privilegio.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion del Honora-
Senado.

Fl sefior ALDUNATE.
bra, senor Presidente.

El sefior ENRIQUEZ.—Pido
bra.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable seiior
Aldunate; a continuacion, la soncederé al
Honorable sefior Enriquez.

Pido la pala-

la pala-

El seifor ALDUNATE. — Tengo
entendido que el espiritu de la disposi-
cién que ha aprobado el Honorahle Se-

nado es mas o menos, el siguiente:
De acuerdo con las disposiciones que han
aprobado la Camara y el Senado y segin
la letra j), estdn exentas de todo tri-
buto las operaciones que hagan de com-
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praventas con el exterior. De acuerdo
con esto, resultaria que los minerales que
se produjesen y exportasen en bruto, es-
tarian exentos del impuesto a las trans-
ferencias. En cambio, si estos minerales
se funden en Chile y, en consecuencia, se
exportan con un proceso mayor de elabo-
racion, ellos aparecen regargados con el
impuesto a las trasferencias e iran ya que
son de exportacion, & competir en el mer-
cado internacional con la desventaja de
pagar un tributo que los otros, que no han
sido fundidos en Chile, no pagan.

En consecuencia, esta disposicién, co-
mo esta redactada en forma suficiente-
mente clara, creo que es conveniente para
el interés nacional y significara, en defi-
nitiva, un estimulo para que los minera-
les producidos en Chile se fundan en Chile
v sean exportados en un proceso de ma-
yor perfeccionamiento y no sencillamente
en bruto.

Por eso, los Diputados de estas bancas
vamos a prestar nuestros votos favorables
al agregado hecho por el Honorable Se-
nado. ‘

El seior CARMONA (Vicepresidehte).
—Tiene la palabra el Honorable sefior En-
riquez.

El sefior ENRIQUEZ.—Yo queria de-
cir, en realidad, lo mismo que ha expre-
sado el Honorable sefior Aldunate, sefior
Presidente.

Se trata de favorecer o fomentar la
exportacién de minerales; no se puede en-
tonces, recargar ésta con impuestos, im-
pidiendo la competencia en los mercados
exteriores. No beneficia al consumo na-
cional esta disposicion. '

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda la modificacion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra
modificacién.

E! sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
fnor Presidente.

El seifior BUSTAMANTE.—; Me
mite, sefior Presidente?

El seior CARMONA (Vicepresidente).

para impugnar la

per-
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—Tiene la palabra el Honorable sefior Sil-
va; a continuacién la concederé al Hono-
rable senor Bustamante.

Bl sefior SILVA.—Sefior Presidente,
la verdad es que el argumento dado por el
Honorable sefior Aldunate es bastante
simpatico desde el punto de vista que ha
expuesto, esto es, que se permita al pais
exportar sus minerales fundidos, en lu-
gar de mineral en bruto.

Quiero recordar al Honorable sefior Al-
dunate que en el pais no hay fundiciones
instaladas capaces de hacer el trabajo que
e! pais necesita para sus exportaciones.

Un seiior DTPUTADO.—Se estan ins-
talando.

El sefior SILVA.—De consiguiente, se-
nior Presidente, por el momento, yo desea-
ria que el pais contara con fundiciones y
no tuviéramos que exportar. Indudable-
mente, esto no se puede hacer en un plazo
breve,” sino que transcurriran muchos
afios para que el pais pueda contar con
las fundiciones necesarias para absorber
toda la produccién minera. De consiguaien-
te, sefior Presidente. creo que el argu-
mento del Honorable sefior Aldunate no
es valedero.

Sefior Presidente, concedo una
rrumcién al Honorable sefior Chelén.

El sefior CHELEN.—Quisiera hacer no-
tar a la Honorable Camara que la Empre-
sa Nacional de Fundiciones tiene una ca-
pacidad no superior a quince, diesiseis o
veinte mil toneladas anuales. Las fundi-
ciones que proyecta construir la Empre-
sa mencionada, en ningiin caso, llegarian
a fundir un tonelaje tan alto, esto, es, de
ciento cincuenta mil toneladas anuales.

Esta disposicién aprobada por el Sena-
do tiende a favorecer a las empresas de
la Gran Mineria, que ya han sido benefi-
ciadas por otras leves que se han dictado
anteriormente. ,

Por este motivo, votaremos en contra
de* esta modificacién del Honorable Se-
nado. .

El seflor ALDUNATE.—Su Sefioria es-
ta equivocado.

inte-

DIPL;TADOS

¢ Me permite una interrupcién, Honora-
ble Diputado?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
Honorable Diputado, el Honorable sefior
Chelén no puede conceder interrupciones.
Esta haciendo uso de una que le concedid
en Honorable sefior Silva.

1 sefior ALDUNATE.—No es que fun-
dan mas; funden menos, Honorable Dipu-
tado, porque...

El sefior CHELEN.—En poco tiempo
mas, estas empresas de la Gran Mineria
pueden rebajar su produccién a menos de
ciento cincuenta mil toneladas, lo que va
han hecho en otras oportunidades.

Con esta disposicién " se les favorece-
ria enormente, en circunstancias que va

lo han sido mediante otras leyes.

El sefior ALDUNATE.—Si ellas no apa-
recen pagando impuestos actualmente. ..

Kl sefior CHELEN.—Sefior Presidente,
repito que votaremos en contra de esta mo-
dificacién del Senado.

El sefior BUSTAMANTE.—Pido la pa-
labra sefior Presidente. ~

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra, Su Sefioria.

El seior BUSTAMANTE.—Sefior Pre-
sidente, yo sélo quiero decir, pues no co-
nozeco a fondo esta materia, ya que no re-
presento a zonas mineras del pais, que he
oido manifestar al sefior Director General
.de Impuestos Internos que seria muy difi-
cil, practicamente imposible, saber quié-
nes deberan quedar exentos de este tribu-
to y quienes deberan pagarlo. Es decir, la
fiscalizacién de su pago sera imposible.

Por esta razon, entiendo que varios se-
niores Diputados han creido conveniente
solicitar la divisién de la votacién vy ex-
cluir de la disposicién pertinente a estas
empresas mineras. i

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v Economia).—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Ministro de
Haciends.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
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cienda v Economia).—Sefior Presidente,
en realidad el sefior Director General de
Impuestos Internos ha manifestado que,
en la forma que esta redactada esta dispo-
sicion, va a ser imposible fiscalizar el pa-
go de este-tributo. '

il Honorable sefior Aldunate ha dicho
que una disposiciéon de esta naturaleza,
bien estudiada, seria muy conveniente.
El Ministro que habli esta de acuerdo con
este planteamiento, pero cree que colocar
una exenciéon asi, sin ninguna reglamen-
tacidén, es demasiado peligroso y puede
producir situaciones que no conviene lle-
var adelante en este momento.

El sefior ALDUNATE.—; Me permite
una pequefia interrupcién, sefior Minis-
tro?

El senor CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria para de-
fender la disposicién.

El sefior ALDUNATE.—Sefior Presi-
dente, me habia asaltado la misma duda
que al sefior Ministro; por este motivo me
ha interesado mucho su explicaciéon. Al
leer con detencion el nimero 29, se ve que
dice: ... y siempre que estén destinados
a la elaboracion de productos de exporta-
cion”. Por lo tanto, dénde puede aparecer
la duda acerca de las fundiciones que ex-
portan parte de su producciéon y dejan
otra parte sin exportar, estin afectas a
este articulo. En este caso, la Direccidn
General de Impuestos Internos hara muy
bien en no dar acogida a la excepcion.

Pero si resulta que una fundicion, cosa
que no es dificil de averiguar, exporta la
totalidad de los productos que funde, o
ged, es una fundicién que elabora exclu-
sivamente productos de exportaciéon, lo
que resulta facil de saber, no habra nin-
gunyd dificultad en buscar un nuevo proce-
dimiento para impedir que se cometan
abusos, valiéndose de esta disposicion.

—Hablan wvarios seiiores Diputados «
la vez. .

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ruego a los sefiores Diputados se sirvan
dirigirse a la Mesa.

E]l sefior SERRANO.—; Me permite una
interrupciéon, Honorable Colega?

El sefior ALDUNATE.—Con
agrado.

El senor CARMONA (Vicepresidente).
Con la venia del Honorable senor Alduna-
te, tiene la palabra Su Seforia.

El sefior SERRANO.—Senor Presiden-
te, creo que hay un error en el plantea-
miento del Honorable senor Aldunate,
porque de la lectura de la disposicion no
se deduce que sea obligatorio que se ex-
porte la totalidad de la produccién, ya
que ella dice: ‘... y siempre que estén
destinados a la elaboraciéon de productos
de exportacién”. ,

Por lo tanto, podria haber una parte
que se destinara al mercado interno y otra
a la exportacion.

El senor ALDUNATE.
Honorable Diputado.

Sefior Presidente, creo que, en realidad,
la exencién no se refiere a la persona ju-
ridica de la fundicién, sino a la transfe-
rencia de minerales, y éste es, efectiva-
mente, dificil de calificar. ..

El sefior BUSTAMANTE.—Eso es lo
dificil. Hay que rechazarlo . ..

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—~Cerrado el debate.

Se ha solicitado que se divida la vota-
cién de esta modificacién del Honorable
Senado.

Se votara la modificacion propuesia, en
ol numero 29, hasta la parte que dice “Em-
presa Nacional de Fundiciones”, en reem-
plazo de la razén social “Sociedad Fundi-
cion Nacional de Paipote Ltda”, acorda-
da por la Camara y que legalmente no
existe.

Varios senor DIPUTADOS.—Que se
apruebe.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Por lo tanto, no se trata de una idea
nueva, sino e un simple reemplazo.

El sefior CORREA LARRAIN.—;Por
qué no se aprueba?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
Si le parece a la Honorable Camara, se

mucho

Tiene razoén,
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aprobara la modificacién introducida por
el Senado, en el nimero 29, hasta la frase
‘Empresa Nacional de Fundiciones”.

—Acordado.

Se votara la segunda parte de esta mo-
dificaciéon, desde donde dice “...y las
compraventas o transferencias de minera-
les”, hasta el final.

Si le parece a la Honorable Camara, se
rechazari esta parte de la modificacion.

—Acordado.

En discusién la medifieacién introduci-
da en el nimero 3°.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que imphgne la modificacién.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la apoye.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala y no se pide vota-
cion, se aprobara la modificaciéon del Ho-
norable Senado. -

—Acordado.

En discusién la modificacién introduci-
da por el Honorable Senado en el nimero
59,

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la impugne.

Ofrezeo la palabra

El sefhior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—Pido la palabra,
seflor Presiden:e.

El sefior CARMONA. (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Ministro.

El seior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia).—Sefior Presiden-
te, en realidad, la modificacién introduci-
da por el Honorable Senado, al proponer
agregar las palabras “regidas por el De-
creto Supremo N° 331”7, no tiene objeto,
porque las Cajas de Compensacién, para
poder acogerse a los beneficios de este
proyecto, tienen que estar regidas por el
Decreto Supremo N° 331. Por lo tanto,
la frase propuesta por el Honorable Sena-
do constituye una redundaneia.

El sefior CARMONA (V icepresidente).
—Of} ezco la palabra a un sefior Diputado
que defiends ia modi ificacion.

Ofrezco la palabre.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable Camara y
no se pide votacion, se aprobari la modi-
ficacion introducida en el niimero 59.

—Acordado.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda -y de Economia).—; Se aprobd?

El sefior CARMONA (Vlcepre51dente)
—8i, sefior Ministro.

En discusién la modificaciéon introduci-
da por el Honorable Senado en el nimero
60

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que la impugne.

Ofrezeo la palabra.

El sefior SERRANO. —-6("113.1 es el al-
cance de esta modificacién?

El geiior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
que defienda la modificacion.

Ofrezco la palabrza.

El sefior SERRANO.—Tal vez el sehor
Ministro de Hacienda nos pueda explicar
cudl es el alcance de esta disposicion.

El seiior CORBALAN.—Esta afénico
Su Sefioria. No se le oye.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Cerrado el debate.

Si le parece a la Honorable CAmara y
no se pide votacidn, se aprobari la modi-
ficacion.

Varios sefiores DIPUTADOS —No, se-
fior, Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—En votacion.

—Durante la votacién.

El sefior SILVA.—;Me permite, sefior
Presidente?

il sefior CARMONA (Vicepresidente).
-—FEstamos en votacién, Honorable Dipu-
tado.

El sefior SILVA.—EI] Senado suprimio
la frase, porgue esti de més.

—Practicada la votacién en forma eco-
nomica, hubo dudas sobre su resultado.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—La Mesa tiene dudas sobre el resultado
de la votacién, por lo que se va a repetir.

En votacién.
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—Practicada nuevamente la  votacion
en forma econdomica, dio el siguiente re-
sultado : por la afirmativa, 19 votos; por
la negativa, 25.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
-—Rechazada la modificacion del Honora-
ble Senado.

—Hablan varios cenior Diputados a la
Ve,

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
~—Iin discusion la modificacién del Hono-
rable Senado al N° 7....

El sefior
permite, sefor Presidente?

k! sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El senor CORREA LARRAIN.—Sefior
Presidente, creo gne se ha cometido un
error de hecho respecto de la modifica-
cién que se acaba de rechazar. ..

El sefior SILVA.—;Y cémo votaron
Sus Sefiorias?

El sefior CORREA. oté afirmati-
vamente la modificaciéon del Honorable
Senado.

Un sefior DIPUTADO.—; Por qué no se
reabre el debate, sefior Presidente?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento uninime de la
Sala para reabrir el debate sobre el N9 69.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fnor Presidente.

Fl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—No hay acuerdo.

El sefor CORREA LARRAIN.w-- Se
puede encargar la Mesa de la redaccion
del niimero 69, seciior Presidente.

—Huablan varios seiiores Diputados a la
vez.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—En discusiéon las modificaciones intro-
ducidas por el Honorable Senado en el
7°. :

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
aue las impugne.

Ofrezco 1a palabra.

Ofrezco la palabra
tads que las defienda.

Ofrezco la palabra.

a un sefior Dipu-

CORRFA LARRAIN.—;Me

Cerrado el debate.

En votacién.

Si le parece a la Sala, se aprobaran las
modificaciones del Honorable Senado.

—Acordado.

En seguida, Honorable Senado ha
consultado, con el N? 8°, un ndmero nue-
vo.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que impugne la modificacion del Ho-
norable Senado.

Ofrezco la palabra.

El seiior PUENTES (don Adan).—
Pido la palabra, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior PUENTES (don Adéan).—
Sefior Presidente, sin entrar a impugnar,
la modificacién introducida por el Hono?
rable Senado, solicito que algun sefior Di-
putado nos explique el alecance del Decre-
to N 2.772 v de las otras disposiciones
que cita el nimero octavo.

Nada mias, sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidernte).
—Ofreco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la  modificaciéon del Hono-
rable Senado. ,

Il sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
hor Presidente. ]

Kl senor CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Seforia.

El sefior SILVA.—Seficr Presidente,
doseo que el sefior Ministro de Haclenda
nos informe sobre los aleances gue tiene
el nimero octavo introducido por el Ho-
norzable Senado, ya que sin antecedentes
no estariamos en condiciones de pronun-
2jarnos sobre asta disposicion,

Kl sehor KENRIQUEZ.-—; Mﬂ permite
una interrupcion, Honorable Diputado?

El' sefior SILVA.—Con tode agrado,
Honorable (:é](fgzt.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

-Cen In venla del Honorable sefior Silva
Ulioa, tiene la palabra Su Seforia,

¥l sedor ENRIQUEZ. —Scnor Prest-
dente, el articuls 62 del Deereto N? 2. :2;

si mal no recnerdo, establece un

immues-

»



2560 -

CAMARA DE DIPUTADOS

to de un uno por ciento sobre las ventas
de carbon. Las otras disposiciones que se
citan en el numero octavo establecen un
impuesto sobre el precio de venta del car-
bon, a fin de destinar su producto a di-
versas obras camineras que se ejecutan
en las provincias de Concepcion y Arau-
© Co.

En consecuencia, si no se eximiera al
carbon de este impuesto, resultaria exce-
sivamente - recargado, pues actualmente
paga un impuésto de alrededor de un cin-
co o seis por ciento sobre el precio de ven-
ta. .

Ei sefior CARMONA (Vicepresidente).

—Puede continuar el Honorable sefior
Silva Ulloa. ‘

. Elsedor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economian).—Me permite

unz interrupeiéon, Honorable Diputads?

Fl sepor SILVA.-—Con todo ap"'adu.
cenor Ministro.

El sehor HE RRERA (’\Ilmqtl\) de H i-
cienda v de Eet Presi-
“dente, cuando se discutio esta disposicion
en el Honorable Senado, se llegd a la con-
clusién de que si las Compafiias que ex-
plotan las minas de carbén no quedaban
exentas de este impuesto, iban a tener que
pagar un impuesto cercano a ocho por
ciento. Por este motivo, se mantienen las
actuales disposiciones, que se refieren a lo
¥a indicado por el Honorable sefior Enri-
quez, v cuyo contenido no recuerdo exac-
tamente en estos momentos.

E] sefior CARMONA (Vicepresidente),

—Puede continuar el Honorable senor
Silva Ulloa.
El sefior SILVA.—Sefior Presidente,

en realidad, el articulo 69 del Decreto N9
2.772 se refiere a la materia
¢l serior Ministro de Hacienda v por el
Honorable sefior Enriquez. Pero en el ni-
mero octavo en discusién también se ci-
tan otras disposiciones, como el articulo
13, nimero 99, de la ley N© 7.600, de la ex
Caja de la Habitacién Popular, v el zutmu_
lo 22 de la ley N© 11.548.

Pues bien, sobre dichas leves quisiera

sefnalada por

una explicacion completa para apreciar

- la justificacién de lo aprobado por el Ho-

norable Senado. :

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—(Mrezco a palabra a un seiior Diputado
que defienda el articulo.

El sefior SERRANO.—Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—~-Tiene la palabra Su Sefioria.

Kl sefior SERRANO. Presiden-
te. en realidad, ésta es una disposicién
clara. Se trata de eximir de este nuevo
impuesto al carbdén, que actualmente esta
afecto a una serie de impuestos, en virtud
de- leves especiales.

De no aceptarse el criterio del Honora-
Lle Senado, el carbén pasaria a $er un ar-
ticulo suntuario, v sabemos que él es ar-
ticulo esencial para una serie de servicios
e utilidad publica, como los del gas y la
electricidad. Por estas razones, es funda-
mental apoyar ki indicacidén hecha por el
Honorable Senado, a fin de que este pro-
icto no esté afecto a este impuesto que,
en definitiva, lo gravaria en exceso.

Ll sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente)
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SILVA.—Sefior Presidente,
aqui no se trata del carbén solamente, si-
no de eximir del pago del impuesto a las
compraventas a las “empresas que explo-
tan minas de carboén”, o sea, a las plantas
que explolan el carbon. Por estas razones,
no encuentro valedero el argumento que
ha hecho el Honorable sefior Serrano. No
se trata de evitar un mayor precio que
pudiera tener el carbdén con la aplicacién
de este nuevo impuesto, sino que son las
empresas las que quedarian e‘(entas del
pago de estg lmpveito

El sefior SERRANO.—;Me permite
una interrupcién, Honorable colega?

El seffor SILVA.—Con mucho gusto.

El sefior CARMONA (Vicepresidente)..
-—{Lon la venia deél Honorable sefior Silva,
tiene la palabra Su Sefioria.
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El sefior SERRANO.—Yo entiendo
que esta exencion del impuesto a la com-
praventa no llega a la compraventa de las
empresas, que no son especies mobiliarias.
Creo que el alcance de este nimero se re-
fiere a las ventas de carbdén que hacen las
empresas.

El sefior | SILVA.—Sefnor Presidente,
quisiera que este numero 8° quedara para
segunda discusion, a fin de conocer todos
los antecedentes. Como vamos a seguir
tratando este provecto, posteriormente
podremos volver sobre este nimero e in-
tervenir en su discusion con mayor cono-
cimiento de causa.

El setor CARMONA (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento de la Honora-
ble CAmara para proceder en la forma in-
dicada por el Honorable sefior Silva.

Varios sefior DIPUTADOS.—No. se-
fior Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—No hay acuerdo.

El sefor SILVA.—; Reglamentariamen-
te, no puede dejarze este nimero para se-
gunda discusiéon?

El senor VALDES LARRAIN.
no es un provecto de acuerdo.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Reglamentariamente no procede la se-
gunda discusion.

El senor CORBALAN.—;Me permite
una interrupcion, Honorable sefior Silva.
El sefior SILVA.—Con mucho gusto.

El senor CARMONA  (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Sil-
va, tiene'la palabra Su Seforia.

El sefior CORBALAN.—Sefior Presi-
dente, yo invoco un pronunciamiento de
los colegas que son-hombres de derecho v
que se encuentran en esta Honorable Ca,
mara...

£l sefior VALDES LARRAIN.—Como
el Honorable seiior Pizarro, don Fernan-
do. ‘ '

El seiior CORBALAN.—EI
nimero 89 dice ciaramente:

“8°,—las Empresas que explotan mi-
nas de carbon, lis que continuaran afec-

Este

texto del

tas a los impuestos contemplados en el ar-
ticulo 69...” etcétera.

El sefior SERRANO.—;Me permite
una interrupecion?

Fl sefior CORBALAN.—Se habla de
las empresas v aqui estamos tratando de
un gravamen a la transferencia de deter--
minado producto. -

E] senor RIOS.—Esta equivocado Su
Senoria.

El sefior CORBALAN.—Este nimero-
se refiere en forma general a las empre-
sas que estin afectas a gravamenes de-
terminados. De manera que yo no entien--
do, senor Presidente, si la redaccién co-
rresponde o no al espiritu que se tuvo al
discutirse este articulo.

El sefior RIOS.—;Me permite una in-
terrupcion, Honorable senor Corbalan?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—FEl Honorable sefor Corbalan estd ha-
cienda use de una interrupeion, Honora-
Lo sefor Rios.

Il sefior CORBALAN.—Pero podemos
cstar perfestamente de acuerdo con la
idea. Y la idea que se tuvo al redactar es-
ta disposicion es no gravar de nuevo la
primera transferencia del carbén que ha-
cen las companias productoras. De mane-
ra que el texto del precepto legal no corres--
ponde realmente a la intencién que se tu-
vo al redactarlo.

El sefior CARMONA (Vicepresidente)..
—Puede continuar el Honorable sefior
Silva Ulloa.

El sefior SILVA.—Sefior Presidente,
Yo creo que este nimero 89, en la forma
como estd redactado, permitiria a las em-
presas que explotan minas de carbdén
eximirse del pago del impuesto a las
compraventas en la adquisicién de cual--
quier articulo; v me parece que éste no
ha sido el propésito del Honorable Sena-
do ni del Gobierno.

¥l sefior R1IOS.—; Me permite una inte-
rrupcion, Honorable colega?

El senor SILVA.—Sefior Presidente,.
con todo gusto concedo una interrupecién
al Honorable sefior Rios.
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El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Sil-
va Ulloa, tiene la palabra Su Seforia.

El senor RIOS.—Sefior Presidente, creo
que, al exponer su argumentacion, los Ho-
mnorables sefiores Silva Ulloa y Corbalan
han partido de un error respecto de la
forma como ha sido redactado este ar-
ticulo.

El articulo 19 dice:

*“Articulo 19.—S806lo estarin exentos del
impuesto establecido en el articulo 19 de
~esta ley: ...” ‘

En el namero 1° de este articulo se con-
sideran las exenciones respecto a las com-
praventas, permutas u otras convenciones
sobre especies determinadas.

En el nimero 2° también hay exencio-
nes respecto de otras compraventas.

El nimero 8% habla de las exenciones
que afectan a las empresas como titulares,
como personas encargadas del pago del
impuesto.

El sefior SCHAULSOHN.—E] ntimero
59, de las ventas que efectle el Servicio de
Seguro Social...

El sefior RIOS.—El nimero 59 exime
del impuesto establecido en el articulo 19
las compraventas que efectie el Servicio
de Seguro Social; y el nimero 8% —repi-
to— habla de las empresas que explotan
minas de carbén como persona, que debe
pagar los impuestos establecidos en las le-
ves que se citan por sus nimeros. Se re-
fiere a la obligacién de las empresas que
explotan minas de carbon de pagar im-
puestos por las ventas que efectien.

Por ejemplo, el articulo 13 de la ley N¢
7.600, en su niimero 99 dice lo siguiente:

“Los recursos de la Caja de la Habita-
cion se formaran:

99.—Con un impuesto de dos pesos por
tonelada méirica de carbon vendido por
las empresas carboniferas, impuesto que
gera de cargo del comprador.

En consecuencia, yo entiendo que el nui-
mero 8% estd bien redactado en la forma
como lo ha propuesto el Honorable Sena-
do.

4 dente,

El sefior SERRANO. — ;Me permite
una interrupcion, Honorable sefior Silva?

El sefior SILVA.—He concedido una in-
terrupcion al Honorable sefior Corbalan.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
——Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Corbalan.

El sefior CORBALAN.— Sefior Presi-
nosotros insistimos - en nuestro
planteamiento. Justamente, se ha dado co-
mo ejemplo lo establecido en el namero 5*
del articulo 19, que dice: “Las ventas que
efectué el Servicio de Seguro Social...”.
O sea, esas ventas se execeptian del im-
puesto contemplado en el articulo 1°. Pe-
ro yo deseo preguntar. ..

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Permitame, sefior Diputado.

Han terminado los tiempos que la Ho-
norable Camara acordara conceder para
defender e impugnar esta modificacién.

Solicito el asentimiento unanime de la
Sala para prorrogar por diez minutos el
tiempo destinado a la discusién de esta
disposicion.

Acordado.

Puede continuar Su Seforia.

El sefior CORBALAN. — Queria for-
mular la siguiente pregunta, sefior Presi-
dente: ;Las empresas carboniferas que-
dan gravadas en la venta de otros produc-
tos que no sea el carbén o cuando compran
otros articulos? En este caso, en el grava-
men de la compraventa, quien debe pagar
el impuesto es ¢l consumidor, es decir, el
que adquiere ¢l producto. Por lo tanto, a
nuestro iuvicio, se esta liberando a las em-
presas senaladas del pago de este impues-
tn respecto de todos los productos que com-
pren.

Tsa es la interpretacion que nosotros
damos al texto de este ntimero &2,

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
-—Puede continuar el Honorable sefior Sil-
va Ulloa.

El sefior ENRIQUEZ.— ;Me permite
una interrupcion, Honorable colega?

El sefior SILVA ULLOA.—Con mucho
gusto.
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El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Silva
Ullea, tiene la palabra Su Seforia.

El sefior ENRIQUEZ.—Senor Presiden-
te, en primer término, las exenciones se
refieren nada mas que al impuesto a las
compraventas, de ahi que el hecho de em-
plearse la expresion ‘“las Empresas...”,
no tiene ninguna importancia en este ca-
s0, si se relaciona este numero 8 con el
articulo 20 que viene a continuacién, el
cual demuestra que se trata de una repe-
ticion de disposiciones legales existentes
sobre la materia:

“Articulo 20.—ILas personas o empre-
sas que deben pagar los impuestos que es-
tablece la presente ley, deberan, en todo
caso, respecto de las operaciones que no
sean inferiores a cien pesos, cargar Sepa-
radamente al que adquiera la especie res-
pectiva una suma igual al monto de dicho
impucsto. . .”, ete.

Ks decir, ¢! hecho de que las empresas
anticipen el impuesto, no las libera de re-
cargarlo al publico.

El sefior CORBALAN.—Pero, -/ cuil es
la pregunta concreta que yo hiciera..?

El sefior ENRIQUEZ.— He pedido los
textos legales respectivos para probar que
las leyes citadas en este nimero 8¢, se re-
fieren a impuestos establecidos sobre el
carbdn. En efecto, el decreto N° 2772, de
18 de agosto de. 1943, texto definitivo de
la ley relativa a la produceidn, internacién
v cifra de negocio, sometié al carbén al
impuesto especial del uno por ciento en
lugar del impuesto general de la produc-
cién, que era muy superior. Otra ley pos-
terior establecié un impuesto de diez pesos
por tonelada de carbén. . .

El sefior CORBALAN.—;Y lo que com-
pran las Compafifas? ‘

El senor ENRIQUEZ. Por eso digo
que —y estoy citando las leyes respectivas
que establecen los gravamenes del carbén
— la disposicién del ntimero 8 evita que
se recargue el precio del carbén a los con-
sumidores. Dicho en otras palabras, a los
consumidores individuales que lo utilizan

con fines domésticos y a otras empresas,
respecto de las cuales tiene gran inciden-
cia en sus costos de produccion, porque ya
estan pagando un impuesto que se estimo
suficiente para esta clase de producto, co-
mo es el carbon.

El sefior CARMONA (Vicepresidente}).
—Puede continuar el Honorable sefior Sil-
va.

El senor SILVA.— Yo sostengo que la
disposicion del numero 8¢ no se refiere ex-
clusivamente al problema “carbén”, sino,
también, al problema “empresa”, a la em-
presa que explota Ja mina de carbon. Ella,
en virtud de este articulo, queda exenta del
pago del impuesto a la compraventa, por
el hecho de estar afecta a lo que estable-
cen el Decieto N 2772 v las leyes N%.
7.600 v 11.528. Si esta empresa compra o
vende, por ejemplo, un refrigerador ¢ un
automdvil, por el hecho de estar afecta
a les impuestos que establecen, como di-
je, este Decreto v las leves sefialadas, [ es-
ta exenta del pago de impuesto a la com-
praventa? Creo que es ir demasiado lejos
en esta materia. ’

El sefior SERRANO.
interrupcién?

El sefior SILVA. — He concedido una
inserrupcion al Honorable sefior Corba-
lan, sefior Presidente.

E lIsefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Corbaléan.

El sefior CORBALAN. — Ruego a los
Honorables colegas leer el articulo 19 en
la forma en que estid redactado. Dice:

“Sélo estardn exentos del impuesto es-
tablecido en el articulo 12 de esta ley...".

'Y pasamos al ntimero 8. '

“Tas empresas que explotan minas de
carbon, las que continuaran afectas a los
impuestos contemplados. . .”, ete.

Y la lev es bien categérica a este res-
pecto; de manera que mas tarde no se po-
drd invocar su espiritu ni cosa que se pa-
rezea,.

Termino expiresando que a las empresas
que estan afectas a los impuestos cstable-

i Me permite una



2564 CAMARA DE

DIPUTADOS

cidos en el decreto v leves mencionadas
se las libera del pago del impuesto a las
compraventas; en cualquiera transferen-
cla que hagan, estaran liberadas de este
impuesto.

El sefior SILVA.— He concedido una
interrupcion al Honorable sefior Serrano.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Serrano.

El sefior SERRANO.—Debo reconocer
que he estado totalmente equivocado v
que lo manifestado por los Honorables se-
nores Silva v Corbalan es, efectivamente,
o cierto. Porque, la verdad es que cuando
se discutid esta modificacion, crei que se
referia exclusivamente a una exencién de
impuestos en. favor de las empresas que
explotan minas de carbon por las ventas
que efectuaren de este producto.

Pero dada la redaccién que trae este ar-
ticulo, a pesar de que parece que el espi-
ritu fue ése, en verdad esta liberando a
las empresas en una forma que no se qui-
so hacer. Porque, no ha sido nunca la in-
tencion, me parece a mi, el de libertarlas
del pago de impuestos en todas las trans-
ferencias que hagan; solamente esta libe-
racion debe limitarse a las ventas del car-
bon.

Debo, en consecuencia, rectificar mi
afirmacion anterior y manifestar que lo
expresado por los Honorables colegas se-
fniores Corbalan v Silva es exacto.

El sefior CARMONA (Vicepresidente}.
—¢ Ha terminado Su Senoria?

El senior SILVA.—-Si, sefior Presidente.

Tl sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).— Pido la palabra, sefior Presi-
dente.

Fl senor CARMONA (Vicepresidente).
~—Tiene la palabra Su Sefiovia.

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) .—— Sefior Presidente, incuestiona-
blemente. cuando se tratd este nimero ¢n
el Honorable Senado, en la Sala, se pro-
puso esta disposicién para eximir a las
empresas del impuesto a la compraventa
en el carbon, exclusivamente, y no para

eliminar del impuesto a todas las compra-
ventas de cualquiera naturaleza que efec-
tien las empresas productoras de carbon.
Como dije hace poco rato, solamente se
traté de que no quedaran gravadas las em-
presas carboniferas con el impuesto sobre
la compraventa de carbén y, ademas, con
los tres impuestos establecidos en las le-
yes que menciona este numero & y que
quedaran a firme.

Creo que en este sentido podria sola-
mente votarse y aprobarse esta disposi-
c¢ion del Honorable Senado, porque, en ca-
so contrario, las compaifiias van a quedar
gravadas con el impuesto a la compra-
venta sobre el carbon y, ademas, con los
impuestos que establecen las leyes indica-
das.

Pero, en ningin momento se ha pensa-
do, ¥ menos el Ministro de Hacienda lo ha
pensado, que en virtud de esta disposi-
cion, quedatran totalmente exentas las com-
pafnias carboniferas del pago de impues-
tos sobre cualquiera compraventa que efec-
tuen. La exencion se refiere exclusivamen-
te a las compraventas de carbon.

) seiior BARRA.—; Me permite, seiior
Ministro?

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) —Muy bien.

El senor CARMONA (Vicepresidente).
—Con la. venia del sefior Ministro, tiene
la palabra el Honorable sefior Barra.

] senor BARRA.— Sefior Presidente,
hasta clerto punto el sefior Ministro tiene
razon, sobre todo en la dltima explicacion
que nos ha dado. El sefior Ministro ha
dicho que de no aprobarse lo propuesto
por ¢l Honorable Senado las Compaifiias
quedarian afeetas también al pago del im-
puesto a las compraventas.

Pere resulta, sefior Presidente, que, con
esta modificacién del Honorable Senado,
nosotros nos encontramos frente a una al-
ternativa muy dura. Hace un momento
nos ocurrid un hecho semejante. En efec-
to, en el caso de las cooperativas, si en el
animo del Honorable Senadon estaba aque-
o de que no pagaran absolutamente nada
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las cooperativas, no debi6é de proponernos
el articulo que nos propuso, sabiendo, se-
guramente, que en este tramite constitu-
cional nos ibamos a encontrar abocados a
aceptar o a rechazar esa disposicion. Pues
bien, también estamos frente a la alterna-
tiva de aceptar o de rechazar el precepto
en discusién,

En el caso de las cooperativas tuvimos
que aceptar precisamente, de entre dos
males, el menor. Ahora nos encontramos,
repito, frente a la misma alternativa' Por
eso, comprendiendo la buena intencion que
seguramente, han tenido el sefior Minis-
tro y el Honorable Senado, creo que la sa-
na doctrina nos indica que debemos re-
chazar la modificacion hecha por el Ho-
norable Senado. Si hay oportunidad de que
esto se pueda enmendar posteriormente
en el Senado, que se haga, pero no se nos
debe dejar a nosotros en esta alternativa,
¥a que no nos es posible modificar la dis-
posicion, como pudo hacerlo el Senado en
el momento en que discutié este provecto,

Muchas gracias.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Puede continuar el sefior Ministro de
Hacienda.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).— He terminado,
senior Presidente.

El sefior ENRIQUEZ.
senior Presidente.

El senior CARMONA (Vicepresidente) .
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El senor ENRIQUEZ.—Creo que esta
dificultad de interpretacién no podra pre-
sentarse desde que no hay exencién en
Ia ley, sino para un producto determinado;
porque cualquiera persona o empresa ten-
dra que cumplir con la disposicién del ar-
ticulo 20 a que me referi denantes, es de-
cir, tendra que pagar el impuesto v ente-
rar en arcas fiscales el dinero correspon-
diente, estando facultado para recargarlo
en todo caso al comprador. En consecuen-
cia, no tratindose de articulos exentos del
pago de impuesto, las empresas carboni-
feras que se los compren a terceros, debe-
ran pagar el impuesto correspondiente. No

Pido la palabra,

queda comprendida en la exencién sino la
compraventa del carbon.

Eso es todo.

El sefior SILVA.—; Me permite, Hono-
rable colega?

El senor ENRIQUEZ.—Muy bien.

El sefior SILVA.—Con la venia del Ho-
norable senor Enriquez, deseo sefialar que
en el numero 5° recién aprobado hemos
dejado exento al Servicio de Seguro So-
cial del pago del impuesto a la compra-
venta en todas las ventas que realice, vy,
en el nimero 6 se establece una exencion
parecida.

De manera que el ndmero 8, que se re-
fiere a las empresas que explotan minas
de carbon, esta estableciendo una nueva
exencion de impuestos. Para estas empre-
sas no regiran las disposiciones del articu-
to 20, es decir, no estaran obligadas a ha-
cer declaracion ni a pagar ningin impues-
to de compraventa ni de ninguna natura-
leza.,

Il senor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).—; Me permite una
interrupeion”?

El seftor SILVA.— Con todo gusto, se-
ner Ministro.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).— Respecto de lo
que acaba de decir el Honorable sefior Sil-
va Ulloa en cuanto al Servicio de Seguro
Social, debo decir que sélo se han excep-
tuado las ventas que efectiie este servicio
a los asegurados y las que hagan las Ca-
Jas de Compensacion. En este ¢aso, como
se ha dicho, se proteje las ventas de ma-
quinas de coser y otros articulos. En el nii-
mero 6°, se eximen las ventas que reali-
cen a sus distribuidores los fabricantes
que tengan plantas de armaduria. O sea,
se trata, como decia el Honorable sefior
Enriquez, especificamente de la compra-
venta, de aquellos articulos en que debe
operar la exencién.

‘Creo que si la Honorable Camara des-
pacha este articulo en el claro convenci-
miento, —y asi quedara establecido en la
historia de la ley—, de que solamente eg-
ta exencién se refiere al impuesto a la
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compraventa de carbon no puede haber
ninguna dificultad en el futuro.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—— Puede continuar el Honorable sefior
Enriquez.

El sefior ENRIQUEZ.—En todo caso,
para terminar, si hemos de optar por el
mal menor, como decia el Honorable sefior
Barra, deberiamos aprobar esta disposi-
cién en la forma propuesta por el Hono-
rable Senado.

Sabemos que estamos condenados en
Chile a tener carbdén caro; sabemos que
esto tiene gran repercusion en los costos
industriales e, incluso, en el presupuesto
de los hogares de los consumidores; sa-
bemos que los reajustes de jornales que
han venido haciéndose en los ultimos arios
en la industria del carbén han tenido que
imputarse al aumento de los precios de
sus productos. Todo lo que podemos ha-
cer por reducir los costos de la industria
carbonifera en Chile redundara en bene-
ficio no sélo de la industria misma sino de
toda la produccién nacional.

De ahi que me atrevo a solicitar de la
Honorable Camara que acepte la redac-
cién dada al ntimero 7 por el Honorable
Senado, sin perjuicio de que, si posterior-
mente, se presentan dudas acerca de su in-
terpretacion, puedan aclararse por inicia-
tiva del Ejecutivo o a través de una mo-
cion de algin parlamentario.

Bl sefior ALDUNATE.—;Me permite
una interrupcion, Honorable colega?

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—He terminado el tiempo destinado por
1a Honorable Camara al debate de este ar-
ticulo.

Si le parece a la Honorable Camara, se
leeran las disposicioines a que se refiere
este articulo.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No hay
acuerdo. A

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—No hay acuerdo. :

El sefior ALDUNATIEI.—Yo solicitaria
cinco minutos, sefior Presidente, ..

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Solicito la venia de la Sala para conce-

der la palabra por cinco minutos al Hono-
rable sefior Aldunate. ,

Un sefior DIPUTADO.—No hay acuer-
do.

Ll seiior CARMONA (Vicepresidente).
—No hay acuerdo.

Cerrado el debate.

En votacién la modificacion introduci-
da por el Honorable Senado.

—Durante la rotacion:

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do) —Yo la apruebc porque la ley es cla-
ra en el sentide de que abarca todas las
ventas. :

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Kstamos en votacién, Honorable Dipu-
tado.

—Practicada la votacion en forma eco-
némica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 12 votos; por la negative, 34.

El sefior CARMONA  (Vicepresidente).

- —Rechazada la modificacion.

En discusién el numero nueve propues-
to por el Honorable Senado.

Ofrezco la palabra a un senor Diputa-
do que impugne este ndmero nuevo.

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-.
nor Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
— Tiene la palabra Su Seforia,

El sefior SILVA.— Sefior Presidente.
por esta disposicion, el Honorable Senado
también exime del pago del impuesto a las
compraventas de aquellas industrias que
se han instalado bajo los beneficios del De-
creto con Fuerza de Ley N¢ 375, de vein-
tisiete de julio de 1953.

Hay que considerar, sefior Presidente,
que este decreto da garantias extraordi-
narias a las nuevas industrias, ya sea, exi-
miéndolas o liberandolas, parcial o casi
totalmente, del pago de impuestos. El ar-
ticulo 49, letra ¢), del Decreto con Fuer-
za de Lev N? 375 dice: “Las industrias
que consuman Unicamente materia prima
nacional, tendran derecho al descuento de
un 80% en el pago de los impuestos de 3?
Categoria y a la produccion.

Si el consumo se refiere a materia pri-
ma importada y éste es inferior al 50%
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del valor total de la materia prima, el des-
cuento serd de un 405",

Si se aprueba esta nueva exencion, ocu-
rrird que en un lugar en que se instale
una industria protegida por las disposi-
ciones del Decreto con Fuerza de Ley N?
375, que rebaja en forma considerable el
impuesto a la renta que debe pagar, no
podra subsstir otra que, por ser mas an-
tigua, no gozara de ese beneficio.

Deseo que, si es éste el alcance que tie-
ne la disposicion, el sefior Ministro se sir-
va declararlo, porque, en tal caso, seria
conveniente rechazarla.

El sehor CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
(que impugne este numero.

El senor SERRANO.—Pido la palabra,
senor Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefor SERRANO.—Sefor Presiden-
te, de las palabras del Honorable sefior Sil-
va parece desprenderse que habria cier-
tas industrias que se beneficiarian con las
disposiciones del Decreto con Fuerza de
Ley No 375 v que habria otras que, por
no poder acogerse a esgos preceptos, esta-
rian en situacion desmedrada frente a
aquellas v, en consecuencia, se crearia un
privilegio que daria lugar a una compe-
tencia desleal de unas con respecto a otras.

Me parece que es eso lo que ha expresa-
do mi Honovrable colega.

De ser asi, la modificacion crearia un
pésimo precedente, razon por la cual vo-
taria en su contra.

Nada mas, senior Presidente.

El sefior VON MUHLENBROCK.—Pi-
_do la palabra, sefior Presidente.

El senor CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Sé& Senoria.

El sefior VON MUHLENBROCK. —
Quisiera hacer una pregunta al Honorva-
ble sefior Serrano, que veo tienc a la ma-
no ¢l texto del Decreto con Fuerza de Ley
N© 375. Parcce que el objetivo de dicho De-
creto con Fuerza de Ley fue alejar las in-
dustrias de la zona central vy, especialmen-
te, promover su establecimiento en pro-

vincias, especialmente, en las australes v
del norte del pais. Quisiera que Su Seho-
ria me disipara esta duda.

—Hablan rairios seiiores Diputados @ la

ez, . ‘

El senor HERRERA (Ministro de Ha-
clenda).— Pido la palabra, sefior Presi-
dente.

El senior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Ministro de
Hacienda.

El seftor HERRERA (Ministro de Ha-
cienda). — Sefor Presidente, el Decreto
con Fuerza de Ley Nv 375 tuvo por obje-
to estimular la instalacion de nuevas in-
dustrias fuera de la ciudad de Santiago.
El articulo 4v se refiere exelusivamente a
las industrias que se establezcan en Tara-
pacd, Chilo¢, Aisén y Magallanes. A estas
industrias se dan en la letra ¢) del ar-
ticulo recién mencionado, a que se refie-
re la disposicion que se esta debatiendo,
las franquicias sefaladas por el sefior Sil-
va, o sea, un ochenta por ciento de reba-
ja del impuesto de Tercera Categoria.

En realidad, el objetivo que tuvo el Eje-
cutivo el dictar ese Decreto con Fuerza de
Ley fue estimular la industrializacién en
el resto del pais, para evitar en parte, y
dentro de lo posible, la centralizacion ex-
traordinaria que se ha producido en San-
tiago. La indicacion aprobada por el Ho-
norable Senado, en realidad, beneficia, en
estos momentos, a muy pocas industrias.
Por lo demas, las disposiciones del Decre-
to con Fuerza de l.ey mencionado tienen
una duracion de cineo anos, de los que han
transcurridos va dos vy medio.

Creo que dar todas las facilidades que
estan dentro de lo posible para la indus-
trializacion de la provincia de Tarapaca,
por ejemplo, es conveniente, porque es pre-
ciso impulsar la instalacion de industrias
tanto en el extremo sur como en el norvte
del pafs. Creo que las excepciones hechas
podrian quedar anuladas por la necesidad
de estimulay la actividad de las provin-
cias.

El sefior SERRANO.—Pido la palabra.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
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—-Tiene la palabra el Honorable sefior Se-
Trano.

Fl sefior SERRANO.—En realidad, se-
fior Presidente, cuando expresé mi opinién
contraria a esta disposicién, lo hice ba-
sado en la interpretacién que le habia da-
do el Honorable sefior Silva, sin saber que
s6lo se referia a las industrias que se es-
tableciera en ciertas y determinadas pro-
vincias. En todo caso, quiero destacar el
hecho de que las industrias establecidas
en Tarapaca, Chiloé, Aisén v Magallanes
gozan actualmente de tres tipos de fran-
quicias, en virtud de las disposiciones del
D. F. L. 375, cuales son, liberacion de pa-
go de impuestos a las utilidades extraor-
dinarias, liberacion de pago de derechos
de internacién v, por ultimo. ..

El senor CORREA LARRAIN.
derogadas, Honorable Diputado.

Kl senor SERRANO.—I.a verdad es, se-
fior Presidente, que no conozco exacta-
mente las franquicias de que gozan esas
provincias. En todo caso rectifico el jui-
cio que emiti anteriormente, porque crei
que se trataba de las industrias estableci-
das en todo el pais a las cuales se otorga-
ba un régimen de privilegio.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—QOfrezco la palabra a un sefior Diputado
que defienda este articulo.

El genor VON MUHLENBROCK. —
Pido la palabra.

El senor CARMONA (\mepreqldente)
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior VON MUHLENBROCK. —
Después del interesante debate promovi-
do en torno a este articulo, creo que se ha
formado concenso unanime acerca de lo
justo v conveniente que es mantener esta
disposicion por el resto del periodo de vi-
gencia del articulo 4° del D. F. .. N° 375,
para evitar que Santiago se siga convir-
tiendo en el corazén del pais v continten
concentrandose a su alrededor todas las
industrias importantés. Confio en que la
Honorable Camara mantendri el proposi-
to que se tuvo al dictar el Decreto con
Fuerza de Lev N¢ 375 v que acogera la
modificacion, del TTonorable Senado.

Senor Presidente, el Honorable senor
Benavides me ha solicitado una interrup-
cion; con mucho gusto se la concedo.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable seior Von
Miihlenbrock, tiene la palabra el Honora-
ble senor Benavides.

El sefior BENAVIDES.—S6lo deseo ha-
cer presente que la letra ¢) del articulo
4* del Decreto con Fuerza de Ley N° 375
se refiere a las industrias uUnicas en las
provincias, porque en su inciso final ex-
presa que ‘las rebajas indicadas en este
articulo se aplicaran siempre que en la
provincia donde se instala la industria no
exista otra cuya produccion sea de la mis-
ma especie a la fecha de promulgacién del
presente decreto con tuerza de ley”

Con esto queda en elaro que no se pue-
de producir una competencia desleal que
dafie a una industria va establecida al am-
paro de las disposiciones de cardcter ge-
neral. _

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezeo la palabra. '

El sefior BARRA.——Pido la palabra, se-
nor Presidente. :

£l sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra Su Seforia.

El sefior BARRA.—Después de las ra-
zones que se han expuesto, especialmen-
te, de las dadas por mi Honorable colega
sefor Serrano que tuvo la hidalguia de rec-
tificar sus primeros conceptos, nos hemos
formado una opinidn mas exacta sobre es-
te articulo que propone el Honorable Se-
nado. Pero me llaman la atencion algunos
datos que nos ha dado el sefior Ministro,
quien dice que la vigencia del D. F. L. N°?
375 estd por terminar; en efecto, de los
c¢inco afos que durard, va han transcurri-
do dos y medio.

Habria sido interesante saber si ha ha-
bido interés de parte de capitales particu-
lares y extranjeros por instalar en el pais
nuevas industrias.

Por ejemplo, he escuchado a varios He-
norables colegas decir que, desgraciada-
mente, en este Ultimo tiempo, a pesar de
los planes del Ejecutivo, no se han insta-
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lado en la provincia de Tarapaci ningu-
na industria. De tal manera que cuando se
pretendiera dictar nuevas - disposiciones
para favorecer a capitales nacionales o ex-
tranjeros, ojald se supiera qué beneficios
han reportado al pais, porque bien pudie-
ra ser que estuvieramos arando en el mar.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
~—Ofrezco la palabra a un sefior Diputa-
do que defienda la modificacion.

El sefior SERRANO.— Quisiera hacer
una pregunta al sentior Ministro de Ha-
cienda, sefior Presidente.

El sehor CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de la Sala, tiene la pala-
bra Su Senoria.

El sefior SERRANO.—FE] sefior Minis-
tro dice que, en realidad, esta disposicién
rige solamente por el tiempo que esté en
vigencia el Decreto con Fuerza de Leyv N©
375. Pero, de la lectura de este articulo
se desprende que tiene caracter perma-
nente. Es cierto, que habla de la “transfe-
rencia de sus productos que efectien las
industrias a que se refiere el articulo 4v,
letra ¢), del D. F. L. N* 375", pero no di-
ce que, una vez que haya caducado esta
disposicion, quedara también sin efecto el
articulo.

£l sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).—; Me permite una interrupcién,
sefior Diputado? )

El sefior SERRANO.—Con todo agra-
do.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

—Con la venia del Honorable sefior Serra-

no, tiene la palabra el seiior Ministro.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda).—El D, F. L. N* 375 dice que las
industrias que se instalen en el plazo de
cinco afios gozaran de las franquicias que
indica y que el uso de estas franquicias
durara por el término de diez afios, o sea,
las industrias deberan instalarse dentro
de lps cinco afios de vigencia de esta fran-
quicia. Una vez que hayan transcurrido

los cinco anos, no se podra instalar nin-

guna industria bajo los auspicios de ese
Decreto con Fuerza de Ley.
El Honorable sefior Silva me ha pedido

una interrupcion, sefior Presidente.
El sefior CARMONA (Vicepresidente).

‘—El sefior Ministro no puede ceder la pa-

labra porque estd haciendo uso de una in-
terrupcion.

Puede continuar el Honorable sefior Se-
rrano.

El sefior SERRANO.—Senor Presiden-
te, quiere decir que, una vez que se insta-
le una industria dentro de los cinco afios
de vigencia del Decreto con Fuerza de Ley
N+ 375, cesara el privilegio, porque las que
se creen posteriormente deberd pagar el
impuesto a la compraventa y, en conse-
citencia, quedaran en desventaja con aque-
a.

El sefior SILVA.—; Me permite una in-
terrupeion, Honorable Diputado?

El senor SERRANO.—Con todo agra-
do.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Serra-
no, tiene la palabra el Honorable seflor
Silva. :

El sefior SILVA.—Por lo que se ha ex-
puesto, sefior Presidente, se puede dedu-
cir que este precepto favorece fundamen-
talmente a las provincias de Taparaca,
Chiloé, Aisén y Magallanes, en las cuales
no rige el plazo de diez anos a que se ha
referido el seflor Ministro, porque el ar-
ticulo 3¢ de las industrias fabriles o0 ma-
nufactureras que se establezean fuera de
la provincia de Santiago v se radiquen
en las provincias de Tarapaca, Chiloé, Ai-
sén v Magallanes.

En consecuencia, solamente por la via
de la aclarvacion legal la exencioén podria
tener efectos permanentes.

En todo caso, tratandose de una disposi-
cion de estricta justicia, la votaremos fa-
vorablemente.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—~Cerrado el debate.

En votacion la modificacion del Hono-
rable Senado.

—Practicada la votacién en forma eco-
nomica, dio el siguiente resultado: por la
afirmativa, 35 votos; por la negativa, 13.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

.
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—Aprobada la modificacién del Honora-
ble Senado.

En discusién la modificaciéon del Hono-
rable Senado al articulo 20, que ha pasa-
do a ser 23.

Ofrezco la palabla a un sefior Diputado
que impugne la modificacion.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra a un sefor Diputado
que defienda la modificacion.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si no se pide votacion, se dara POY apro-
bada la modificacion.

Un seiior DIPUTADO.—Qué se vote,
senor Presidente!

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Fn votacién la modificacién del Hono-
rable Senado.

——Practicada la votaciéon en forma eco-
mémica, dio el siguicnte resultado: por la
afirmativa, 11 votos; por la negativa, 31
2olns. '

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

—Rechazada la modificacién introducida -

por el Honorable Senado.

Fl seiior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda) —Sefior Presidente, jme permite
1a palabra para hacer una peticién aclara-
toria?

El seifior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el sefior Ministro de
Hacienda.

El sefior HERRERA (Mml%tro de Ha-
cienda) .—Sefior Presidente, como el reem-
plazo de las palabras “cien pesos” por
“doscientos pesos”, se repite envarios ar-
ticulos posteriores, creo que seria conve-
niente que la Mesa quedara facultada pa-
ra corregir la redaccion de todos los ar-
ticulos en que debe.hacerse este cambio.

El sefior ALDUNATF —La Mesa estd
especialmente facultada para ello, sefor
Ministro. -

Bl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento de la Honora-

“ble Camara para proceder en la forma
indicada por el seftor Ministro de Hacien-
da, esto es, para reemplazar en todos los
‘articulos en que figuran las palabras “dos-

clentos pesos” por “cien pesos’, que co-
rresponden a la insistencia que acaba de
aprobar la Honorable Camara.

Acordado.

En discusion las modificaciones intro-
ducidas por el Honorable Senado al ar-
ticulo 21, que ha pasado a ser 24.

El sefior CORBALAN.—Pido la pala-
bra, senor Presidente.

El sefior CARMONA (Vicepresid ente)
—Para impugnar el a1 t1cul<> tiene la pa-
lalna Su Seiftoria,

El seitor CORBALAN.— Sefior Presi-
dente, la modificacion introducida por el
Honorable Senado al articulo 21, nueva-
mente contiene una liberacién para los
agricultores, va que se les exime, de la
obligacion de entregar facturas o boletas
por las transferencias que hagan. La Ho-
norable Camara habia acordado que es-
tuvieran afectos a las disposiciones de la
presente lev los comerciantes, industriales
v agricultores. Pero el Honorable Senado
propone eliminar a estos iltimos.

Sefior Presidente, va es caracteristico,
en todos los proyectos tributarios, en los
cuales se pretende establecer un régimen
de igualdad para todos los sectores de la
produccion en cuanto al pago de sus im-
puestos, que los agricultores se encarguen
de desvirtuar este propdsito vy de que se
mantengan los privilegios de que siempre
han gozado. Ahora, se les quiere otorgar
una nueva concesién, al liberrseles de la
obligacién de emitir facturas o boletas, en
circunstancias que éste es el unico medio
que permitira a la Direccién General de
Impuestos Internos, controlar la recauda-
cion de este impuesto. '

Por estas razones, somos contrarios a
la modificacion del Honorable Senado.

El sefior AQUEVEQUE.—; Me permi-
te una interrupcién, Honorable colega?

El sefior CORBALLAN. — Con mucho
gusto, Honorable Diputado.

Tl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Senoria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Aqueveque.

El sefior AQUEVEQUE.—Ademas, se-
fior Presidente, habria una incongruencia
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entre la modificacion del Honorable Se-
nado vy lo aprobado por la Honorable Ca-
mara en el articulo 32, ya que este precep-
to establece que ‘“el Servicio de Impuestos
Internos debera llevar un registro de los
comerciantes, industriales y agricultores
que estén afectos a los. impuestos estahle-
cidos en la presente ley”. O sea, expresa
que los agricultores estan afectos a este
impuesto ¥ que van a ser enrolados por
Impuestos Internos, reparticién que fisca-
liza el pago de este tributo.

De acuerdo con la modificacién propues-
ta en el articulo 21, al excluirse a los agri-
cultores de la obligacién de emitir boletas,
icomo va a controlar Impuestos Internos
la percepcion del impuesto? O sea, estas
personas van a cobrar y recibir el impues-
to, pero como no daran boletas, v, por lo
tanto, no se les podra controlar, no ingre-
seran nunca su monto en arcas fiscales.

En consecuencia, no podemos aceptar la
modificacion del Honorable Senado, pues-
to que, con ella, los agricultores no po-
drian ser controlados por Impuestos In-
ternos. Si se aprueba la modificacién, los
agricultores van a cobrar lo que corres-
ponda a impuestos y se lo van a guardar.

He dicho, sefior Presidente; muchas
gracias, Honorable colega.

El sehior CARMONA (Vicepresidente).
—: Ha terminado el Honorable sefior Cor-
bhatan?

" El seior CORBALAN.—Si, sefior Pre-
sidente. :

Fl sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ofrezco la palabra a un Honorable Di-
putado que impugne la modificacion.

Ofrezeo la palabra.

Ofrezco la palabra a un Homorable Di-
putado que defienda la modificacion.

El sefior VON MUHLENBROCK. —
Pido la palabra, sefior Presidente.

Kl sefior MONTANE.— Pido la pala-
bra, sefior Presidente.

-El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior Von
Miihlenbrock; a continuacién, el Honora-
ble sefior Montané.

El sefior VON MUHLENBROCK. —

Sefior Presidente, la modificacién del Ho-
norable Senado es fruto de un detenido
anilisis de la forma c¢émo aprobé este pro-
vecto la Honorable Camara.

Sefior Presidente, si analizamos el tex-
to de las exenciones, vemos que quedan
fuers el impuesto a las compraventas, la
mayoria de los productos agricolas, prac-
ticamente, todos. _

L.os agricultores tienen la obligacién de
efectuar una declaracién jurada, ante Im-
puestos Internos, de sus ventas. Desde
luego, esto los exime de la obligacién de
emitir boletas. Las ventas que efectian los
agricultores consisten, por regla general,
en grandes partidas de productos, en épo-
cas especiales, estacionales, después de una
cosecha,

Senor Presidente, el Honorable Senado
considerd que obligar a los agricultores a
emitir boletas por pequefiisimas ventas,
sin mayor trascendencia, en circunstan-
cias que ellos deben prestar una declara-
cién jurada de las operaciones efectuadas;
de que la mavor parte de los productos
agricolas estin exentos de gravamen y de
que en la agricultura existe la renta pre-
sunta, era imponerles, sin ninguna base,
una simple gabela v una molestia, refii-
das con la politica que siempre se ha se-
guido, de dar a la agricultura facilidades
para su desarrollo.

De ahi, sefior Presidente, que las obje-
ciones que se han hecho a la modificacién
del Honorable Senado, que excluye a los
agricultores de esta disposicién, son faci-
les de desvanecer. .

La mayor parte de los productos agrico-
las han quedado, repito, exentos de tribu-
tos. :

Se necesita conocer lo que es en si la
agricultura, para convencerse de la nece-
sidad de Uberarla de la obligacién de emi-
tir boletas en sus transacciones.

Todos sabemos, sehor Presidente, que

hay centenares de miles de pequefios agri-

cultores, que se verian complicados con es-

" ta obligacion.

Imaginemos, en efecto, a los pequefios
productores de Chiloé, o los cincuenta o
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cien mil pequeiios agricultores de Cautin,
etc., llevando boletas. Esta obligaciéon per-
turbaria su trabajo y, lo que es mis gra-
ve, sefor Presidente, los expondria a ir a
la carcel a cada paso, por simples omisio-
nes involuntarias.

En consecuencia, sefior Presidente, por
logica, por el conocimiento que la Honora-
ble Camara tiene de la agricultura y por
el mismo espiritu con que se ha aprobado
el articulo 19 de este proyecto, estimo que
debemos librar a esta industria de esta
obligacién.

El senor LARRAIN VIAL.—;Me per-
mite una interrupecién, Honorable colega?

El sefior VON MUHLENBROCK. —
Con mucho gusto, Honorable Diputado.

El senor CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Larrain Vial.

El sefior LARRAIN VIAL.—Sefor Pre-
sidente, solo deseo, en esta oportunidad,
ratificar todo lo expresado por el Honora-
ble sefior Von Miihlenbrock, y expresar,
ademas, que, si la Honorable Camara quie-
re ser consecuente con el resultado de la
votacion del articulo 14, debe aprobar la
modificacién introducida por el Honora-
ble Senado. En caso contrario, los agricul-
tores quedarian obligados a emitir estas
boletas por todas las operaciones que efec-
tden, ya que asi lo dispone el articulo 21,
a pesar de que, como lo sabe muy bien la
Honorable Camara, un gran porcentaje de

las transacciones que realizan no estan

gravadas, sino que exentas de “impuesto,
en virtud de este mismo proyecto. O sea,
sefior Presidente, rechazar la modificacion
del Honorable Senado significaria impo-
ner a los agricultores una obligacion total-
mente absurda: la de emitir boletas por
duplicado y con todas las especificaciones
que se establecen en el articulo 21, por
operaciones que ni siquiera van a estar
afectas al impuesto de transferencia, se-
gun el proyecto.
" El sefior CORBALAN.—La disposicién
dice: ... afectos a las disposiciones de
la presente ley...”.

El sefior LARRAIN VIAL.— ;No! El

articulo 21 expresa que deben emitir bole-
tas por las operaciones que efectien. No se
expresa aqui la idea que se consagra en
el articulo 12, que pasd a ser 14, y que se
refiere a las operaciones gravadas efec-
tuadas. Aqui se ha generalizado, pues en
todas las operaciones que efectiien los
agricultores estan obligados a emitir bo-

. letas en duplicado.

En consecuencia, concordando con el
criterio ya expresado al discutirse el ar-
ticulo 12, 1a Honorable Cimara debe apro-
bar la modificacion introducida por el Ho-
norable Senado.

He dicho, sefior Presidente;
gracias, Honorable colega.

El seior CARMONA (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior Von
Miihlenbrock.

El sefior RODRIGUEZ LAZO. — ;Me
permite, Honorable Diputado?

El senor VON MUHLENBROCK. —
Kl Honorable sefior Rodriguez l.azo me
ha solicitado una interrupcion, sehor Pre-
sidente. '

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Von
Miihlenbrock, tiene la palabra Su Senoria.

El sefior RODRIGUEZ LAZQO.— Sefior
Presidente, seria un tanto dificil buscar el
pro y el contra de ese asunto para estable-
cer qué es lo mas practico. En todo caso,
en virtud de esta disposicion, los agricul-
tores se veran obligados a contratar un
empleado para poderla cumplir, lo cual
recargara los precios de los productos
agricolas, con evidente perjuicio de los
consumidores, es decir, del pueblo.

Por esa razon, sefior Presidente, creo
que la Honorable Camara, por unanimi-
dad, debe aprobar la modificacion en de-
bate, introducida por el Honorable Sena-
do. '

He dicho, sefior Presidente; muchas
gracias, Honorable colega.

El sefior CHELEN.—; Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior VON MUHLENBROCK. —
Con mucho gusto, Honorable Diputado.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).

muchas
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—Con la venia del Honorable sefior Von
Miihlenbrock, tiene la palabra Su Seforia.

El sefior CHELEN.— Sefior Presiden-
te, la verdad es que debié haberse obliga-
do a los agricultores a cumplir esta exi-
gencia, respecto de aquellas operaciones
por valor inferior a mil pesos. Existe una
infinidad de pequefos agricultores, que
efectian ventas de escaso valor, por cien,
doscientos o trescientos pesos, quienes, si
se aprueba esta disposicién, estaran obli-
gados a extender boletas, en circunstan-
cias que la gran mayoria de ellos no esta
en condiciones de hacerlo, pues no saben
leer ni escribir. Se les crearia un serio
problema.

Estimo que el articulo ha quedado defi-
ciente con la modificacion introducida por
el Honorable Senado, pues, en lo que res-
pecta a los agricultores, no ha contempla-
do el propésito que animé a la Honorable
Camara. _

He dicho, senor Presidente;
gracias, Honorable colega.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Puede continuar Su Seiioria.

El gsefior VON MUHLENBROCK.— Se-
fior Presidente, las razones que se han da-
do son mas que suficientes para darse
cuenta de que el Honorable Senado consi-
derd cabalmente la compleja situaciéon de
la agricultura.

Se podria argumentar en el sentido de
que es necesario controlar las operaciones
2fectuadas por los agricultores, a pesar de
que muchos productos que ellos venden
estan liberados de este impuesto. Pero eso
se destruye facilmente al recordar que los
agricultores pagan impuestos sobre una
renta presunta.

Por consigueinte, confio en que la Hono-
rable Cdmara eximira a los agricultores,
especialmente a miles de pequefios agricul-
tores y campesinos, de una exigencia tan
absurda.

Fl sefior CORBALAN.—;Me permlte
Homnorable colega?

£l sefior VON MUHLENBROCK.—El
Honorable sefior Corbalan me ha solici-
tado una interrupcion.

El senor CARMONA (Vlcepre51dente)

muchas

—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa--
labra el Honorable sefior Corbalan.

El sefior CORBALAN.— Sefior Presi--
dente, debo insistir en mis planteamien-
tos, para desvirtuar lo expresado, hace un.
momento, por el Honorable sefior Larrain.

El articulo 21 dice:

“Los comerciantes, industriales y agri-.
cultores afectos a las disposiciones de la
presente ley . ..”

El sefior CORREA LARRAIN.— ...
Todos estan afectos.

El sefior CORBALAN.—Para aquellas
transferencias que estan gravadas con el
impuesto a las compraventas.

El senior CORREA LLARRAIN.— Pard
todas las compraventas que efectien . ..

El sefior CORBALAN.—En seguida, se
libera a los agricultores de esta obligacién
de emitir boletas, en tanto que, Impuestos
Internos, no puede, en ninguna otra for-
ma, saber cudles son las transferencias
gue han hecho los agricultores. En conse-
cuencia, estos impuestos pueden ser cobra- -
dos por los agricultores y no entregados a
Impuestos Internos, porque no habra nin- -
guna factura ni papeleta que lo pruebe. Y~
debo recalcar que esto se aplica a todas.
las ventas de valor superior a cien pesos.
De manera que no se puede sostener que
esto perjudica a los agricultores peque-
nos. El hecho es que todos los agricultores
quedan liberados de esta obligacion, y no-
s0lo los pequefios. Esto beneficia especial-
ménte a los grandes agricultores que to-
dos los afios venden una masa considerable
de productos,

Por estas razones, estimo inconvenien-
te que se apruebe ia modificaciéon del Ho-
norable Senado, porque ella establece un -
privilegio irritante, respecto del resto de
los sectores de la produccién nacional.

He dicho, senor Presidente; muchas
gracias, Honorable colega.

El sefior CARMONA (Vicepresidente).
—Ha terminado el tiempo destinado a la
discusion del articulo.

El sefior AQUEVEQUE.—Sefior Presi-
dente, tres Comités han pedido que se pro-
rrogue el tiempo destinado a la discusion.
del articulo 21 por diez minutos mas.
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El sefior CARMONA (Vicepresidente).
Cfectivamente, Honorable Diputado.

En consecuencia, en conformidad con el
acuerdo de los Comités, procede prorrogar
€l tiempo.

El sefior AQUEVEQUE.—Pido la pala-
bra, senor Presidente.

El seitor CARMONA (\1ceples1dente)
Tiene la palabra Su Seforia.

El sefior AQUEVEQUE.—Sefior Presi-
dente, segun el articulo 12, que ha pasado
a ser 14, los agricultores no estan obliga-
dos a rendir cuenta de los impuestos que
graven a las ventas que realicen, sino en
dos oportunidades al ano. De acuerdo ‘con

' Jo establecido en el articulo 32, sea que se
apruebe la redaceion de la Honorable Ca-
mara o del Honorable Senado, los agricul-
tores quedaran enrolados en Impuestos
Internos. ¥n virtud del articulo 21 que es-
tamos discutiendo, solamente estaran
exentos de la obligaeion de dar boletas.

O sea, van a cobrar el impuesto, van a
estur enrolados en Impuestos Internos,
ellog percibiran los valores que represen-
ten la aplicacion de este gravamen, pero
el Fisco no podra controlar su percepeion,
porque no estaran obligados a entregar
boletas. ,

Es cierto que existe el caso del pequefio

del mediano agricultor; pero también
lo es cuando vavan a comprarles una ga-
llina o una docena de huevos no haran bo-
letas ni se los van a exigir. Como en gene-
ral existe el espiritu de eludir el impuesto,
es indudable que no serin perjudicados con
la disposicion.

Pero frente a estos pocos casos de los
agricultores que podrin estar afectos a
una pena, en caso de ser sorprendidos, es-
tan las tremendas exenciones que se han
dado en beneficio de los grandes agricul-
tores.

Por ejemplo, lag ventas en el pais de
caballos de carrera de fina sangre.

Kl sefior VON MUHLENBROCK.—Ho-
norable colega, si los caballos de carrera
no los producen los agricultores.
~ El sefor AQUEVEQUE.—Los produ-
<cen los agricultores. ;Acaso Su Sefioria

cree que los caballos se producen con ma-
quinas?

—Hablan varios senores Diputados a la
Tez. >

El sefior AQUEVEQUE.—La compra-
venta de caballos de carrera, sefior Presi-
dente, de acuerdo con este proyecto de ley
no es un contrato que verse sobre articu-
los suntuarios sino que, es un consumo de
primera necesidad, va que se grava con el
impuesto corriente ...

El sefior SERRANO.—; Su Sefioria con-
sume caballos?

El sefior AQUEVEQUE
como hechos “charqui”

Sefior Presidente, no pagan el impuesto
como les corresponderia: el de articulos
suntuarios. Como hay modestos potrillos
de valor de uno v dog millones de pegos,
los agricultores, de acuerdo con la-ley,
tendran que cargar el impuesto, perci-
biendo el tresx por ciento que se aplique
sobre su- precio.

Cuando estos caballos se vendan al ex-
tramjero no pagarin ningan impuesto, asi
lo dispone la lev. De modo que van a re-
cargar el impuesto del tres por ciento so-
bre uno, dos o mas millones de pesos; lo
van a guardar, pero cuando Impuestos In-
ternos lo quiera cobrar para el Fisco, pa-
g ue ingrese en sus arcas. no le sera po-
sible, siendo necesario para ello que haga -
la denuncia la persona que compro el ca-
ballo.

No hay manera, sefior Presidente, de po-
der cobrar ni percibir este impuesto, por
parte del Fisco.

El sefior ALDUNATE.
una pequena interrupcion?

El senor AQUEVEQUE.—Sefior Presi-
dente, si todos sabemos que el agricultor
estd obligado a cobrar v a percibir el im-
puesto por ciertas operaciones. { Acaso ne
es impronio que se den los medios para
que se eluda el poder ingresar en arcas
fiscales ezte impuesto? Si se va a cobrar
el impuesto que pertenece al Fisco, ¢ por
qué se quiere permitir aqui que no hdva
forma de controlar la percepcion de este
impuesto?

El sefior ALDUNATE.—;Me permite

—3S3i. Yo me los

. Me permite
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una interrupecion, Honorable colega?

El sefior AQUEVEQUE.—Con mucho
gusto.

El senor DURAN (Presidente) — Con
la venia del Honorable sehor Aqueveque,
tiene la palabra Su Seforia.

El senor ALDUNATE.—Las argumen-
taciones de mi Honorable colega sefior
Aqueveque estarian fundadas, siempre
que la Honorable Camara va no hublese
despachado el articulo 12. También, preci-
samente, este articulo, en su inciso se-
gundo, establece un procedimiento espe-
cialisimo para los contribuyentes que tie-
nen la categoria de agricultor, v que evi-
ta que suceda todo cuanto ha sefialado mi
Honorable colega. En efecto, este inciso
segundo dice: “Kn el mismo acto, v de ma-
neva previa, los agricultores” -—no los
comerciantes ni los industrizles— “debe-
ran presentar en la misma Tesoreria Co-
munal una declaracion jurada del total de
las operaciones efectuadas en el semestre
anterior, acompafada de una némina que
contendra el nombre v domicilio del ad-
quirente, productos vendidos, permutados
o transferidos, monto de las operaciones
efectuadas vy cantidades recargadas por
concepto de impuesto”.

Mi Honorable colega me dird que pue-
de ser que, incluso, existiendo esta decla-
racion, que debe ser jurada, algun agri-
cultor quiera eludir el pago del impuesto,
porgue es mucho mas facil tomar la bo-
Cleta ..

Elsenor AQUEVEQUE.—; Me permite,
Honorable Diputado?

El sefior ALDUNATE.— ... que ha
emitido v kacerla pedazos o hacerla des-
aparecer. De manera que, bajo este pun-
to de vista, el agricultor estd sometido, en
este aspecto, requisitos y reglamentacio-
nes que no afectan al industrial, ni mucho
menos al comerciante.

El sefior AQUEVEQUE.—;Me permi-
te, Honorable colega?

¥l sefior ALDUNATE.—Pero, en cam-
bio, ;cual ha sido .. .?

El sefior AQUEVEQUE.—Recupero mt
derecho, senor Presidente.

El sefor DURAN (Presidente).—Ho-

norable sefior Aldunate, el Honorable se-
for Aqueveque desea recuperar su tiempo.

KEl seiior AQUEVEQUE.—  Estamos
contando cuentos para nifos aqui? ; Como
puede suponer el Honorable colega que
una persona gue emita una boleta de Im-
puestos Internos pueda hacerla pedazos y
ocultaria? ;Acaso no sabe que la boleta
esta controlada, previamente, por la Di-
receion General de Impuestos Internos v
gue tiene que rendirse cuenta de ella? Si
se va a cobrar el impuesto, él debe ser en-
tregado en arcas fiscales. ..

El sefor ALDUNATE.—; Me permite,
Honorable colega?

El senor DURAN (Presidente).—Ho-
norable senor Aldunate, ruego a Su Se-
fioria que se sirva guardar silencio.

El senor AQUEVEQUE.—Todos esta-
mos de acuerdo en que se va a cobrar el
impuesto v que éste debe enterarse en ar-
cas fiscales. { Por qué se facilitan los me-
dios para octltarlo?

Bl sefor ENRIQUEZ.— ;Me concede
una interrupcion, Honorable sefior Aque-
veque? '

El senor AQUEVEQUE.—
acrado.

El sefior DURAN (Presidente).— Con
la venia del Honorable sefior Aqueveque,
tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior ALDUNATE.
una interrupecion?

El sefior ENRIQUEZ.—No se la puedo
conceder, Honorable Diputado, porque es-
toy haciendo uso de una interrupcion.

El setfior DURAN (Presidente) . —Cuan-
do un senor Diputado estda haciendo uso
de una interruncion, no puede conceder
otra. i

El sefior ENRIQUEZ.—Cualquiera que
sea el criterio que se tenga sobre la elimi-
nacién o inclusion de los agricultores, quie-
ro aciarar un punto sobre lo sostenido
por el Honorable sefior Larrain Vial, que
tiene importancia para la interpretacion
general de la ley. No estan obligados a
entregar boleta, ni los comerciantes, ni
los industriales, ni los agricultores, sino
tnicamente en el caso de que la operacién
sea superior a cien pesos, lo cual se des-

Con todo

{ Me permite
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prende de la disposicion del articulo vein-
te y del propio articulo veintiuno, cuando
establece lo que debe contener la bgleta,
porque termina diciendo “naturaie!a ¥y
monto de las operaciones:yv cantidad re-
cargada por impuesto”. Esto se corrobora
en el articulo cuarenta y dos, que se re-
fiere a las sanciones v que establece di-
versas penas. Dice el inciso segundo de
esta disposicion: '

“En igual sancién incurrirdn los que
fraccionen el cobro de los precios para
eludir el cumplimiento de los articulos
20 v 217,

O sea, que en una operaciéon inferior a
cien pesos no debe otorgarse ni factura
ni boleta. Esto interesa para la interpre-
tucion general de la ley.

Nada mas v muchas gracias.

El sefior DURAN (Presidente).—Pue-
de continuar el Honorable sehor Aqueve-
que.

El sefior ALDUNATE.—;Me permite

una interrupcién, sefior Diputado?

El sefior AQUEVEQUE.—Sefior Presi-
dente, el Honorable sefior Martones me
ha solicitado una interrupeién.

El senor DURAN (Presidente).— Con
la venia de Su Sefioria, tiene la palabra
el Honorable sefior Martones.

El sefior ALDUNATE.—Parece que mi
argumentacion no le gustd al Honorable
senor Aqueveque, porque fracciondé mi in-
tervencion, concediendo una interrupcion
a otro Honorable colega.

El sefior DURAN (Presidente).— Ho-
norable sefior Aldunate, ruego a Su Se-
noria se sirva guardar silencio.

El sehor MARTONES.— Senor Presi-

dente. cuando se trata alguna materia re- -

_lacionada con la agricultura, generalmen-

te se esgrime como argumento poderosi-.

simo el de los pequenos v medianos agri-
cultores. Pero, en todo caso, cuando nos-
otros estamos tratando esta materia, que
afecta a los comerciantes y a los industria-
les, tenemos que pensar también que, co-
mo en todos los gremios, existen pequenos
y medianos comerciantes v pequeflos me-
dianos industriales.

Hemos de insistir en la necesidad im-

periosa que existe de terminar con estos
privilegios que estan hacjendo cada dia
mas odiosa a la agricultura chilena. Con
este tipo de medidas lo inico que se consi-
gue es que caiga en desprestigio un rubro
tan importante y tan respetable como el
de la agricultura,

Yo no veo por qué mis Honorables co-,
legas se oponen a que se emitan boletas o

~ facturas en las compraventas, puesto que

solamente dos veces al afio ellos las ten-
dran que exhibir a Impuestos Internos.

S1 en un articulado anterior el legisla-
dor ha visto una manera de poder contro-
lar la percepcion del impuesto de los agri-
cultores, esto, en todo caso, viene a re-
macharlo, viene a abundar sobre lo mis-
mo, viene, en definitiva, a dejarlo total-
mente perceptible.

Es efectivo que la cantidad es infima,
lor Ia percepecion del impuesto de los agri-
ba, pero nos encontramos en un tramite
constitucional en el cual no podemos in-
troducir modificaciones.

Por estas razones, sefior Presidente, los
Diputados de estas baneas, reconociendo
que la cantidad es insignificante, de todas
maneras, como una manera de colaborar
con la agricultura chilena, con el pequefio
v el mediano agricultor, somos ardientes
partidarios de que el articulo 21 sea apro-
bado tal como lo despachd la Honorable
Cémara.

E] sefior DURAN (Presidente).—Pue-
de continuar el Honorable sefior Aqueve-
que.’

Kl sefior AQUEVEQUE.—Sefior Presi-
dente, vale la pena repetir v ser majade-
ro en este asunto. Se van a cobrar estos
impuestos, pero no habra posibilidades de
que el Fisco pueda percibir su pago. Si
los pequefios v medianos agricultores al
hacer sus declaraciones juradas eluden
algunas operaciones v posteriormente se
les comprueba esta situacion, van a ir a
la carcel. En cambio, los grandes agricul-
tores van a jurar que han cobrado deter-
minados impuestos v si mas adelante se
les comprueba que percibieron otros mas,
se disculparan diciendo que imcurrieron
en error, pues tales ventas las hizo el ad-
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‘ministrador o mayordomo de sus fundos.
 BEsta disposiciéon sélo tiende a favore-
cer, en gran parte, a los grandes agricul-
‘tores v les permitird evadir el pago de los
impuestos.

El sefior DURAN (Presidente).— Ha
terminado el tiempo concedido para im-
pugnar el articulo 21.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que apoye las modificaciones introducidas
por el Senado al articulo 21.

El sefior MONTANE.—Pido la palabra,
senor Presidente,

El sefior DURAN (Presidente).— Tie-
‘ne la palabra, Su Sefioria.

El senor MONTANE.— Sefior Presi-
dente, después de 1o expresado por el Ho-
norable sefior Von Mihlenbrock, queda
muy poco que decir para apovar las mo-
dificaciones que el Honorable Senado in-
trodujo a esta disposicion.

El Honorable sefior Martones decia, ha-
ce algunos instantes, que no so6lo habia
bequenos comerciantes y pequenos indus-
triales, sino también pequefios agriculto-
res. Pero, debo hacer presente que los dos
primeros grupos nombrados tienen sus
negocios o industrias alrededor de los pue-
blos. Por lo tanto, les eg muy facil enten-
derse con las oficinas de Impuestos Inter-
nos, a fin de pagar los tributos en una u
otra forma. En cambio, no sucede lo mis-
mo con los pequenos agricultores que, ge-
neralmente, viven lejos de los pueblos v
no tienen la expedicion necesuaria para ha-
cer esas diligenciag.

Las personas que se dedican a un co-
mercio o industria tienen comtnmente
cierta cultura y expedicion para desarro- .
llar sus actividades. En cambio, los peque-
fios agricultores son, casi siempre, campe-
sinos modestos, que se veran entrabados
con esta clase de legislacion . . .

El sefior AQUEVEQUE. . Me permi-
te una interrupciéon, Honorable Diputado ?

El safior MONTANE.— Sefior Presi-
dente, yo me habria opuesto a que se esta-
bleciera esta exencion en favor de los agri-
cultores si se hubiera tratado de los que
tuvieran propiedades de un valor superior

a uno o mas millones de pesos. Pero no

debemos olvidar que los mas son pequeftios
agricultores que venden media o una de-
cena de huevos, o una docena de tomates
¥ que también tendrian que emitir fac-
turas . ..

El sefior AQUEVEQUE.— No discuti-
mos la exencion.

El sefior VIAL FREIRE.— ;Cémo se
califica Su Senoria, pequefio o grande?

El senor MONTANE.—Especialmente,
hayv un parrafo del articulo 21 que dice
que las boletas de venta deberan ser con-
troladas v timbradas por las oficinas de
Impuestos Internos. Esa es una traba in-
mensa que se pone a los pequeiios agricul-
tores. Aun mas, vo habria estado de acuer-
do en que sumas superiores a mil pesos,
como decia el Honorable sefior Chelén, de-
hieran ser facturadas v otorgarse holetas.
Pero quienes conocemos las regiones agri-
colas en las que hay propiedades de cien,
doscientos o trescientos mil pesos de ava-
o, en las que se venden losg productos a
comerciantes ambulantes, va sea media
docena de huevos o, algo asi, v en las que
no hay un contador, comprendemos que
sus  duenios podrian ser explotados por
“personas vivas” que irian de, fundo en
fundo, a ofrecerse para hacer la factura-
cion. Esto es poner una traba mas a los
negocios.

En conocimiento de la situacion de los
pequenos v medianos agricultores, solici-
té que se apruebe este articulo en la for-
ma en que lo despacho el Honorable Sena-
do, de manera que los agricultores queden
exentos de la obligacion de facturar sus
ventas. '

El sefior ALDUNATE.— Pido la pala-
bra.

El sefior DURAN (Presidente) .— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Aldunate.

Kl sefior ALDUNATE.—Frente a este
articulo, se ha tratado de producir la sen-
sacion de que algunos sectores estamos le-
zislando en el sentido de procurar una se-
rie de privilegios mas, segdn ellos, para
las actividades agricolas. !

El sefior AQUEVEQUE.—Dijo “mas”
Su Sefioria.
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El sefior ALDUNATE.—Pero he dicho
segln ellos”
1 senor

nos mas”

Kl senor ALDUNATE
entiende nunca las cosas cuando no quiere,
ni las va a entender jamas.

En realidad, existen disposiciones con-
tenidas en el inciso segundo del articulo
12 que se refieren, exclusivamente, a las
actividades agricolas vy fijan un control
méas efectivo que recae sobre algunas per-
sonas afectas a este impuesto.

En mi opinion, tanto las boletas como
las declaraciones juradas son documentos
emanados del contribuvente:; v es mucho
mas grave, doloso y pesquisable una alte-
racion de esa declaracion, que contituye
una confesion de todo lo actuado por el
agricultor, que el hecho de escamotear o
hacer desaparecer una boleta.

En consecuencia, las aseveraciones que
se han hecho son z;bsolutamente injustas.
En esta legislacion, se ha buscado el pro-
cedimiento mas adecuado v objetivo para
tratar a este grupo de contribuyentes que
actila en la agricultura; esto es lo que,
desafortunadamente, algunos de mis Ho-
norable Colegas quieren desconocer.

Hav tres grupos de afectos a este tri-
buto. Ellos son: los comerciantes, los in-
dustriales v los agricultores.

;Quién es comerciante? Kl que, segun la

I3

AQUEV EQU —Dijo ‘“‘algu-

definicion del diccionario, hace de la com--

praventa su profesion habitual. Es decir,
de este grupo de contribuventes, hay uno
“que, por estar sujeto al pago de.este tribu-
to, hace de él su funcion habitual.

. Cuantas veces al dia el mas modesto
de los comerciantes esta sujeto a percibir
este tributo? El mas modesto tal vez 200
6 300 veces al dia.

Entonces, es légico que, para cumplir
esta funcion, tengan que emitir una holeta.

"En cambjo, el agricultor, el pequefo
chacarero, el parcelero o mediero ;cuin-
tas veces procede a la venta de sus pro-
ductos? Tal vez en el curso del aho -no va
a vender lo que aquel otro sector a que me
he referido vende en el curso de un dia.

(Hay algo mas légico que buscar, en

este caso, un procedimiento objetivo rea-
lista para pagar este tributo? Creo que es-
te que senalo es el sistema mas indicado
para hacer una fiscalizacién eficaz. En
consecuencia, es inexacto que se hayva bus-
cado un procedimiento para que el agri-
jcultor quede menos controlado que los
contribuyventes de los otros dos grupos que
he citado.

Cualquiera persona que estudie en for-
ma seria la realidad existente, puede com-
probar que, en la actualidad, el agricultor
es mas controlado en este aspecto que el
comefeiante v el industrial.

El senor DURAN (Presidente).—
Ofrezco la nalabra a un sefor Diputado
que defienda la modificacion del Senado.

Cerrado el dabte.

En votacion la modificacion del Senado
al articulo 21.

—Hablen varios seiioves Diputados a la
VEZ.

El setior DURAN (Presidente).—Rue-
o a Sus Sefiorias guardar silencio. Esta-
mos en votacion.

—Practicada la votacion en forma ¢co-
néwica, dio el siguiente resultado: por lu
afirmativa, 39 votos: por la negativa, 15
rotos.

El sefior DURAN (Presidente) .—Apro-
bada la modificaciért del Honorable Sena-
do.

El articulo 22 ha pasado a ser 25, con
la sola modificacion de reemplazar las ci-
tas del articulo “21” por articulo “24”.

El articulo 23 ha pasado a ser 26.

En discusion las modificaciones del Ho-
norable Senado al articulo 23

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne las modificaciones.

Ofrezeo la palabra a un sefior Diputade
que la apoye.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si le parece a la Sala v no se pide vo-
tacion, se dardn por aprobadas las modi-
ficaciones.

Aprobadas.

En discusién las modificaciones al ar-
ticulo 24. ’

Ofrezco la palabra, a un sefior Diputado
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(que impugne las modificaciones.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que las apove.

Cerrado el debate.

En votacion.

Si no se pide votacién, se daran por
aprobadas las modificaciones.

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fnor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).— En
votacidn.

—Practicada ccondmicacente la vota-
cion, dio el siguiente resultado : por la afir-
mativa, 17 votos; por la negativa, 26 20-
tos.

El sefior DURAN (Presidente).—Re-
chazada la modificacion del Honorable Se-
nado.

Los articulos 25 y 26 han pasado a ser
28 y 29, sin modificaciones.

En discusion las modificaciones al ar-
ticulo 27.

Ofrezco la palabra para impugnar las
modificaciones. ‘

El sefor CORBALAN.—Pido la pala-
bra, serior Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior CORRALAN.— Sefor Presi-
dente, el articulo 27 de la Honorable (Ca-
mara, dice: “Se considerara especifico pa-
ra los efectos de esta lev, a todo producto
quimico o farmacéutico destinado directa-
mente a usos medicinales del ser humano
Vv que sea presentado para el expendio al
publico consumidor en cualquiera forma
de envase v que en éste o en sus etiquetas,
prospectos o envoltorios, lleve impresas,
las indicaciones anotadas en las ietras si-
guientes:“ En seguida el Honorable Se-
nado ha propuesto la siguiente modifica-
cion:

“Articulo 30.-—Se consideraran especi-
ficos para los efectos de la presente ley,
todo producto medicinal que sirva para el
tratamiento o prevencion de las enferme-
dades del hombre y que se presente en
envase uniforme”.

Pues bien, quisiera saber de parte del
senor Ministro de Hacienda, que asistio

a las reuniones del Honorable Senado,

cudl fue el alcance que se tuvo en vista
en ¢l para hacer esta modificacién. Me pa-
rece que una idea de fondo debe haber en
esto v, por lo tanto, es importante que la
Honorable Camara la reconozca para los
efectos de actuar en conciencia.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda v de Economia).—Pido ia palabra,
senor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).—Tie-
ne la palabra el sefior Ministro de Ha-
cienda.

El sefior HERRERA (Ministro de Ha-
cienda y de Economia) —Sefior Presiden-
te, cuando en el Honorable Senado se pro-
puso esta modificacién, se hizo presente
que la definicién que aparecia en el ar-
ticulo 27 de la Honorable Camara era ex-
tremadamente restringida. Por eso, se es-
tablecié una definicién mas corta, pero de:
un significado mas amplio, a fin de actuar
lo que se consideraba especifico para los
efectos de la presente ley. De ahi que en el
Honorable Senado se redujera la dispo-
sicién al texto que aparece en el informe
v se considera que las consultadas en las
letras a), b) y ¢), debian corresponder a
un reglamento.

_Nada mas, sefior Presidente.

El senor CORBALAN.—; Me peymite,
seflor Presidente? ‘

El seflor DURAN (Presidente) .-——Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

il sefior CORBALAN.— Sefior Presi-
dente, agradezco la informacion que nos
acaba de dar el sefior Ministro de Hacien-
da, pues considero ahora que es intere-
sante la modificacion hecha por el Hono-
rable Senado, ya que deja para que se pre-
cise en un reglamento todo lo que se re-
fiere a la ordenacion y control de dichos

especificos.

Por esta razon, en vez de impugnar la
modificacion, como pensaba hacerlo, v en
atencion a lo manifestado por el sefior Mi-
nistro de Hacienda, la votaré favorable-
mente.

El sefhor DURAN (Presidente) .—
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion.

El sefior PUENTES (don Juan Eduar-
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do).—Pido la palabra.

Kl sefior DURAN (Presidente) ——Txe-
ne la palabra Su Sefnoria.

E]l sefior PUENTES (don Juan Eduar-
do).—Senor Presidente, acaba de decir el
senor Ministro de Hacienda que el cri-
terio del Honorable Senado fue establecer
una regla mas amplia, con el objeto de que
un Reglamento posterior pudiera contem-
plar las especificaciones que establecio la
Honorable Camara sobre esta materia.

Creo que ha habido un error fundamen-
tal de apreciacion de parte del Honorable
Senado, porque el Reglamento no podria,
en manera alguna, restringir la aplicacion
de un precepto amplio establecido para ca-
508 especiales, porque eso seria deformar
el eriterio de la lev.

La potestad reglamentaria, en manera
alguna, puede alecanzar a disminuir los
efectos de la ley o restringir los casos de
aplicacién general que la ley establece pa-
ra otros mas especiales. ‘

Por lo tanto, considero que el criterio
del Honorable Senado en este aspecto ha
sido equivocado.
cion aprobada por la Honorable Camara
contenga algun precepto que pueda ser
materia de reglamento, ello no obsta
para que la ley pueda expresar con clari-
dad él alcance de una disposicion especi-
fica. De tal manera que el criterio del Ho-
norable Senado es equivocado, v votaré en
_contra de lo propuesto por él.

El seftor DURAN
Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacion.

Ofrezco la palabra a un senor Diputado
que defienda la modificacion propuesta
por el Honorable Senado.

Cerrado el debate.

En votacion,

—Practicada la votacion en forma eco-
nomica, dio el siquiente resultado: por la
afirmativa: 38 votos; por la megativa, 1

- voto. ‘

—Hablan varios sefiores Diptuados a la
vez.

El senor DURAN (Presidente).—Apro-
bada la modificacion del Honorable Se-
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Aun cuando la disposi-.

(Presidente).—,

nado que incide en el articulo 27.

Los articulos 28 y 29 han pasado a ser
articulos 31 y 32, respectivamente, sin mo-
dificaciones.

En discusion la modificacion introduci-
da por el Honorable Senado al articulo 30,
que ha pasado a ser 33.

Ofrezco la palabra a un sefior Diputado
que impugne la modificacién.

Ofrezco la palabra a un sefor Diputado
que la apove. '

Cerado el debate.

En votacion.

Si le parece a la Sala v no se pide vota-
cion, se aprobara la modificacion del Ho-
norable Senado al articulo 30, que ha pa-
sado a ser 33. R

El sefior MARTO
te. sefor Presidente.

El sefior DURAN (Presidente).— En
votacion la modificacion del Honorable
Senado.

—Practicada la votaeion en forma eco-
nomica, dio el siguiente resultado: por la
afirmative, 43 votos.

El sefior DURAN (Presidente) —Apro-
hada la modificacion del Honorable Se-
nado.

En discusion la modificaeion introduei-

Pido que se vo-

‘da por el Honorable Senado al articulo 31,

que ha pasado a ser 34.

El sefior SILVA.—Pido la palabra, se-
nor Presidente, .

El senor DURAN (Presidente) . —Tie-
ne la palabra Su Sefioria.

El sefior SILVA.—Senor Presidente, de-
searia que se nos diera una explicacion so-
bre las palabras intercaladas por el Hono-
rable Senado al articulo aprobado por la
Camara. A mi entender, debe haberse in-
currido en un error, porque estas palabras
no calzan bien en la disposicion en de-
bate ...

El seior DURAN (Presidente).—Per-
mitame,” Honorable Diputado. Ha llegado
la hora; se levanta la sesion.

—Se levanta la seston a las 21 horas.

Crisélogo Venegas Salas
Jefe de la Redaccion de Sesiones
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